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] 'fmﬂi el que se halle mediunamente al Tos
& ente de lo historia “de W literatira espafiola 4
un."él siglo \If\. sube. ¢l “puesto que en elid
1— %pundq iftsigne  Listu, maestro dee
i'jﬁh generacidn de ciclﬁhl‘t\ no_menos m-:lg- .
m::., en sh famioso ::nln.f..u.l de ﬁnn Mateo de
| Madrid. .
Entre los  primeros dumpulrm que en mil:
pilntl:i pﬁnﬂ&g!ndu tave Di Alberto Lwr.q.l,
rom en primera lincafdos notables inge-
j];]aas, cﬂ‘g.- hubfan visto 14 Iz muy lejos de o
Elq, corte, ally en las. romotas .n.giﬂnus del *
) Num:r "rhm-iu.. o i orillas del Plata y el otro + 3
en las del Bimac, casi en 1gual fécha 'Van,‘tum '
} de, 1o Vega, ¢ Felipe Pafdo. Ambos erin, con’y | g
e Eﬁmnwﬂil los tres ts queridos, v u.;lml- , At
| & después por tin ‘competente IMAESTO, A
n‘t Linios pl‘ﬂn‘:iumﬁ ‘E-lrl:rlmf- por €l adoc- b-; o
A S .-

\
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trinados, v que e mundo d& Jas letras Rl

comenzaby 4 apluodir. :

No es et mera oplnion nuestry, mis 6 menos

aventurada, Asf lo dice expresamgnte Clchoa,

en ja necrologia que consagro. poces dias des-

* pués de su fallecimiento (1848 al que también

fué su,maestro y drmigo, con estus palabras :u Si
"“.““:‘. pregpntase whorn q_l.lj,ildﬂjta L*‘EHI:‘-_L"!LH; d_l!e-
cipulos predileetos, no sabringiog en verdad qué
respoder 1 sdlo dirinmos @ que muchas veces
Te fiemox otdo recorditr con entusiasmo al malo-
grado  Fsproneeda " a D, Felipe Pardo ™ ya
hace anos establecido en € Peru, su patria, ¥

¥ d D Vermura dé'la Vega, 4 quien, en punto d

gula y pureza de diccion, ponia encima de todos
sus ¢ompaiieros v al nivel de nuestros antiguos
clisicos. » En Dictembre de 1870 tuvimos la
satisfnccign de ver cujjﬁniﬂﬂu este aserto, al asis-
tir i i sesioh solemne dedla Academia Espa-
fiola, co o que el Sr. Eseosurn 16v6 un extenso
estudio critico, imittlados: o Tres pactas dlus~—
Adres: Pardo, Espronteda y Ventura de la Ve-
Byl ¢ = .

- Bien claro hablo révelado €l mismo Lista Ta
estima que Pardo le inspiraba, al concederie el
puesto de secrefurio en la Academin del Mirto,
v o ey AT

{r) Cgommroy este sipalg de premogin ¥osin toner @ |a v_i;ujﬂi

folleto que entonges i dos ditelbuld, ¥ quit hubriimos quer
sxtpuctar &5 -6t lugar.

L




firmiundo de esta afectuo=a muaneral A los 6.3 ailos
deedad, — tu Albevto’ Lista. «

¥ madioco. 3

campuesta dé los que fueron sus alumnos, y que
¢l fundd v presidin. No disminuyd esq estimpal
verlo abandonar la madre patria, para volvera la i
capital de la nueva Repablica donde wid |n luzs
antes bien muntuyo con ¢l freciiente corres-
pondencia, y al cabo de diez anos de¢ ausencia, |
durante los que va habia admirado sus primergs A
ENSAYOS POSLICHS, le dicigfa lus sentidas estrofis I
queen otro lngar insgriamos (p. 13}, Tos que,

desde la primera linea, revelan la intimidad que

Ireindba aun entre ¢l maestro v ¢l disefpulo:

o Nooremas, mib Felipe) los furores
Drel yulign wil, albarowde 5 leve.., e,

¥ que concluyen asi: 'R

Flvilar v la virtad deti sz aprenda, .
Y la fectune, de atrs mis felloe. =

Encstos tiempos de poesia decadente y estra-
falaria. necesitibamos comenzar citando autori-

dades de tanta valia como las de Lista y Esco-

sura, para que nuestros juveniles lectores, que
acasa no conocen al autor, mo creyesen que. por

agregar Un yolumen‘mads. dabamos :icugid-l en i
esta Biblioteca poética Americana, & uno de

tantos yersificadores adocenados que puh}l.m en

el Nuevo Munda. Creemos, pur ¢l contrano, al

aconsefar al editor la puhlnacmn de las obras
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pu;t:mnsadc Pardo, Hnbnr contribuido i quuﬁi.
mas conocido v apreciado este esclarecido inges
nit. tan ngudo ¥ correcto en prosa como €n
VErSO. ¥ que pumir: figutar entre los que mt:]ar
¥ con mds pureza huisabido manejar la lengua

y castellana en nuestra época.
!. . El autor de estas lineas prul[mlmes, no es
B poeta ni eritico, ¥ tampoco quiere discuti s
7 . opinipnes pnlltll_’.‘ﬂ-!-_ del autor: por b mismo
' . . cree que debe limitarse . trazar uni mera resefis

' biogrifica de Pardo, busindose en ln que puso’
: al frénte de T edicidn pastump de sus obras (1)
su digno hijo D, Manuel, tan cobardemente
asesinade en 1878, despuds de desempediur cual
ninguno la primera magistratara del Perd.

» Permitase 4 uno de los restigos de la ngonfa
‘de esm@a noble victima, el consagrar aqui un

I e T

IJ recuerdo al inelvidable amigo, vd que le ha
tocado 1 suerte inesperada de dirigir esm.
SR
. nueva publicacion de los eseritos de su ilfsme s
] : p:bd[c, “¥ J . r.q'
r & e

. Nucio Felipe Pardd v Ajinga en Limihs ¢l

{11 Piwriai y éscviton én proda e Dan Felipe Paray, Parls,
Imprents de Jos camiinos dis hicrro (A Chais) P‘l'rl',p.' e
@il g* mavar] 44 ok die XXV v Sig ) plpu Cail retrhin, —

Esta edigion, hvoha por su hijo, v su :t|1mifhm1|n A
du Lavidle, unlmt b girculddo, voesinm lallar tleniplubes
de ella, Ebavtor Biliably becho preparer en (%58,
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"1t de Junio de 1806, siendo sus padres ¢l Re- | ‘

gente de la Audiencia del Cuzeo don Manuel
Pardo y suesposa dofia Mariana Alinga, hijs Je
los Marqueses de ls Fuente Hermosa., Aquél,
cotmo espafiol, se trastadd con su familia & Ma-
drid, ebando los peruanos pruciztmumn stinde-
‘pendencin en (821, A la sazdn Lista v Hermo-
silluacababan de ponerse ol frénte del colegio de
San Mateo, en el que ingresd Felipe 4 los diez  ~ «
¥ seis afios de edad, sin dudu en compadifa de
su hermana José, quien también d!:'hf.i coms %
guistar renombre como poeta. '
Bujo li direccidn de thn competentes magstros,
Pardo curst las hummnidades v las matemidri-
cns, como le resordaba dicz afios despuds Listd:

Yo recijitdo ; ay demi§ las ballos dies
1 ' Dt primers juventeg Eichios,
1 Cumndo por mi adéstradn lo pedian
By A Norgeio ¥ Newlin su laurel v foss,

¢ Qué pudy ocurrir el afio 1827 piarn que
. Pardo, vd seeretario de la Academia del Mirto,
i pesar del canifio de su muestro v de los vin-
‘enlos que par su padre tenfa con la sociedad de B
la corte, resolviese repentinamente. regresar ol
pais que lo vid nacer, pero del gque seis sfios
antes habf salido fugitivo con su familia 2 No
hemos podida hallar dato algupo pava deseifrar
este punto misteriosoe, sunqul sospechamos que
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esto sedeba d influencias de- su "madre limefa,
después del fallecimicnto del’ antiguo Regenm’&&
la Audiencia del Gaggo.

Sea de esta lo qur,: {uere, 1o cierto es, que dl-‘li-'
pues de traducir i los veintitn anos lo comipg-
sicion que Victor Hugo scababude consagrar d lo
columna de Vendoma, se embirca en Gibraltar
A fines de 1827, v desde este puerto envia lmmn
« Despedida » @ la novia que habfa dejado en
Mudrid. Al leemos este verso, que acaso con=
firma lo que antes deciamos respecto d la causa
de su vigje

o L anerti asl fo oirdies,
Mi bien; calpa & g Soertez
e v, mefar la mierie
ClissieTy, que puirtie.

Esta composieion es [0 (nica en'su génera,
que figurg entre las que ¢l autor escogid tres -
afivs antes dé morir para que se publicaran. In-
dudablemente son muchas lis que ¢n todos gé-
neros se suprimieron escrupulosantente, ¥ que
vacen olvidadas: en las colecciones de perig-
dicos de Madrid. Lima y Santingo de Chile.  ©

A principios de 1828 Tlegaba Pardo d su ciu-
dad  natal, cuando apenas contaby veintidos
afs de edad: v al mismo nempﬂ que empufia
de nuevo la hru. se lanza en Iy politea de la
naciente Repablica, n'lm_m.ndml. en Jos filas del
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partido conservador. recientemente organizado
por Martinez. Pando, Vivanco, los célebres
potaas Olmedo v Mora, ete, ' En 1830 ¢seribi,
en los p-z-rh&dmnn El l.'"anwﬂmfur‘h El Hmurm
ptrmmﬂ. il mismo tiempo quic cmmpl:tuhl 'm\'-
estudios paraejercer lo abogacia.

Sus poesfas principdles, de esa ¢poca défuvenil
entusiasmo, son 1o Ode o Olmedo, lo sentida

elégia @ la muerte de Joagquina, las Sdtiras i

Sabragioy el Carnaral de Lima. ete, Poco des-
pues dabi dgu escenn sus comeding ¢n verso
Frutos de fa educaciom v Do Leocadio. en las
que:eriticaba con mucho ingenio las costumbres
limefas. Baaparicion de e primera, dice sg

hijo, w caust un verdadero tumulto s aplaudida’

con. frenesien su primera rnrlluunt.lu.mn. desate
en la desunda contra su autor las iras de un
falso aacionalismn (15, »

IEn las Repablicas Americanas los pringipios
son por loregular meras pretextos, ¥ todo se
hally domuinado por lus cuestiones pt.n,m'mlu-
i‘li;ll" Icl s FPlirdo corrid serios FL'lthlin, por
haber pretendido eriticar las costumbres de su
“pals, ¥ su tereera comedia del mismo género,

- Lahudvfana de Chorrilles, aunque abra mas aca-

bada y seria, fin seatrevid a hacerln reprosentar,
¥ solo ha visto la luz después de su muertes
L] ]
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En males circunstancias n:micnﬂ Taees
politica de Pardo [1830:40], pues. mqtum i :
pl“umn o Ingrn mejorar la sitagcidn de su pas
trin,cro¢ que acasa tendrik mejak éxiro Inw i -
en los eunsejos del Gobierno.- Hhﬁn!r <ast
weinte afios desplegd umﬂgviﬂu{ "febril. n:w-
pando en &uwnnﬂcuﬁmnn puestosrgn .
tantes como lps de ministro de  Estndd, ﬁ‘!ﬁ* B
potenciario en Chile, ete., v siendojbipo delos.
principales autoresde la caida del gener MEI
* Croz y de su Canfederacion ;'crﬁ» livinnii.
¥« No nos propongmes fuzgit uqui nl_hombre
; p:.11fl:lfrr. v sdlo difemos @ que nuestro pm:u# k
hallaba de tal numl.ruadnmmadn por el dum
“de amoldar el pais i sus idenk de Gobiernoy que,
cdundo to gobernaba, consolibase :m rxpresd
csus midmas teorias en (orma' g ,
no en prosi, j.lll!m en ur 1'1:11Hpu Iap -
fierra, que tuvo un éxitw Porténtoso, v ﬁfté
| coma la Jeﬂpudidn del escritor sarigico. que poco,
dﬂipuu vofase md:u‘!dn dla Inn;ﬂﬁn por largaf=
sima  dolencig. '
Los que quicran conoger los I."'EEI'ItI'.Illi
durante c<a époea de aerividnd, deben ¢
rar, ademas de Tas sotables m::unrlna!
escritos qlle ﬂgurim en L citadn Edicign de sun
abrags, las colecciones de varios periddicos, entre
€llos el Mercurio peruano, y & Conciliador de o
Limy, v ¢l nummre. qun €l I'uudﬁ v min:ﬂ ¥

.-'-.--r o,
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gafo en Suntiugo hacla 1836: en esa misma
época conotid al insigne Bello, d cuya socicdad
declaraba deber muchos de sus conocimientos

literarios. *

Desde i842 las aguas rtermiles de Yura agro-
varon, en vez de curar, lg enfermedud que
sufrfa ; v, aunque volvié a ser ministro durante -
lus administraciones de Vivanca v Castilla, en
1850 renuncid d Ja politica, ¥ nrnprmdm ur q
segundp visie i Europa, en buseade salud. Pera
wdas los sesfuerzos de la ciencia fueron indriles h
ante lo' parillsis, que de afio én afo fud
haciendo progresos, hastl privarlo de 14 vista. y
reducirlo-d un everpo semimuerto durante un
cuarto de =glo @ en el toda i vida se habii
l‘c:ﬂl'll:emmdu en s poderosn th.hgu..nc:u,, que
lrm_tﬁ brillarites resplandares, casi hasta 1o hora
postreri.

* Bntre estos destellos pueden considerarse su
hermosa composicitn £ Perit,y 1a Constitucion
politica, obra extensd, en qué criticn en’ valien
j tes octavas odos 'ln;rarm.ulua de fa ley funda-
 mental vigente. asi como las demis poesias de
o fumgundn epocay que figuran en nuesira colec-

ﬁ&h cronoligicamente ordenadas, para que el
leetor ‘pucda. seguir paso d paso ln evolucidn
intelectual de Pardo, v excuse lo beritud gque
note en uiguno; arranques, debidos, sin duda, |
i los padecimientos continuos del sutor.

] g



PROROGD;

La Constitucion politica mereeid ser leldi, en
Ia tertulin literaria del Marqués de Molins, por
Ventura de la Vegu, Pezueln, Bretin y otros
académicas, condiscipulos de Pardo, recibiendo)
dste poco despues el diploma de Correspon-
diente de la Academin Espatiola, Este nombra-
micnto, tan merecido v no solicitado, que tan-
tos han mendigado despues sin titulo alguno,
recibidlo el festive poeta v hablista, diciendo &
suw uimnigos estas palabras : « No ose hagin uste-
des ilusion : yong estoy d ln alturd de la Aca-
demia Espufiola: solo un esplrity de tamara-"
deria ho podido hacerie entraren ella. » § Qué
leccion para ciertos Correspondientes, v para
O1ros que aspiran 4 serlo, aun npmpiandm las
luenbriiciones ajenns !

Duronte los Gltipos veinte afios v mas de su
vidi, pasidos en un sillén, baldado y ciege,
Pardo conserya todo sa vigor intelectual, como
lo revelan las poesiss que hemos citado, ¥
ot que se verin en este libro, d purtir de la
Ldmpara, hasta la dedicatoria de sus obias (que
habfi hecho coleccionar y escogen para que se
pul-rhcnrun. cuatto aios antes de moriy, d so
hijn Dofia Francisca, ln que (ué por wn large
tiempo sy seeretitia. En eseimismo periodo
dictd notables eseritos en prosa, que hemos
vuelto d leet con admijacion, pues piece m:mi-
ble que uh hembre, cuyo cuerpo apenas doba




o -

PRALGGD, 11

sefales de vida. ¥ que ni r.iqulnﬂ podia leer lo
que dicrabe, pud:uv segiir tan perfectamente
el hilo de su demostracidn, eoma en I extensa
representacian que envio al Congreso en 1861,

Vs poco antes, en OLros esetitos en prosa acerca

de 1o reforma de lo Constitiieion.

El rndcrum gerebra’ que. en tl estado, p-pdm
ain dictar tin notables obras en prosu ¥ verso,
era al mismo tiempo el consejero de los amigos
v hiteratos, que se sentaban en oo del ilustre

paralitico, parn escuchar comooriculos sus ma.

duros fallos. Los enemigos de las pasadas luchas
pﬂ][:im.lﬁ en que desempedid papel tun impar-
tante, habian desaparecidoy v todos los persona-
]r:a de los diversod partidos miraron por largo
tiempo, con admiracion y respeto. como una
verdadera glorin nacional. al ¢terno agonizante
de la Calle de 1o Trinidod, que al'fin cesd de
suftir en la noche de Nuvidad de 18368, Dos dias
después reposaba ¢n ¢l Cementerio general de
Lima. habiéndosele hecho dignos funerales, en
que pronuncid un elocuente discimo ¢ "fiiﬁl_ﬂ*
tro de Relaciones Exteriores jdier afios despugs
wvimos el dolor de depositar 4 su lado los res-
tos de su bidgrafo, v digno hijoode wl padre,
sungue infinitamente mas liberal que ¢l 1o que
le merecih ¢l ser victimado por los que, con ld
miscary de la democruciy v de la religidn, no
sostienen sino el pcrwnnh-m** de revoltosos

A 1 .

E— " 5



p '..iﬂ twiLoGo

 de profesion, que saben explotar y reirse de lis
preceupaciones de un pucblo harto  cundo-
- roso (1),
Bouliagaie, cerea du m.'* ifi e thﬂhrd;ulw

M. Gz, e 14 Rosa.

i _I.
L] i 'I‘
L4 4365 380 2 publiicen. Tex Prssiats bas obras @remitices
fEm&tﬁmﬁM st v rmen, ai elp-ﬂliﬂmthu':'
! . 1 nutg ﬁmm‘ | e “Im =
< Evenite. & fin MPI;:: L L] ]'u,_;ul':dlm'“ whival U eote Ingriio
| durante o Ao s s o’ OF Presenian sy
. wo vetdidenn. subabicieafil, Addﬂhln,ﬁ_tlil.?lm:n del wutne,
hemos asregado alpunis, marcadns ayd : [E4.).




ALBERTO LISTA
A
FELIPE PARDO.

‘Mo temas, mi Felipe, los furores
Diel vulgo ¥il, alborotado y leve,
Si roto ol freno, en tragicos horrores
La comdn putrin 4 sepultar se srreve:

Ni suignorante aplauso 1e envaneszon
Cuandn mimosa la falez [ormuna
Facil Anus deseos aparerca
Y te eleve hasta ¢l cerco de In luna

Que el varda 'Iusm v grave, el ciud.ldqﬂn
Verar, que tiene la Virud por guia,
Ni ol dogal se amedrenti del tirang,
Ni al sura popular so pecho fia.

No hay mds premio que el Itk amuceesitile
Preparadn A las bosnos en ¢l gielo;
i mds castige quels vor terrible =
Fuiste {gnominia y destriveiin del siuelo,



FELIPE PARDO,

/is &l Rimac 4 un ansiano <! aliv trons,
De Lu dntlexible Temls acupando :
Y le vid, de lu plebe ul fiern enpono,
Las homicidas balas sguardando (1),

Y ni el temor ni la ventura podo
Avasallar su intripida entoreen:
Due es In virtud inexpugnahle ewcuds,
Da se estretln ¢l orgulle y la bajesa.

Este su:padee fue veste 1heras;,
b caro ‘amigh, on trunies semojaimes 3
Lax penas saperar v los placeros
Es:el oficio de snimos constantes,

Yo recierdo jay de mi | los hellos dias
De 1 primera juventud dichosa,
Cuando por mi adestrado le pedias

A Horacly ¥ Newton su luurel ¥ rosa,
L]

3 Pok qué tin dulees, gritos devpneos
Troed an Hg{ui culdados ¢l destinu™ 4
¢ Porqué ea ver de lns mittos citerens
Presentaste, mmtld-n tu Faddicesping

W) Madbpis: sl iy i PFaslin, g Tegimiiin de (i Allomin il 21 i,
[H!p.llﬂhl.}unllh.-_nllpuur-. ﬂlu—hﬂ;ll—.:::-..u-‘-
.]-qn_mn il b n-nh-m:ﬂn i iieg Ry -




m'iiﬁﬂbhﬁlhn' ir la instable sends
de Erntono desdice:
walor ¥ wirtud de ti se aprenda,
‘ uiim;ﬁmmm

Mt 34 & s & 1Hi.

R S

i Avistiere Lipi
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A MI HIJA FRANCISCA (1),

Dradar, Pacay ao puedo que peneuras:
Que con razdn mi Tibro e consagre;
Porgue st sale al mundo de Ins lotran, .

Tuyo ha sido el milngro, !

sl cfiona de gnoces mujeriies - b

Tk, con ardor de varontl ingless, | A.;

Te embarcas, en la flor dé tus abriles, e
En I8 mis wrdos empress s .

»
)

e gnmaraiindo bosque oo In gspesurn,

Lanzaste audaz o caza de mis versos,

Cual las hojns de otcho, & la ventura, R
Poc treinta afos disparsop:

 Dispersos y alvidados: pies me émplumen, '
i pensd algunn ver, ni por asomo,
. Conlos fugaces frutgs de'mi numen |
Drar wl pliblice un tomo : 1
. !

rr}!-u-;l-—mn't'-ub*ﬂmA.uhuwudu.ﬂ'q ¥
" emarmwrs oyl amee, SEime anps Ml T npy il e i anTesl ﬁm

e ikt (Rl )
- - _J

L]
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. A:u:mﬁmai;o

I"‘ > %Qn;!'hnm. s i'ﬂ mnqﬂkm TATG smigo,

Qe queda al deslinar de la existencia,
rmﬂnm 4 salit de mi repussto abrige
La mmable impertineneia®

‘Qui h:rm. 8 @ cons Imtmdu we tiranos,
B padre mas Teliz de los mortales
'_K.Ip;u von fervar, du tus hermanos

Lo nfecton ﬂ'llnldi ]

£Qué hlﬂ"‘r - cedi para no armar caorra :

Las manos me laye como Pﬂutu
Cnm-ml' en ser mmr b lmu: me pacorms !
f’f t pagnsie, &l pato.

Tdyns que en la edad risueha de In vida.
) Ehnnﬁ en dar alivio i mi dolencia,
A mi debitidad sostén y egid,

 Pasto & mi inceligeacia. .

r

Pacu, mafura ¢ balla, pereh é varia' |

Brazo, escribir, leer, unturis, vendas, ¢

Lazarillo, enfermern, sscrotavia...
| Hijal {que tres prebendas |




STLIPT PARDO,

Tu en fin @ la rehusen te arrajasie,

De potva y telarafas tr cubriste,

Coma Un galin en trajin sudaste :
Pero por fin venciste. "

Semanus y semanas de trabajo, P
Y el fruto de ta afin recibic ol sllo, -
Y ba reuniste todo en un legnjo.

" jAy misero! ; que es ello ¢

Chusma de indescifrables borradores,

A queartista matdn ornd la orills,

Y en que varindas, caprichosas tlores
Dibwd la palilla.

En forma ¥ en tamann difepentes;

Dentro de libros viejos escondidos,

Die rlmaros de cartn, te sxpodichtes,
Y de nutos fenecidos.

¢ Pignsas que ynacabaste 7 No por clerto
L compaginagion nos falta ahora,
Que con igunl pericia Neve 4 cabis

La recopiladora.

Lo agajn. y al taflor. O vezr suida,
* Hilvapa despureidos pensamigntos
. Jnterpreta;, adiviog, sclara; anuda
Dinlocados frngmentog;




POCSING,

Y prosiga el rropel de marhvillas,
Husta tornar, por milgica vistoria,
En ﬂﬂru, comedias, ¥ Tetrilln,

ﬁ?rrlhlb pepitaria.

| .
rtluéﬁnm!.“ la tornaste..., y i tal punto
 Habil llogd tu pertinucia ardionte,
. Que hiciste facilisimo &l trasunto

" ie}ulckuiur mlhlﬂ.u.ta.

Hnr mils {:n recordarlo me recreo) :
Laantorcha iba @ encenderse de tu boda,
Mas Jas festivas pompas de Himento

No te uhsarbieron toda ;

Que las nupeiales galns no guisiste

Retncar con maesiris pma.elndls.

Sino despités que on mis exeritos diste
Las iiltimas plumadas,

Tuyos por tango som : ciege, ¥ wllido,
] ¥ del dolor atado o la cadend,
#Gomo emprender hubiera yo podido
Tan improba faena

j Géime, si sano, y dgil, v con ojus,

M paciencin mil veces sgotada,

Hulbiera dado al traste en mis énojos
La empresn endemoniadu !
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POESIAS JUVENILES Y FESTIVAS,

BOR ORDES .m;nﬂnrm-.[lﬁ?—lmff“ '







LA COLUMNA DE VENDOMA.

TRALUCCISN GE VICTOR HUGO.

ObhA:

1 ¥engador mongmerto!
i Indeleble trofen, que audaz lanzns
Tu glorla en espiral al firmam<ato,
Desde 1o base inmoble on que te afiangas !
i Unicos restos hoy, tnico indicio,
{)ue no fuern bastante
El hado, & sepuliar del edibicin
Sobecbio del Gigante!
1 Despojos del Imperio lastimerss
Y de inglitos guerrerog,
Cuyes pombees la fama veladora
Lleva desde el ocaso hasta la aurora !
Yo te hmoj el extranjero con asombro
Te mira, ¥ con pavor. j1Triunfal essombrol
Yotz ame, 7 i esos béroes cincelados
Eniti por la vietqriag
Y A e que :ultm.ﬂin.dl'lnt agrapados
Ves, fantasmas de E'Fnrhi .
Al ver en tus ielieves numeroses,
Grabados lis guerroros animisos
e el mundo contrustaron,

- .k i c

N —, y [——
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L
¥ i quienes of Damisfiio, ¢l ﬁ:.rﬂHP :
En sus sangrientos ondes sirastraron, <~
- ‘D orgullo el cornzdn se sigmte Hemo. -
| Oh de_grandeza expls ttoral o
o Gigantesso nthqﬂ levantas
" Hollsadp w conquista can tus plantas 1+
1 Oh Columna! Yo adoro -~ &
Esos bermosns timbres que la fama

Erige a almas guerreras, .
Tus lorigas, tus cascos, tis bandars, -
R —— L ]
El gran Enrijue, ¢l protector celoso s ..
De la patria ventutm, L
(Jue erermizira én bronce Ia esculturay .

¥ ud | Emblema precion

el ilustre valor de noespros Cides!” J
Juntos salvad, minisceos de coneondia, -l -
A ln oncidn de ln civil discordia, Y '
Sationdo, wnn de amor, otro de ita,
Signos eterpamente duraderos )
De nuestra dicha ¥ houry, tuelarpp, -
Enrigue de las arcas populares, o '
Ta, de los arsenales extranjeros, LR s .

. Cuiindo la noche al desplogar luﬂt.l:q. [ p®
Alen la clarn luns v prestaal muypdo =, |
El explondor del estrellado ciolo,* *
j Oh! Cunntas vecss con dolar profunde
A tus pies complacime  raveronte ¢
En recorrer tu historia
(Con infamada thgte,

2=
L
*
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L "mui;:u

‘Etntﬂplrmwﬁdmﬂ tu gloria;
1 timido aldeuno
En eI rico festin dl u tuburlml
| Oht ;Culnm weoed ver enrgjecidi
| Oh Columnal en 1o [ragua,
T dnemign initd] sie ha piredidoll
N pevdntas roatimandi § tus guereeros
El galope escuche dé sus bridones,
Yel chnljoe bterrador do sus neerons,
Y el flecc batallar de tus legiones |
Nunca loy extranjeros
A tl sus ojos sin terror alzaron,
Ni'm sbmbra busearon,
Nicon su marcha osaron ultanesos:
Tuhase conmover, que uendo fHera
Lov condujo lu suerte 4 oxta ribera,
Nunca-en ocipso nlarde desplezaban,
Conaltive orroganain
Sux buaeates, ante # brance, do miraban
Esculpidas lnsglorias de la Francia.

quuqnﬂ {ion sérdo raido

S@enan 1as armaduras: | Ahl Yo (=120

\’;r a tus batallones esfareadus,

ml bronce traasportdndoss 4 In tlerra...,
.rlmhﬁuﬂ Tayes &= la glurreb,

ﬁrﬁmwi los veo,

Retroceder del celestial caming,

Y con nolile entisiasmo dar al viento
~ Los gombres de Dalimacls,

Dé Regjjiv, de Trevisn y de Tarento.



VELIFE PANDO,
¥ ven que tus djuilas furidens
Despertando del sueo en que yasian,

Portiguen animosas
A esa dguiln bifronte cuyos ojos,
A la sombra avesados,
Sg clerran @ su visty
Cunl del 50l & los rayos abrasados.
Maus jqué ! | Envidin de Roma, bronce augustol
¢ Se encienden tus leglones en coraje!
Con vergonzaso wltraje
7 Quién atrevidse injusto
A despertar tus sombens inmortales ?
i Quidn, esan victorlosas
Aguilas imperinles
Ui dormir tanio tismpo miré oclosas,
Con el rayu en sus garrad apagado?...
[AblL...lo sé : el extranjero ya ha alvidado
Que la Francia grabara et su memoria
Ennn pliginis ¢ue él, conmaho osada,
Rosgar quigre on 1o histone;
Que con sungre escribdera nuestrn espada,..
yede ultrpe deseo
Dre quesus golpes hagan
Conteltar tan mpgnitico wrofen ©
Si; gue ignarn el euitada,
tue ese hronce de rayos fabricade
Donde las glorlas de la pasels sellds,
Reldmpagins despide, mo contellas

’
¢+ Fija en Napeloda sisturpe saidd
£ Acada de esas timbres singulares,
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malsias, T

Fruto de wnt y tan glotinsa hazafin,
Iﬂl'pml'.r. su impudencia

Pretende, 4 nuestros viejos milttares
 La sacrosanta herencia .

Dehiles son sus manos € infantiles;
Para tal carga : &l reino de Alejandro
X las armas de Aquiles,

Sdlo se distribuyen a los héroes.

Emparo no : el Austriaco esta contento,
Si esos preciares nombres
Solo s mengun dicen & log hombres,
El de su vencimienito
Nuestros titulos forma,
¥ feudnles sehores
Temiendo mis que dlustres vencedores,
Qe pasmo fueron de apartndas sonus,
Coronar nos pesmite i nuestros hdroes
8 sdlo de Taurel son las coronus. (1)

Di bronee ; algunn v=2 quizd altaners
Por silo une victorin,
Clavar sus ofos pudo .
En 1 esplendente limbre expintoria
£ De domnde, pues, de ddinde,
De qué hechos inmortales

i F et e e i weInliy o Vil Mg asm. moss do L oumsiln age
tada wn TREE Y ry wnter sl ety b Teasnfn, sbifes L prossesiin d@e o primm
i = - Shalimerri i 8pallen ill msbiliien [FI e T TS P Y T Ki
Ay it Feetlle o S e Sk =t wlds Hopretihss el res
dmha (de Shgu e

|
o
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28 YELIME PARDO,

Audachs tal dentro del pecho esconde ¢
¢ Pensara impunemente
Tocur esos anales?

2 Gdmo lev esns pagions trivnfales

Que desenvacives en el eter pure?
Escrito tan oseuro,

Tal vez su mente timida no entienda., ..
Mas o pntenderlo aprends,

Alpie de las Piramides, en Viena,

En el viejo Kremlin, en la morada .
Del Escorinl sombriog

Y it la turba brillante y coronada

Expliquelo, de principes que un dia,
De unn tiendn ompolvada,

El imperial vestibuln cubrin

ok )

Ll B an .

| s Qnd plensn ¢n' sa jactabcla

El extranjero, que provoca & Francia ?

: Que aleantard su voluntad proterva
Humillar nisestra frente,;

Cunndo ayer fué Tn Europa nuestra sierva?

El destino, es verdad, nos Ffué inclemiente ;

Masd pesar de su feroz embate, "

Marchar adn pidemoy 4l combate;

Que 1l vez en la paz en que ha Jurmida,

La garra de!l ledn ha renacido. -

T —vw,l'| -

: Enddnde los derechos adguirieron
i De arrancar la corona 4 nuestras glorias?
Los Borbones quisieron;
Hidalgos, ndoptar nuesiras victorias :
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rONEiRE,

De hostilidad ruin te defendiecon,
Yiel celo que en pro tuyn los empeda,

| Permite que hoy tus dguilas reposen

Hajo 1a sombra de la blancs ensefa.

i Orué ! ; Eléetrico voledn conmueve el globo

¥z ﬂﬂmhl-lf mids alls del acvsno,
El suelo pmuricano
¥ zrugen las Turquins -

Y 2toroa Grecia d sus antiguos dias ¢

Y :en vano el relno portuguds se agita

Por sacudir ¢l yugo de Inglaterra ¢

En tante ; ah'! frio espectador wo irrita

El Franco, de no ser el pueblo sols,

(due hagn & su vor estremecer la tierra,

Envano joh extrunjeros |
En su apacibile cuna
{iciosa paz no§ Mece,
;’L puestro instinto bélico importunn ;
;‘\ los gritos guerreros,
Nuestro enfusiasmp gréce ;
Manejan ouesiras manos,
Por nuestro mal al ociv condenadas,
Liras en vex de espadas ;
Max sd del seno; de la par salimos,
Tan bien comn cantamon, com batimos,

Mirad, mirad que la nazion glorioss
Paamo del siglo v dehivea. del mundo,
Mo en sueho o profundo
Adormida repoag
(T
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TELIPE TaRd.

Queoa unulraje ensordezca.
Tal vex su justa faria
L.oa parnidos guebranian
May oyendo unn injuria,
Unidos los FFranceses se laviminn
Y richa Toes sieredra
Las arniss se revisten del guerrero;
Y 1o Vendea aguzars s acero,
De Waterlod en la piedra.
4 Proscribis nuestros nombeey inmortales s
4 Querdis quie entre vosatros levantemos
Muonumentos marciales:
Y los nombres defjando, yoe progong
La famn que 8 los héroes galardona,
Otrivs en vuestrn suelo mendiguemos?....
JEn voestro bronce impresos
Mo estin, para vivir cternamente ?

¢Rompers el extranjern los Bladones

Y 2 oon martillo vil nuestros escudps
Pretendend abollar eb'so areogancin?
Mo; que para castignr ultrfe tants,

Duiefios sois | oh Francedes!

e In Fﬁx v [ RuerTi,

Como sl Romano célebee,
Que conmdvierdo d ki plaver la tierrh,
Lus Tlevaba en los pliegués de su manto.
Paso d los arennles africnnos

Cadie os dn, €1 0% p'.lur_u,.

Y al Asin, el moklovite &
A vuestra vists, Ingleses v Germanos




rORSTAN,

Huven en’ muchediimbie pnvorosa ¢
Si viastras trampad bilicas retumban,
Lastorres se derrimban:
Y oen sos mareliag triunfmles,
Saben viestras bapderts & camino
De las mis-apartadas capitales.
Si con vuestro destino
Los suyas pesan las demas naciones
Déstronadas se rinden : ¢s ln gloria
A voestros Hechow, pobire en galardones ;
Sten el Oriente ¢l fulgido lucero
De In' Francia aparece,
A su brillo todo astro se oscuroce ;
Y i 05 movéis, o5 sigue €1 mundo entero,

Quo os tiendn Taxos Austrin ;
Su soberbin coronn
¥a holiaron dos gigantes soberanss ;
L historin que pregons
Del tiempo los arcanos;
Sobre: la doble freare
Lrel buitre audaz provocador de Galia,
Doble baldon reveln.
Que alli estampo el gran Cario sn sandalia,
Nupoleon s cspucis.

Yo no tencis esa aguila que ¢ suglo
Temblar hitoa su vieio :
Emporo, s otro e yil vuesird edtandarte,
Vigilante custodia de los Galos
(El uve <ara 4 Marte

A




FRLIPE PANDID,

Pando al alve su vor despertadors,
La tiniebla profunila,

Tiocar sibito. pueds, gire os cireundn, '
Die Austerlite en la aurorn.

Y 4 puedo vo callar? ;Yo que embringado,

; Mi nambre en otro timpn
- Escuche al grito bélico mexchado 2
: Yo que segtin en su veloz carrera

Victeriosa bandern,

Mi débil voz uniendo
De lox roncos clurines al estruendo? |
: Yo que soldado fui desde Ia infancia

No, hermanos, no, de Franecia
Vallentds hijos de esta edald Inerte ;
D la guerrern lipnda 8 los umbrales .
Hemod crecido; y 8l contraria suette
Enfrenn nuestros impetus mireiales, . |
Aguilan die Tow clolon desrerradus;
Sqpamasa lo menos, |
Centinelas die glirias heredadus,
D ultenjes insolentes
Guardar lax irmaduras
De nuestros inmorinles ascendientes.

H.nllr‘_-d-, f1 s fl:j.

(1) Eilw s ] gminor sssaye o] =g, & Do wabidila o e es———" =
whtes il o spresa al Deels (PRI 't




LA DESPEDIDA.

‘Amar, tus raudas alas
Al céfiro confina :
Lleva d la amada min,
Mi postrimer adids ;

Y dile que en I ousencin
(e flera nos divide,

. La sacra fé no olvide

Jurada por los dos,

(Instantede amargurs,
Eternd en mi memoria;
En que el hadoe, mi glora:
Sufudo scibard!

No mas me martirices,
Que por mi dulce spcanto,
Ya hien copioso llanto,

Mis parpadis ragd.

L ¥ de qué sicve jny triste!
Que hrote hora abundunte
¥ hasth mi pecho amante
No gese de correr;



FRLIFE 'mriu i

Sirenpirando ausente
Ny puede mi adorada,
D¢ amnres abrasada
Mis lagriotins !rblrerl'

Destrenzado ol cabetlo,
Bloncos los labios rojes,
Todo llanto los ojos,

El pecho todo amor ;

Asi e vial dejarte;
Y nsi vive grabode
Tu imagen adorada,
En mi por el dalor,

Tu delicnda mnns
Aun ¢ih mimano eitrecho
Aun'cerca de mi pecho,
Juntas fax siento arder |

¥ aun el aditsz esiucho
Santido ¥ batbuciente,
Que sofocd 1o pndicate
Sollozn postrimer.

| Ttk me amas, vida mial
fConoladira iden
; Cudl mi almia sé Fecren,
Su dicha al coiremplar |




-5i tembién despiadado

POESIAS,
1T me amas{.. . Yt amado
Habrd de abandonarte,
Y fiern condenarte,
A triste suspirat ?

e

1 Qué importa goe las glorias
De amor e hayn ensenndo,

Te ensenio yo d sufrir?

la suerte asi 1o ordena,
Mi bien; culpa i I sugree
Cue ya, mejor o muere
Quisieray que partiry

jPartul.., El alma se éntrega
A clego desvario, ' :
YTcon ¢l verso mio,
Ansia volar sk, ..

i Td Horas!,,. Si, ¥ mi labin
Envanecido clama :
« ElHanto que deriama
« Mi queridn, ¢s por mi, »

{ Parto, mi amop L.t imagen
ldolatrada y belia,
Llevo conmigo 3en ¢lin
Mil besos selluré =




¥ tu adorado nombre *
Enmedio d mls toeméntos,
Muzelado con lmentos,

T, blando amor, tus alas

Al géfiro confin:

Llevn d1n amoda min ‘
Y dile que en la ausencia

Que ficra nos divide,

Lasacra fe no olvide -
Jurida por los dos, A

Culirulee, shaze :

¥
-
-
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A SALVAGIO.

:II-

SATIR
l‘. | "A (1)

. ﬂ qlu.ti las cumibres de Helicon hyrmosas,

Auhélas por subir, Salvagio mio,
Y m!wl!lu en selvas espinosas;

i

Enmu, para seguir con doble brio,
trabajo que emprendiste,
Py Luumipﬂlu lotras que te eavio,

1) B aiten ARsiran o tRaN, eb [Wisies d b Mrvmeie foviialatst,
‘-' mmjﬂﬂmiﬂm”h*“j“*lnmnm
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FELIFE DFARDD.

Sin duda que ul principio no supiste,
Sin ¢studiar, ¢l miodo de ser sabio,
E innumerables ibrig adguirisre.

Mo pregumas, amigo, qoe t¢ agravio :
Todos 1o han hechoe asi; pero el moderno
Sistema, al punto re dird mi labio.

Antes Jde todo, mandards & un ooerpo,
A cunntos precepristas molandrines
Vomitaron las furias del Averno:

Tamhbién serd forgone que destings
Para los muladares v fogones
Los Terencios, Molitres, Moratines,

L.aos Rojas, los Moretos, Calderancs,
Los Lopes, las Riojas, los Herreras,
Los Meléndes, Quintanas v Leones;

Pante luzgo a escribir o que i gujerss
Tal vez hncerie vate colebrado
Ea la elevada lirica prefietas,

No formes plan, y ehnarta de contads
Dos estrofas, ¥ cinco, ¥ velnte v cleénto;
Y en estilo pedestre v drrastrads,




POKSIAS, ig

‘En ronen vor ¥ destemplado neento,
Sin majestad, sin raptos, ol armonia,
Necias figuras brotaris sin cuento,

¢ ces que no, Salvagio? : La mania
En que has dado hace tiempo de gracioso,
Tal vez te lleva al templo de Talia?

¢ Tampoco? — 3 Bl continente majestesc
De Melpomeng, aciso 1o sonvida
Su pufinl sacro a manegjar furioso @

Haz que el principe diga 4 sa querida
Que sus ojuelos ¥y melens bloadu,
Le tienen dudo al diablo con su vida;

Que se pongn midama muy oronda,
Y, entre lamentos de dolor profundo,
Otros tantos roquiebros le responda.

Acaba el primer acto. En el sapundo
. Empezard el monarca & resfrinrsé,
Y consu frio, 4 estremecerse el mundo.

Vuelva poco después i enamorarse,
Y estarh en el principio del tercero,
Gon un palme delengun por casarse,



4o

FELIPE  PARDE. i

Suena el pito otra vez : un pueblo entero a
Se enclende en rebelion contra la dama, 4
Y lo amenaza con In muerte, fiero; »a

#Que hard ¢l galin entonces 4 quien llams,
Ya en tremendo motin Ia plebe airada,
Ya el devorante amor en que s¢ inflama? '

iProteger, flno, & su laguel pmada ¥
= Apaciguir I multiud furfosa?
No > s muy sesudo el tey; ¥ abandonada

Deju al peligro 4 su israslita hermosa ¢
Deja gritar-a In feroz gavills,
Y en el fuerte conficto haee otra cosn, "‘i

Mucho man notveal v mis sencilla;
Irsed casar... Lawurba de pedanres, -
# due atroz disparatdn? o furiosa chilla, '

{Ehl déjals que chille: note cspantes,
Es licewcia poditiea,. que grite,
Y que ronguen los otros clrcunstantes,

L'amando i su pichds, s& desgahite
Lo judia v percicn miesinuda,
Por otro que jugnba al ewcondite. .



poeains,

4 Grufiea también v no réspondes noda ¢
Si quicres del Parnaso ir d la cima,
Di : cudl e 2l camino que te agrada ¢

(ALl va lo sd ; no-gostas de la rimag
Y.con chistosos diilogos pretentes
Embarrar el Telégrafo de Lima.

. {Bravo, Salvagio! digo que lo entiendes,
Y. que ds ty fnstruccidn v 10 talento;
Es trabajo dignistmo el que emprendes.

jHora te gustn ! ealtas dg contento !

Pues para que hoy empieces tus labores,
Te diré dos palabras al intento. |

No te afanes, amigo, ni scaloves,
Diverdos caracteras inviatando,
Nicon varios matices los ¢olores.

Trosd custro personas: Don Fernanda,
Do Teodore, Do Cosme, Canovita,
Be un mismo modo ofreceras hablando,

Bueno serd también que se repita
La misma idea tres ¥ cuairo veces,
Hasta que tengas una resma escrita,

4
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49 FHLIBE PANGO.

Y sl tal vez ol publice adormeces;
5i le haces apurar cn tus renglones
La copa del fastidio hasta Ins heees;

Si una porcidn de sandios eriticones,
Contra ti alzando ln envidiosa frente,
Trucidan sin piedad pos producciones;

Propirute en la lid & coeenr wnlignte,
Y citando d Robies v 4 Bracmanes,
Les pasards ln circular sizuiente:

IMuchachos| jignoranies! jcharintanest
{Jue da bocer plagios xois cappoes adilo,
Y jalimdony (1] los eaolles, muy gulanes:

Las terfulian corror. j Nel sacro Apolo
Querdls ¢l templo profiaar oeado,
¥ niros celebrar de polod polo’

JCad faera de vosotron;, desdichados,
Si ne hublera en el munde Cagigales,
M1 tuvierais wolanres bien cortadost (o)

Peslumbirad 4 lag gentes mazarrales.,.
Mas iy Hegadls & presambe gue rahin,
Al misir Yoestias eriticns hérrales.

1lﬁ.!|I|'-.-. Carviiguibbs ol wredii Ralr, gun s il jre il wulgei i --pé;u_lm

& g,
[0y Wakswss, — Wian samisan wiilger, st sipiiiile & fna




: IO ias, -ﬂ I
¢¥o rablar, majaderan, cunndo el lnbio |

De tode el orbe me concede justo,

iLa apinion de habil, ertidito ¥ sabio!

4 Habldis? me vov sin el menne disgusto
Del auditivio d uma rerfulia an roto,
¥ me ponge a reir con mucho gusto :

v O comisnzn d'nlentar 4 Don Torcuato
i Pues goe quiern, en Pertieon sermones
W Provecaros i un dueln iterain, «

Hagz por este tepor composiciones
En tin lenguaje tan correcto v puro,
ldena de tan nrbanas expresiones

Eseribe asl, Salvagio, v yo te juro . *
(ue de aqui & un mes, i imprimes & destajo,
Mo serd ya tu nombre tan oseuro.

Alabard Simpliclo tu trabajo,
Y dird que lleguite & ln eminencia
ﬁ-qﬂe no llegan muchos de gca abajo;

Qe eres de los:ingenios In exceluncia,
¥ que-es mucho corsuelo ver Io que haces,
Estandn ta Colegio en la indigenoa,



~ Muy al contrario = Iejos de decirte "
Que eres un ignorante mozalbete,
‘Querri el laurel olimpico cofirte,
Como ¢l se puso el doctoral bonete.

L, g




ODA. d

ortante espada, que en feroz contienda

Abanid vencedora

‘Cabezas enemigas,
fid con sus reflcjos tan tremenda
wal In lumbre del rayo desteuctora ;
en quictud eterna sumergida; i
~ En negro orin el empo

Iverd su brillo deslumbranie

Y sufilo tajante;
Husta que carcomida,
Al impulso mds leve

Al aluzan brioso
Que no temid erlzados bayonelas

-3 De fuertes hatallones ;
Crue por entre los (uegos discarria,
Con vistosns arqueos
H Las manos levantando,

::[ i saipe b Canre d Fuule, tesbdy on ﬂlluru.||-|| purd sluades
oo Ll ko Sgmrd ol L' e Bolivier (i7H-say5 )0 Bl
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FELIFE Papo,

Como pudiern en ficsins y tprneos,
Que figil, veloz, impavido ¥ fogoso,
Densns filag rompia,
Y hollaba con sus plantos,
Mil cuerpos de guerreras expirando; — ...
Miralo en aguel prade,;
Despreiada la erin, caldn el cusllos,
Par su ingrato jinete va olvidado,
Su casco ayer £l encrespado risco
Y la Saperns montafin herln fuerte, I
Y hoy pisa trabojoso hlanda vierra.
Fliaco, débil v iunstio,
Prisimo d ser despojo de In muerte, 1
Perdio su ardor natlo
Para la eruda guerra,
Y en In carrera el arrogante hrio.

Atleta vorpulento |
En modio el ancho circo;
Sus colosales miembros ostentaba y
¥ su esbelta nposturn; .
Y no bien entregabn
.om soberbio ardimiento,
Y arrogante y gentil desenvoltura
El brazo d la pelea;
L uando miraba al impeta violento,
A sus pies abatido
Al mds fiero contrario,
En polvo, en sangre, ¥ ensudor temidos -
Pero jah | ya ¢l eco grato de la gloria
Su espirity apocado no enardece §
No busca ya el laurcl de la victoria;




POESIAS..

El cefio de un contrario lo esirémece:
A la sangrienta lid el euerpo niega
Y ol seio muoelle ¥ femeni] se entrega,

_—

— Deseuidndo de ti, rando caminas
A igunl desting, Olmedo.

El fucgo inspirador del sacro Apola,

Que arrchata la mente 4 las divinas

Mansiones del Olimpoe, nrde en (o alma.

Ti consegulste solo
Entre los ¥ates del Pertd In pulma;
Ya la suerte Horundo
D¢ aguel precioso nifo
Que abrid pus ajos a la lue del diw,
Avin mada la parria
Al yugo d¢ la negra tirana,
Yo celebrando en inflamado tonn
El ventuross instante
En que, vencido el pabelldn del trons,
La patria enseha flamed triunfante,
Pero jay! que simergida
_ En ocio ¥ ensilendia,
No los labios desplepas,
Ni de 1 acorde lira
El eco resunante al aire entregas,
Indéedl o albedtio

- Al glevado numen que te inspira,

Tiempo serd, si su favor desdefas,
Quedrritado ese numen, niegoe frio
Su inspiracidn al canto,
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FEURE PARSO.
Y en heladas cenizns convertila
E! ascus engendradorn de pan Hama
fhie ¢l caraedn te Inflama,
No elevarse atrevida
Tu vaz sanors vuelva
‘En sublimes cangiones;
Que verde musgo envuelva
Las cuerdas de tu citara, v no nleances
Dee tu indtll pulsar otra armonin
Que mal ligados sones.

¥ 2 veras impasible yoe s acercs
Ese fonesto din,
Agi a0 tos compirriotay doloroso
Como ati vergonzoso, —
En gue perdidn el saoro privilegio,
Que a regloneys mas wltny e xublima,
Entre-¢l profano yulgo te confundas?
J Tal ver, tu blando cornxdn herido
Por ¢l punzante arpin de los pesaros,
No puede complacido
Barse 4 dulces cantnres?
¢ Tal vez nusente de tu carn espoga
Y del inico frut
BQue el giclo 4 ms-amores ressrvara,
Ligada noche y din
fan tiernos objeros,
Huye: al pader de Dios tu fantasiant
(Al oo ; bien sabes, inspirado vare,
Qe cual suele apucible ventolina
Disipar densa niehla,
Tal la iofluencia diving
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poEsTAs,

De lns musns, ol alma pesaross
Consuela, tierniy kmigs,
Con habla carifnsa,

Y la amarguea de! dolor mitiga.

¢ Falta ncaso a ta liva, ssunto digno?

: Mo puedes dar lecolones
De par v de grandezn @ este hemisferio,
Elevados cjemplos presentando

D2 otras libres naciones’t
:No ves hondovanero de bellezs
Entre los fastos del antiguo impario f
Mauldecic en tremendas sarmonias

4 ‘ No e es dado, los crimenes atroces
¥ Do los aciagos dias,
- Enl gue monstruns feroces;
N Deshonrando e Espafiin ol poder regio,

Con vil codicia y aogro fnatismo,
Cometieron ¢l torpe sacrilegio

De hacer correr la sangre de los Incas
Mercloda con el agun del haytism 2

L O bien gpor qui Ins micles destilando
D¢ anpelical dulzura,
Que el Dios de la bosddd puss on tu pecho?
§ Par qué no ensalzas con acento blando
Die mugstros ricos compos Ia hermosura,
Y en récompenin digna
Del afecta que de ellns merecieran
: Por que ¢l gentil danaire y laternura
No culebras, enntar, de lns Bermiosaa

— Iﬂ‘.
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50 FELIFE PAIDO,
Qite Kabltin éstis playas,
Y de los que se nduermen voluptuosas
Einlus vastas praderas,
Con que da ufano tu pomposo Guayss
Orln siempre florida i sus riberas?
"an culpable inaceidn destierra, ; Oh vite! s —
A} milgico poder de tu armonds,
Haz que mi pecho ufann se dﬁm
Canta : v el padre del Pery, bondoso,
Al eatito sonoroso, ]
Desde su salio dismpantino ria :
Canta; y mi numen inexperto guia.

o R




LA ENTRADA DEL ANO.

CANTATA

A LAS HERMOSAS DI EIMAL

Mirad alla, de Europa en las regiones,
Cudn safindo == sstenia el viejo Enero,
D¢ gscarcha y seco rama goronodo,

Por fieros aquilones
En su oo de nubes arvisicado.

Guianlo en su sendero,
Las horus de s voche tenechiisas;
Y #l rechinar horrendo do sus riedas,
Rﬂpnndlm tempestades horrarosas,

_ Mientea, en la dulee Limn;
Galin hermoso lo conducen ledas
Las jugnectonas Nayades del Rima,
Las geompana el cefito suave;

Y, ya de la mas belln
En ¢l nevado seno se adormece ;
Ya en sus purpureos labios,
Osado el beso sellog
Ya travies lo aglita
El cabello-copasn,

N T e T I SEm— e —
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FELIPE PARDO.

tJue contraste Vistoso
A los ojos ofrece, :
Cun los blancos jnzmines que lo adornan.

Cifie el wito nnciente
De floridas guirnaldas su ancha frente;
Y la tersa frescurn
¥ el resado color de su mejilla,
De los frutos rerrutan la hermosura
fion que Pomona en nucstros huertos brilla.
| Hijas de Lima bermosas!
A gozar os convide
La aurors de la vida,
(Yue entre celnjes Hilgldos
Empiéan i amanecer.
Lia estacidn suspirada
Ved Hegar placenteras,
(Jue pinta Tisonjerns,
A vuestra mente, imigenes
Be amor v de placer,

Amnd, gorad loy r:ipjr.lux instartes,

lin que os sonrie juventud dichosa.,...
Mas | ay | tras este Enero que o5 halagn;
Oitea Engro vended, v otroN Enéros @
IJein tarda vejez la nube aciagn

Cubirira las mejillas rozagantes’;

Y cunl suelen reldmpagos veloces

Que wtraviesan 18 ntmosfera & deshora
Y-entre la megra cscuridad se pierden,
Hechigon pasitrin, mory goces.
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POESIAS,

Ll

oY hitbra ol olvido
De sepultar
Los dulces rasgos
BPe ln heldad ;
Cirato solaz
Cue dar-al hombre
Sabe ¥ las almas
~ fovmsallar
(AY ! sl vos lo querdis, vuestra bellesa
Erernnmente guardard Ia fama.
No de un nmor vulgar o déhil llasmn
05 arda ¢l corazdn, No lnrigueza
Os cautive de avinro mercndante,
(Que encuentra mas defeite en que sp nao
Venturosn retorne
Al seguro Gallan,
Cas en la tierona sonrisa de su amante.

Tampoco o8 enamoren
Brillantes armadurad v péaachos;
Quie selomente i 1o beldad se abdre

El alman dal guerrérn,

Iasta jue suene ln hora del combate;
¥ én tanto ue ¢l entré loy armas fiera

Busca muerte gloriosa,

En lagrimas scerbas
Se inundn el rostro de ko triste ¢dpasn,

_f‘:l muere : ergulida asema,
Entre la dénsa niebln de los tiempos,
Su frente lnureada;
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VELIFME PARDC.

Admira i los futuras: mienteas ella
Cede nl rigor de su lafeliz estrelia,
Y perece affigidd ¢ ignordda.
Amnd & los pootasy
Y In posteridid viestros chointos
Due encendigron imor correspondidao,
Mirard, vencedores del alvido,
Eternizndos en senoros camlos
Paor ¢l vite feliz guie 65 mereslera,
Y lag hermosns que del Po lejane
Hahbitan ln ribera,
Y lan que ostenta el gollo gaditano,
Envidiosns verin los bellos ojos
D lits hijas de Lima,
Quecon vivasidad y con ternlra
Resplamdecen : In dngélica dulzura
Del apacible rostro
Clue la modestia nnima,
El pie pulido y &l airedo talle.

jOu! S el Dios de Heliconn,
Mi disonante cltara tamplara,

Y con la lama pura

(Joe su frente corona

M: espiritu inflsmara !

Mi viiz osnda entonges,
Canticos entonands o 1 herfmosuri
Chue £l elelo d16 d Las sinfis de mi patrin,
Del ocaso s lo purera cruraria
Y desde ol seprenttidn al medicdin

Lo, i,




EN LA MUERTE DE JOAQUINA.

ELEGIA
i ops, vile & viligu o qum Vil los e
l‘.n.lafuu.l o) st
Mg,

#Quidn, bellezn infoliz, s¢ imaginara
Que al dedicaite el cintice primero,
El genia del dolar me lo 'inspirara ¢

El: me o [-._1_:|.i_pirj en eco lustimero,
Y de mi corurdn duefio almoluts,
Ya que llenar no puede ¢l orbe anters,

ﬁbn fus acentos debiles; de Iuto

Mi lra cubre, v enhumilide rima,

Flebil consagra & fa amistnd teibuto.

Y es cierto? jya'ty rosiro no sé dnima
Dela vidai los placidos ardores?
{ Y te esconde el sepulero en i hondn sima?

¢ Qe e hicleron jos ojos brilladores,

Que en sus vivaces glros encantaban?
¢0ué &l enjambre de gracins y Jde nmares,




FELIPE DARNO. . 2
ue an s Hodas mefillas retogaban,
¥ In sonriza afable despertando,
En tus labios de rosn se uniduban?

Todo responde 4 mi dolor, callunda,
i Despureciste! y por tornar d verte,
En vano el corazdn ectd anhélando.

$Cudl de vuestra hija, |oh padres! fué In' suertad
20Ce fue de vuestea hermana, hermanos trisies @
F0ue fud ¥ decid. — La arrebard la miticrie.

| Ok} infaustn realidad | Si ;yn no exines,
Y de tus ternos ahos la morada
D duglo amarge y ligeimas cubrlste.

i Nunen del Manzanares o apartada
Corrignte yo trocara por ¢l Rima,
Que riega ¢l suelo de o parrla amada |

Vuelt 4 'su seno de remotd clima,
Tuend d ver los lugares suspiradas,
Que de mi lgjos, encerraba | lma.

Esentes dé dolor v de caidados,
Aqul ds nusstra-infancia en poz dichoss,
Brillaron lox albores bienhadados,




rnmmir.

‘ 'F‘un. como del sol la faz radiosn,
En nuestras almas cindidas ardia
D inocente carifo, Hama hermosa.

jArdid| Ol recuerdo! v cunndo el fausto dia

Llegd por fin, en que bondaso el hado
Verte segunda vez diij al almn mia

Para mi'corazdn fiué mis procindo,
"Enmedio d las ancanton juveniles,
El poder de tus grocias aumentado.

¢ Por que, por que en s vltimos abriles:

Quisn, Joaguing, 1a amistad sincera
Solidar los afecros infantiles?

. Ah! siendo habitador de otra ribera,
Tu muerte 4 los oidos de tu amigo
En frin narrncidn Hegado hubiera,

Mas no : quiso el destino que testigo
Fuese infelice db tu fin 'hciagy,
¥ que viviera mi dolor commign.

El rostro, enontes de agrodable halago

Morads v de placer, palido ostenin
Denegra muerte ¢l ominoso estrago.
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FELIPE FARDO,

De los presngios de twsyerte exenta, "
Al son de alegre musica enrregabay
Tu cuerpo hermoso al baile, ayer contenta;

Y con el rizo de ébano, que ondeabas
Sobre el ebtirnes v palpitante pecho,
El agil movimiento acompainbas.

| Hoy eqe cuerpo inmiivil y deshocho,
Privado del espirita, repora,
Del ataid en el recinto estrecho !

Yo lo vi, vo lo vi — no con la airosa
Vesto, que en otro tiempo o adommaba,
— No en medio d¢ Ia tarba bulliciosa,

Que 4 su esheltez divina se encantaba,
Y del ingenio las alagres sales

Con fognso entusinsmo celehrabia.

Lo wi arrastrande ropas funsrales :
¥i qué en ély mias aderno no lioks,
Qoe la palms y coronu virginales :

Vigue ln muchedumbre lo seguia
De miil wmigos pdtidn v doliente 3
Vilo en el seno de lo tumba frio.
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PpiilsTAL,

j En ella yace! | yace cternumente
| Padre infelice! | madre desoladal
Regadla veces mil de lloro ardiente.

—

~ Adanzad |n speta envenennda,
— tue ¢l tierno pecho asuds os acongoja —
En suspiros v Mgrimos trocnds.

Llorando, mitigad vuestra congoja,
De vaestra hija la sombea lastimera,
Por tributo de amor, Nanto recoja.

) Cuantos guardiis nu imagen Hsonjara,
. Tirdoa lorad Ia Joven mulograda
£ D¢ la ednd en In verde primovern.

" A sus padres-en la hija desdichada
' tn idolo precinso nrrancd &) cielo,
Elln fud del amigo, nemign amadn :

-
¥ Perdic en elln won joya nuestro suelo,
La sociedmd un halagBenio ornato s —
"*.. La hermosura ¥ s gracias, un modolo.
-

——

_ Envyano su placer husca insensato
' El hombre : bajn rapido al profundo;
X L Cinnte & su coraedn puede ser grato,
s



VELIDE PARDD,
31 &l huracan, aterradar del munda,

De entre encrespados riscos se desata,
En ominoss destruccion fecundo;

No la eavernn ldbrego areebata,
ue en latormenta, d fiers bramadorn
Segura habitacidn olrece grata @

Sdlo la tortalllla gemidora,
Deshecho el nido que le daba abriga,
Y sus dulees hijuelod mubrios, llora,

Mo arrastra el huracdn jamis consigo
Al soberbio palacio, que &n su seno
Estéril vanidud hospeda nmigo ¢

Tanwilo el lahrador, de penas |lesmo,
Ve desirozada su mansidn dichosa;
¥ oye bramar 4 ln inclemencia ¢l troeno.

No destruye la hierha VENenesa,

(ua entre malezn vil se extiende impura,
A la belleza del jardin danoss ;

Pero'd I ross, orgullo de natura,
Que embalsama ¢! ambiente en sus olores,
Hermosi en su matiz ¢ en su [rescira,

gl . e e
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L arrebata inflexible en sus furoras,
Privando & los pensiles de su gala,
¥ al amador del don de sus amoreés.

L muerte con certeriy arpdn sehali

‘Cuants hay d2 beilo en ln afligida tierra,

Y del placer humann el cnmpo rala.

Cual borriscosa cumbre d@ altn sierca,
S0 cabera insalente nlan el tirano,
Aln justicia declarando gusrra
L)

Vive feliz el -ambicioso Insano,
Que con erimeny sangre abre el camino
Pora encumbrarse nl solio soberano :

Vive, ¥ vive querido del desting,
El jo infiel, gue el corazdén paterno
Resga con mil pesares de contino i

Vive ¢l traidor; lnsje del averng,
Que, por bitjo interds, pérfido cmplea
De patria el nombre sacrosanto y tigrno:

Lamaldad vive; el crimen s rezrea,

¢ El esguadrdn de sus sectarios groce,

Len luce el diacon plercnne tea !

- 1
il : '_. ' 1
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FELIPE PARDD.

Sdli del goge ] manantial fenece
L virted, o ternura; lo: belleza,
Lo encantadors juventud perece,

i Oh de los hadox birbarn fierezn,
Que en destruir se complacen despiadadas
Cuanto ered al placer nuturalesa!

Periy : serdan quizh, serdn los Badioy
Arbitros de la mucrte v de la vida,
Sobre la eterna ley entronizados?

¢ Joaguing acase, en su estacidn Horida,
En ln noche del timulo espantoso,
Por 1o tatalidad fué sumergidn 2

Mo : de la vida, el fuego misterinsg
Lo ardé v lo apaga ¢l Ser omnipotente,
De los orbes autor maravilloso,

El alma ante El, s¢ humilla reverente :
Respetad sus decretos. | Oh mortales:!
Clavad en tierra la orgulloza frente, —

| Joaquina perecié! — Sus funcrales
Aras bahemos de ab undante lora :
Mag tributd 3 las leyes divinales

"



POnSias,

Rindamos de humildod. Sia'duda il coro
Se ha unido yo de virgénes hermonai,
Qe ol armisnico son de Hras de ord;

Revestidas de unicay gloriosns,
Al Dios que reina en ln subilime: altara,
Himnos de amor entenan venturosas,

- ——

S eon ellas Joaquing Juce pura
Be un cieli eterno, 4 inextinguible estrella,
Alzrado el esplendor de su hermosura.

j Mo 2 no hay dudar! Cunnda mird solire ella
Levantar d la mueite o] cruldo agern,

No aparecio cunl timida doncella:

Fué vardn firme, inrépido gueredrn ¢
Fud, en medio de las ondas, roch ergalda
A guien en vano el mur arota flero,

# Quicn dia 4 su pecho 1y robusia egida
De |n resignacién, # la embringanie
Preciosa primavers de In vida:

¢ Quldn pudo esa abins arrebitar, triunfante
D b pimpa del mundo aliiva ¥ vana,
Del brillo de Jos gosces deslumbrants,

B



6 FELEPIC PANDO. "

Dl porvenir que se fingiera ufana,
Y de cuantas venturas seductorn
Sabe pintar la liviandad humana?

—

Solo de un Dios la mano bienhechori -
Con El el cield habitard Junquina, —
Yo, vuehe en si, mj cornedn te adora;
‘Callé : 13 hablaste, ;| Voluntad divipa! —

Liiis adni



EL CARNAVAL DE LIMA.

SATIRA,

o | Endinblada mujer ! [ Ol Lelio amades,
w D ti vengo § ampararme, todo enters
W Endgun de lavares empapada \...

» Yo imagine que goce tnn grosero
= Fuese s6lo del vulgoe, ¥ no abragara
» Desde ‘el grave Marqués hasta el pulpero.

u ; Triste de mi que no me aconsefara
« De vieju, de machucha v veraz gente,
« Aates que la psperiencia me ensedara |

v Embarnzando el paso, Impertinenis

» Wila plebe an las calles agitadn,
» A estimulo quizd del agoardiente:

o Dando aguel gritos v coi muno nirnda
s La jeringa cargando y descargando,
¢ Inunda en aguss puerces i su dmada.

'Y . 'Rl :Z&J:'
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FELIFE PANDD.

i Dieonvueltn mulaed concitanda),
l.a tkopa mujeril, va ¢on prestoza
Tras de dos chleseros galopando.

w Ayl ogue los yenee va su ligerezal
Y los Hegd a alcapznr s v por mojatios,
Les rompio unn botella on ln cabeza;

———

v Yo les corre W sangre, ¥ sin mirallos
Estan alld sus dignos companeros;,
Hanindose en in acequin, cual caballos,

» No sd, enverdad, sl fué por extranjeros;
Eilo es que dpn Eduardo 'y vo nos vimos
Libres de tan horrendos npuaccros,

» Muosjah! | triste memoria ! 'no bien dimos
Termino 4 nuestea grata compaiia
Y d-rumbos diferentes prosegiimes,

» Cuando sin que & villann slevosia
Die oeulta mano me juzgara expuesto,
Levantondo una vieju celosia,

= Damisela sutil, de cuellp enhiesto,
Afustada cinlura, pelo rubio,
Fruncida boca y remilgado gesto,

.



porsias,

» Cual i del hondo y edlebre Danubio,
i Las fuentes coplosisimas romplers,
w Desde su alto balcdn me gchd wn diluvio,

» Aqul mii umigo ginrecerme quitra,
» Hasta qué la cuarcsmma spetécidy
W Marque el fulgente sol dn sl carrera;

« Porque ¢l pobregue acaso e descuida
o Y vatul ver sadoso v soflocado,
» Puede ir de un jeringszo a la otra vida, »

e,

Ast me saluddo desatentado
El buen Inglés Don Jorge hecho una sopa.
Pdsvme nl punto o mitigar su enfodo;

—_

Lo despojé de su mojadn ropa,

Y para ahogar los restos de su pena,
Do ron eomsaladar e di una<apa.

s Hora que ya, le dije, mis serena
» Tu menie esth, pot uni veatanilla
» Vas d mirar mis agradable cscenn,

» Mas; pusrté =i o lahio airado chilla!
s | Guarte, que de tennces mojadoras
» A vernos llegue la fatal gavitlal
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FELIPE PARDO.

' « : Yu con los gritos ¥ el rumor te tzoras ¢
Los sulus mira en lodogal trocadas,
¢ ¥ en fregonas inmundas las sefioeas,

L 4

¥ o AL estin tres consories necsndas
Porsdis parzones, misntras un merido
Sigue il un corn de viegenes tienadas.

- v
=

» El peciv petimatre, que rendido
En pos de vna beldad estuvo un aho,
» Diciéndole caricias al oido,

» Y jamis pido con su torpe amano
i Hallar otro cofisuelod sus pmorss
o Que ur desvognio ¥ otro desenpano

o Hoy siente mitigudos sus dolores,

5i consigue al objeto de-su [lma
« Echarle un tendejdn de agoas de alores.

—

« Fina responde & seatensidn In dama ;
Y cunl af toque de marciales cojas
A Jid sangrienta un patallon se intlama,

T e ST . T, Y
- ¢

» Altag matronas v mujeres bajas,
Arrdjanse @ la barhura peley,
Sin que basten artesas, ol tinajas :

Ty
bl
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» Alli en aquel Ancin esta Dircen;
El peliy al rostro, v enhorion enyueltog
Que In mejilia de carmimn afea;

» Mientras mojada el traje ¥ rota v sueltn
2¢ pega-el cuerpo, v vende ln elegante
Mdrhida forma de so talle esbelto,

4

-

» A su lado con geslo- amenazante,
» ¥ oculto el pecho bajo arnds peludo,
Zendn por atrapariy esta anhelante.

o

» 13 levitn v chalecn ya desnudo,
n ;A seatrevid leyirginal cintora,
o Con sy brazo i enlazar, tosco, v membrudo,

—

= [-Ay! devorado ya por llama impore,
» Dsatocar, cunl sdtira| lnscivo,
» El senode esa misera hermosura,

e —

« 1 Ellabuye-al toseo hocice &l rostro ezquivo
¢ : Donde la madre estar) Donder alli enfrents;
# Do vnn furis infernal retrato vivo.

—

» Unpgrupo de erindes insolente,
o Auna victimaoaferea desvaiida,
v Clue ofrece deesa madre 4 o ira-ardiente;

tig
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FELLPE PARDO. -

« Y In wiosa bacante descediida,
» Sulpicndn del tinte de las nfu'ul:,
< X de barina v de afil la laz teqida,

w e mojar sacin sus Yoraces ganas,
« Y o0 tan TOrpes relozos 2 redrea, \
» Gual pudieran soeces barroganas (1), »

r———

: Y costumbre tan rdatica v tan fea
Es grata ol sexo encintador de Lima f
; Quidn, quecl precioso edeén de hermosas yea,

tiuc florece en las mirgencs del Rima,
Y de clara razon la lumbre purs
Oue de eeas bellus It beldad spblima

;Quidn imaginara tante locura
Qug hallen placer ardiente en degradarse
El talento, el pudor v la hopmosura?

- -

: Beril soiyn difici] produrirse
Pauatleimnpo mis grato v decorosy,
En que logre la mette solararse ...

(rr Fm ¢m'_1||.lc- i heEman erten e, B s o e Eeia, ol Ha TnE
wn|eraridd il 0] de i splebasalins du (1 dpean o= afm Dl esszlie estpn wRig g
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PoEsies, 1)
 Las usanzas del Tamesis undoso
Haceis alarde de seguic diseretas

Ya juzgais necesario el 1¢, y sabroso}

——

el brindis conocdis las etiquetas ;
Muy tiesas, muy enlladas, muy formnles,

Osgogals en comer sin sarvilletas (1) : ‘t.
1 ¥ jugdis sin embargo carnavales .,
Lo aMpmd g dln ""..

{i) = Dl b ol o fin gemertn ol la Dniligmmliiieia, iabenl) ebaaran i ™
mmllh:h b e Bletin, v Lo temmjurss o PRALA Al sspmrphig e o
Tate ol Ny, D biem paasda oo fes @ s by e b iR
L:h-. Firlimmistttin oo & poseis oe o b mcmerilisndn o socimdat vom o e
Fﬁ.ﬂnm_ o v wim il owe vl sy pebew Romliie obillps ke & ivesite s
fi. B e g e trhere. 1 B llevie e perfemes de Lis sinllas o
i} v Ll e, o’ bl o T il e iy T dnplithemers e 2ailioie 1
ermilis bervd| ot AU .




A ROSA -

CON MOTIVO BE  UNA DECLARACION AMOROSA, QUE Mo
DITRLA, HIZO A N, BN UNA ANACREGNTICA.

¢ Rosn, del Dios vendado
Sintiende lts ardorys?
; Hosa, jurandd amores 2
: Rasa, Jurnnda fé?
¢+ Roza, su afecto expresa
En metro auave v bello,
Rendido v su Cuells,
A 't Gibrto no § que?

E Comuo la vestidura
| De impenetrable acero,
} Con que-el [troz guerrera
Gubria ¢l corazdmn,
_ Al curndo empefnlba
' GCringados y soldanes
. En Dhelicos afanes
E ', El muro de Sidn, L

—_—

. Tl presentar te he visto
A los dardos punzanies
I¥e un enjombre de emanes,
v ¥ Impenetrable arnés;



Hollindo los trofeas
Rendidos & tus pies,

¢ De ddnide, pues, e fuego
En que hoy se enciende tu alma ?
1 Queé!; vala amigun calma
Torndse en frenesin
1 Los que de tantos moey
Sinteron los ngravios,
Ya escuchan de tus labios,
Un espontines si?

e -

i @
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TOESIAS; 73

Y libre ensehorearte

Blanco de mil desens, 1

¢ Un i, que vencer te hace _1
El virginal decoro, aa
Y del castilio cora i

Te cleva i la mansidn?

Un si, qus-estra divino, I
Y aliento audaz te inspira, }
Para pulsar la lira i
Del dulee Anacredn? |

) I L
+ ¥ quidn es el objeto |
Diel clego desvario?
¢ Quien del tenaz desvie, ‘
El triunfo consiguis?
¢ Serd juizd un retrato ‘
De Adonis fabuloso, Z 3
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VELIPE PARDO,

Que con su roscro hermoso
Tu pecho cautivi

¢ Serd, di, por ventura
}.igﬁ]] CISTL eRnoro
Exe bello 1esorn,
Que t¢ hace tan feliz?
: Es suyo el duro pecho
Quete inflama de amores,
Y ante cuyon rikores
Diéblegas la cervig?

¢ Esde algin venturoso
Cue su precoz talento
Con el bello ornamento
Del saber 1lustedg?
£ Qe con ingenio v arte
Entrd en la sclva oscuras
¥ la sundn segurs,
De tu amor énconted ¢

Y ; mudn permangces
A mis preguntas, Rosa?
Y ¢ rinn bulliclosa
Selo 1 sé inspirar ¥
Bien, la respuesta evita,
Mas mi rozdn la alcanza :
Tu sibita mudanga,

Yo la sabpd explicar.



POEEIAS, 25

Sé que de s halagos,
Mentido es ol abjeto :
lgnoro si en secreto
Ardiendo vivieds ;
5ien el fondo del pecho
Por crudo dordo hérido,
Algin preciosy! nido
De amor oculturis,

Empero el que hoy to metra
Encantador explien,
No ¢l labio 1o publica
Como inrérprete ficl.
Tu ingenio es quien lo finge,
Gozdndose chancero,
Cunl colibri ligero
En plicido vergel.

—_—

Las sonorosas frases
Que exprecan tus ardores,
El Dids de los amores
Niv es quicn te las dietd.
Fué Siriro féstivio,

(Que para tis placeres,
Del hijo de Cireres
Las formas adopts.

Y ese d quien tu tesaro
Llamus, ¥ tus delicias,



FICLIPE FANDO.

Bien asi ld acnricion

Con enrinoso afan,

Cual ninfa que, burlando
De wrba de amadores,
Reserva sus favores

Para el faldero can.

| Ay ! suarte, puarte, inceuts,
Que, entre festivo juego,
Su formidable fuego,
Te haga el rapaz sentr!
Ese ropax gque i Marte
Ledn en lides fiern,
Sabe 2o manso cordera
AStuto convertir.

| Guarte que el sacro'Apale
5u ¢ftarn 1o coda,
Y iigcil le conceda,
Su aspecto remedar!
Cunndo el numen gntonces
En tf ‘se¢ halle inflamado,
Sontiras arrastrado
Tu corazdn d amar,

Las gue hoy por una fueron
Chanceras falsedades,
Amargas realicades
Seedn por otro, al fin;
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» PORSIAS, 77

Y amares serin sdlo

Los que tu canto impulsen
Cuando la lira pulsen

Laos dedos de jozmin.

| ARl Rosal prasto llegue

El venturoso instante

. En que un feliz amante
Telogre enutivar!
Y en que, ya fatigada
De estériles victorias
Dd amor los dulces glorias
Empicces i gustar.

-

El interés no creas
(iue mueye ¢l labio mio,
Pues ni tu amor nnsio,
Ni temo i desden;
Chue vivo complacido
Al Tado de mi belln:

La adoro y miro en ella
Mis glorias v mi bien.

ima shsr.

Rt
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EN EL ALBUM DE UNA SENORA
BRASILENA.

Naoda pidas & mi pluma

Album, que tu adorno sea,
Y .en que su atencidn consumn

Quien tc lea,
Ya esta planta no da fores:
Fug arrancads al patrio suels,
Y hoy la agostan los rigores
De otro ciela,

Pide 4 oo dicclones varias
Y bellas, do eneuentre holgura,
En-sus horas solitarias

La hermosara;
Qe yo en estas, oo me abligo,
Sino A estampar up ligero,
Fiel recuerdo, del amigo

Mds sincero,



} Viva en tus hojas eternol
N Y cuando tu dueio hermoso.

Regrese al hogar paternu,
'Con su esposo;

Album, yo quicro rogarte,

Que sus corazones mandss;

Alguna vey, & esta parte
De los Andes.

Saniiagy 06 Chlle. aH3%
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EL SUICIDIO.

CANCION
COMPUESTA i Mi GESTIERRO : QUIERO HLCIK® ENUNO DRME. &
CESTIENROS, ‘

-
| Ntron s proriteion. 6 (o o |
Rasdw e L O,

Areojndo de mis lares .
A los mares, -
Por extrafia proscripcidn '
De la figra
Torticera
|Canibal revolucidng
Y del lndo
Separadn
De la esposa
Carinesn,
Fiel dechadn
Die virtud,
Que con su pessr amargo,
Da & mis posares recargo
Y acrecienta mi inquictud ;
Sin que me den sus consuelos
Mis hijuclos,
Tres seiuclos,
Del amor:
Quiero al menos f mi alma




Del valor.
uedad de tormentos salvos:
Mi desventura o8 sgosty.
Adids: me voy porin posta
Al tierra de los calvos.

Venga, venga una pistola 3
(Que 12 humana batahola
Ya no puedo resistir,
Ni el acibarado gesto
De funesta
Porvenir,

Sobre mi han llovido extrahos
Desengahos.
Llené el cilix de mi mal.
Me atosiga
Lo fatiga
Do este mundo desleal,
Lizonjera.
Y embustero,
De eolores
Seductores
El senderas
De ambician
Me adornd con mano digstra;
¥ arrojéme 4 la palestra
Con hidalgn aspiracidn.
Y ettandeo mi ardor difundo




Niega justicin 4 un cuitade:

S e b T P B i

FELIFE PARDO,

Furibunde,

¢ Falso mundo !

Portu biens
Cifien coroni de abrojos

Tus enojos

A mi siea.

8¢ inexorable : no aflojes...
Pero ainda mais no mie arrojes
A palos de tu juzgado.

Venga, vengn una pistola:
Que la humana batahola
Ya no puedo resistir,
Ni el acibarado gesto
Bo funesto
Porvenir.

¢ Qué en In vida, cuands npura
La amargura ¢
Un depdsito de hiel,
El asientn
el tormento,
Un abrazo de Lurhel.
S0 otras voces
Compadeces
Nuestro lanto,
Y ¢l encanto
Nos ofreces
el placer,



voOEsiAs, 83"

¢ Qué son, suerte, tus caricins
2 Qué venzro de delicias
Te podemos merecer?
3 Qué son las horas benignas,
Que designas,
Como dignas
De goaur?
El hicern de occidente,
Que naciente
Vad expimar
La edad bella de una rosa :
Un rmipida meteoro
Una compuerta de oro,
Por dionde el llanto sehosa,

—_—

Vengn, venga und plstoln:
Cue bt humana batahola
Ya no puedo resistlr,
Ni el acibarado gesto
Die tunesto
Parvenir.

Me persigue el enemigp.
El amigo
Vocifera compasidn :
Mas no siente
Que se ousente
Quien le acorta In racidn.
£ Y ando lerdo,
51 me acuerdo



-

FELIFE PARDG.

Que xon estan

Lindas fiestas

ez que pierdo

Con morir | i
Tengdmoslo todo junto 2
Pélvoray balas 4 ponto,
¥ recado de escribir.
Y en patética misiva,

Luzen viva

Persuasiva

Lo razdn, |
Porgque aplicamos al redio 1

El rémedio

De Catdin 1
Salga de quejas In sarta
En diseurss apisionado: ol
Queun hambre bicn educado '
Mo ge ha de matar sin carta.

Venga, venga una pistola :
Quela humana batahola
Ya no puedo resistir,
Ni el acibarado gesto

D2 funesto

Porvenir.

I
7 Uue mi pociencia consuma |
l Esta pluma, |
O mas bien tosco pincel 7

+ Y la tintay
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PORSIAS,

Que no pinta i
+Y el malisimo papel

: Me es opuesto,

Me es funestoy

Me es danino

El destino

Hasta enesto?

(O infeliz!

gf) es que el torpe miedo ssoma,

Y In pluma me hace roma
Y el papel débil tamiz#
Si es vivir pesado fardo,
¢ Yaque sguardo
fPorque ardo, N
Remoltn?
Ya lo dije : despachemos
Imitemos
A Catdn
No tiemble el pulso versatil
Ni ol matarse pona cucste;
Y salie la rapa deeste
Frasco de alcali volitil

Venga, venga unn pistold :
Que la humana batahola
Ya no puedo reslstir,
Ni el acibarado gesto
De funesto
Porvenir.

jBum! —={Untiro!; Quien se matals

- Iatnratst

B3 1

v

JSalite
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FRLIFE  PARDO.

No asustarse; no hay porque
Tal alarma,
Es un arma
Que por gusto descargue,
Yo creveron
(iue perdieran
Al cuitada,
Cue agobindo
Supusicron
Iel dolor;
PPues mis hudspedes se inquietan,
Y en mis ojos imgrpretan
Mi proyecio destructor,
i Perdonndme ! no mis susto
Ni disguitu
Podre injustoe
Daros yo.
Y pues el tiro impaciente
De repenta
S esenpo,
Dejo ya mi carta trunca,
Y con la suerte no Jucho :
Lo que se mastica mucho
5S¢ hace tarde, mal, d nunca.

Mas vale asi: que al saicida
Le vd mal en la otra vida
Y oos mas dulee v mds erivtiano
Morir de vigjo en la cama;

Sin la fama

Dl Romano.




A PEPA EN SU DUELO.

La que fueé ayer tu gloria ¥ tu alegria,
Esta hoy hajo ls tierra,

Esta €5 la ley del mundo, amiga min,
i Desventurada perea !

Ese animal precioso, tu esperanzs,
Formaba ytus delician;

Y ol precioso animal, wu bienandanza
Miraba en tus caricias,

Le prepard tu mano el aiimento,
Quirdndolo a 1uboca :

Y lagolosa perra, de coniento,
Quigo volverse loca.

Y echd, en medio del jibilo insensato,
El diente d wn huess fnmunda,

i Falderillo infeliz! que en breve rato
La arrehatd del munda.



84 FELIFE BARDO,
i Lloras! No, Pepa ¢ calma tu amargura;
RQue es. yn‘hfhu gﬂtﬂ,

'Quulhmhu.nﬂmulgm

Sit del humnno bien la indole es esa )
Al que mis goza v canta,

En medio del festin s¢ le straviesa
Un hueso en lu garganta.
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LA LAMPARA.

A UN POETA (1)

En mi modesta lama quied, ejemplo
" De conseciencin encontraras sencillo]
Missno de glorin v de grandeza el brilla
Pretendas ver que buseas con afin.
Ldmpara solitarvia, ardi en el templo
Y sungue ¢on lue escasa, uedi constante:
Y, por sicte afios que bromd incelante,
No'me apagd una vor ¢l huracdn.
Lampara solitaria, una capilla
Desierth fué mi alberzue, do mi lumbre
No aleanyd @ iluminay la alty techumbre
D¢ mi hermosa, aunqus lobreza mansidn : L
{1} MI distlugniide ¢ mabgride amips o Setor Dan Jeet Mads Sepsin, qoe

Al smllesme Minloim de Bolycsescs Extariones of ponsnil ¥Viamos, jirscaimibs
Sy Dot on 1y, = dirigst v oo perEsdion ) i sigsivmes e

L qpbimduiby fuipebin

Ten, E

§ A para soliTar g |
= low ssonmbenn del’ P Phomimas :
B wrauli, Dl i mdrarnad prieigaria, ]
Cius sy afumatiens dhojlimaides puimss, N
Haeks i 150l s opaiomts i
Farmidadda naady, que dbges (imers

‘L nichs panirrmm, 1
u'l.l & b #lievd B lme g bosg | .
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FELIPE PARDO.

Que brilld incierta y pdlida, cual brilla
El patriotisma en lncivil matanza,
O como suele rayo de esperanza
Brillar en agostado corngdn,

Asl brillaba ¢n la sierra,
Alld en el suelo andaluz,
Cuandn del moro en la ' guerra
Se inllamd Espahn, una luz,
Escéndalo de esa tierra.

La cebs en repucsta ermia
Catdlico anncoret,

Que en pladoso ardor se agita,
Al ver su patris sujeta
Al alfanje v la meziuitn,

Siun devoto tal vez pasa
Por aqusl yermo silvaje,

No eptra, aunque qulere, en la casa;
Que el mivde al Ahencerraje
El corazdn le traspasa.

Cast no slumbrd el fanal
Mile rogiro que el del ancinnn;
Pues dentro de agquel nmbral,
Hara ver rerd un cristinno
La orncign dominidal,

Mus el reino de Luzbel

Cayd : su cnsehn rasgada,
Vid la raza de Tsmael;
Tremolaron en Granada,
Los pendones de Isahel,

Y de la opresion odicss




POES AR

Libre ya, rauda proclama

Lo multitud clumorosa

el ermitaio In fama,

¥ de su mansidin dichosa.
Y gran concurso ke agim

En la estancia soligaria,

Que ansioso al viejn wisita;

Y con frecoente plegaria,

Estremecese la ermita.

—

Tambign mi morada de espléndida gloria,
Al vivo destello por fin s alumbrd ;

Y en himnos ardientes de faustn victorln,
El mudo, luctuoso silencio trogd.

Y gentes que osupan sus naves &' miles
Los pechos heachidos de amor ¥ de {€,
Reemplazan lus sombras de horrendos perfiles,
Que vaga en los muros tal vex dibujé.

¥a toda es antorchas la ardiente capilla,
Joya es de dinmantes que opongas al sol;
Entre eflus en tanto In lampara brilla,

Cual pueds & la aurors murizate farol;

Y explityese 6 ghre, ¢ adudrmase quicta,
Su llama o advierten en tal claridad,

Sino, cuil los tuyos, benlgno posta,
bos tjos que aguza fogosa amistad,

Y asi cual la observas ta,
Lucird desfalleciente.
En Ie atmdsiera esplendente
En que hov se envuelve el Perd,

g1

s wdll



FELIPE PARDO.

Aunque ni el genio que funds
Nuestro bionestar la mire,
Mienttas lucionte se ndmire
La nurcola que lo circunda.

Astro opaco ¥ sin balleza
En el sistema grandinso,

A que hoy da' centro reciuso
Un sol degloria v grandeza.

Siempre durard, cual dura,
En meadio d dicha eénhal,

El goce que alivid 21 inal
En momentos de amargura.

Mas no ;N creas que esta llama exigun,
Qe desfuerzo destructor no se amortigus,

Y ardid en nfios de lgrimas,
Maldades 5 opresion ;

Sirvid 4 dar luz al portentoso genio
Que del patrio poder honra el proscenio,

¥ 4 gulenllena de jibilo
Saluda T4 nacida.

No : fué al contrario: el joven escogido
Qe Hmipla un estindarte escarnecido

Del lodo con que imbétiles
Logrdrunlo manchar:

Ese que en diesira, de torperas pura,
Lo agita, y del honor y la ventura

Por'los sénderos dsperos
Su patein va A gular:

Ese, que signu bienhechor se ostenta
En el fragor de la elvil tormenta,
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Comao entre nubes hirridas
El arén de ln paz ;
Exe, qlie presta la Ancora suhelada
De salud & la nave destrozada,
Yad sumergitse prixima .
En hondo mar vorae ; '
Ese, dquisn de prestiglo atroz ya exento » 4

;

En ¢! cordial fervar del escarmiento, |
El pueblo en grito undaime, e
Implora proteceidn : = :l

Ese, & quien del poder al solio leva: o

Kse, que limpio de doblez se eleva, ' u
Como de castas virgenes
La candida oracidn ; I 1‘

Eseie 1 ah ! jamis, jnmis ba recibido 2

De mi leme el fulzor esclarecido, A
Que ol gnemigoy perfidos
Atrévense i negar, i

Ese, al contrario, de su luz preciosa
Coaunn emanacidn, que ecogl ansiosa, i
Medid 1a luz, bendyolo, "
Con que me-ves brillar:
Y asl uve exisrencia ) v dorme muerte
Quiso un‘enjumbre de contrarios fuerte,
Qug da ver, irritabanse,
Honrear & '1a virm,
Mas siemipre ¢l mundo arder me viG con pasma }
Clue si prendid mi llama el entusinsma,
Pibulo el dnpel ddbale
Custodio del Pem,
¥ ante Elardi, cial lumbre estacionada
En el yermo ante la unica morada,




VELIPE PARDO.
Que ofrece en noche [Ghrega
Al caminnnie hogar.
Y unte EVaedi, cual vigilante faro,
Qe en' ln horrasca oscura sirve-claro
A iluminar ¢l pidlago :
Mo ¢l pucrto i luminar.
Orras las luces son Yue ¢l puerto scliran,
Y d suesplendor 2n el bajel reparan
Mil expertos artifices
La vasta destruccidn.

la Limpara ya 4 tanto no aprovecha,
Muos estd de su goerie satisfechn
Que ¢n la rada bellisima
Ya-ancld laembarcacion.

Balon de Ve pvnce de Arajiignl iigi.
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A Ml HERMANO DON JOSE PARDO

AEMITIENDOLE LA » LAMPARA = (1] DESOR LOS mANOS TER-

MALES TE YiHaA,

ERISTOLA.

Del yermo donde aflijome,
Buscando en bafios tinicons
Antidoto 4 mis erdnicos
Males, & ti dirfjome ;

Y ante todo saladoie,
Hermano, v doite el placeme;
Pues mucho satisfaceme
La honra goe caber pudote,

Coando i la vida piblica
El Director llamarate
Y cerca de ¢l manddrate
Servie i la Bepillica,

Este mi breve prdlogo,
Prestdndome harto timlo,

1) V. % pecs aniesion, g &= B hemmna del gumer e ambien poos
ﬂl. ¥ varm iln e eomgaicimin fein pomlele o Chile, dinisls yoekdid
memelob whir oo menist del Pz (Bl



FELIPE PARDO,
Procedo ya ul capitulo
Que causa mi mondlogo,

Querido Pope, un baculo
En ti contemplo sdlido;
Muogo eres noda wadlide,

Y osi no réngo obstacualo,

Para enviarte un poético
Rasgo, &' quieres edntiea,
Que tiene de romintico,

Palitico v ancético,

Y pedirte que rigldo
Sino lo erezd narcitico,
Lo loas, ¥ lo exdtics,
Suprimak y lo frigido,

CQue no sulra parilisis
Tu bien gusto, fuzgindile
E inflexible entregandola
Al hierro del analisis.

Marecerdnte escudlidos
Mis versos y hasta tisicos ;
Max con mis mnles fisicos,
Todos me salen pdlidos.




Entre mundano y mistico
Gonvirtiéndome en ILimpara,
Los gompuse ; y ahi van para.
Optar tu fallo artistico,

En lod varios examenes,
Chie has d= evacuar solicit,
Haz, que de un modo explicito
Te digan sun dictimenes,

—_—

(Tu pidelos politico
En prosa d rasgo metricol,
Ros ¢l severa y tétrico,
Roxtulio el analitico (1)

Lo tétrico perddname,
Ros; que 4 veces la brojula,
Con la pobreza esdrdjula
Se aburee ¥ ulinddoname,

Lo que hay taro, rarisimi,
Es queaungue-cl nervio poética
Disportd on mi frenético
D un Auého profundisimo,

—_—

(Cuidado que do fabula
No hay nada en esto implicital,

1 By Roxludo (Antdi ) eun des [ufimes @migun dei wdee, (Fdd




FELIME PARDO.

Andar sdn no me es liciuo
Como anda cualguier Rabula;

Y antes que gateclimeno
Ser de las musas friagiles,
Sabes, gue con pies agiles
Curri como eneTgumends :

Lo guees prusba clarisima;
De que el genio estrambotico
Que gobierna despdtico
Estd agun sialubrisima,

Serit gran terapéutico,
el sistemn alapitico
Y hasta del homeopitico
Quimico, farmacéutico,

—_—

De alto saber genldgico;
Mas oo gasta sus lipices
En calcular lus dpices
Del aeden cranpligice,

Escribire volimenes;
Hasta dejarte estatico ;
Mas con mi nervio cidtlico
Adveraos son los niimenes.

L e




POESiag, o9

Es lerdo hasta dar cdlico,
Flojo hasta causar vomito,
Inerte, torpe, inddmito,

Raguitico, diabdlicn,

Yo Io Hnmo hasta vindals
Por livindicts publica,
Porgue ya en la Repdblica,
Da el verme an Yura escandalo.

Y &l nada.., (voto ol chidpiro!
Para él por mas que activolo,
Todo argumento gs frivolo,

Y me ove hecho un garmapiro.

Mas jqué! ; Te pondre hidrdpico
Con mis acentos Hebiles
Sobre mis plernap debiles ?
| ARl po, vuelvn & mi topico.

Vuelvo,-aungue fastidiandote
Digas que soy un tabana,
Cuando oo vale un rdbano
La obra que inclusa mandore.

Al triunvirato élevala.
Que no indigna pardscale
Del objeto — merdzaile
A su opinidn benévola,

il i e
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FELIPE FARDE,

Due sin desdén actjaln ¢
Empero, recto estimela ¢
5i la halla bueni, imprimsia,
51 mala, al fuego arrdjala, P

~ Mas po a la imprenta lancese,
Sin que primero el ticito

O expreso beneplacito

Del Director alcancene.

A este servicio animate :
Compliceme benefico
Y de influjo maléfice
Rogard al elolo eximnre;

Y qued tunervio acdstico,
Remedio d¢ tan tonice,
Que ¢l mavor filarmdnico,
Sea 4 tu lndo ristice.

Ejemplo a tus gpdstoles
Daréd : con.mis pies tremafor (1),
Perscguire i tus émulos,
Aunqgue huvan hosta Mdswoles.

 Entono sl héroe analopo,
De tas brillantes médritos,

(o) Almds & bi wsfvrmstionl s oetied os wlije & foe lwfos wonades e Yan oy
N deagiits vamih Tiorenylo. preagrises. {Edd i
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PORSIAS,

Presentes y pretéritos,
Ezcribiré ¢l catdloga,

Aungue humilde mi célamo
Resonard magnifico,

‘i ¢l estado prolifico

Quieres sepuir del tilama,

En ¢l mundo de Amdrigo,
|Caso en mi edad insdlito],
Hasta seré tu acdlito,

Sies que te metes clérigo.

Y sl & lns sneros drdenss
Y al dulce yugo nicgaste,
Y solterin entrégaste
A zambras y desdrdenes,

Y tus nbusos cinicos
De ajes ¢l cuerpo lénante,
Y ¢l snimo envenénante
Con accosos esplinicos,

Seré honra de catilicos
Tus murriss nguantindote,
Y afectaosoe curandote
Tes reomas y tus colicos.

[ '
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FELITE PARDO,

Mas grosero y hasta impio
Es prolongar mi epistola;
Ten calma que yo alistola
Para ponerln en limpio

Pero ante’ sufrir quidrems,
Y a3 el cielo bendigate,
Que algunas frases Jdigate
Que el coruzdn suglédreme.

A mamd, ardorosisimo
Y hermanitos sahidalas,
Y sirvelas v avidalas
Por mi, sicmpre amant{simo,

(Que su amor arrebitome
Di 4 mi caposa enrisimn
Que ya gsta tediosisima
Y largn ausencia, mdtame :

Que no de rropos vistole
Lo gue a vxplicar no bastole,
Mas que no tengo didstole
Sino para ella.y sistole.

Muy réverente ¢l dnimo,
Mi adhesion encardecle,



potsing.
X mi respato alfrécels
Al Director (1) magnanimo 3

Y dile que aungue dadome
N hubiera, puesto altisimo,
A Limu gustosisimo
Ya hubiera trasladadome,

A no pedir mi erdnica
Dalencia, alld mortifern,
Die estn agua salutifera
Adn la Influencia tdnica.

Bino zedmo en tan aridas
Ticrras, vivic y pirnmos?
Mejor ti vy yo BEoantaramos
Hn parche de cantiridos.

A Antonino visitalo
Y d su consorte impavida;
Mi alma de verla esta dvida :
Di & Ros lo mismo 3 al {talo,

Digno rival en practica
De Hipdorates y en tedrica;
A Mercedes fosforicas
Al que sigue otra tacticn,

103

1] ) gunomal Vivmion asitiness jrosdnse &0 Pyrd; ops ol shalic & Swporms
i eeler, pamign e anibos hesmunee (Ed)
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FIELIPK MANIH),

Su pariente flamAtico;
A Tiburcio el ecfinomo
A Venrura el gasrrdnomo,
A Pedro el problematico,

5¢ en fin de afectos pradigo,
De amigos con el cimulo
(Jue yo guardo hasta el nimulo
De ln amistad ¢l cadigo.

Quied ya de leer drdete
La vists, ¥ aun embdrase ;
También mi vena agdtase,
Adidx : el cielo guiardete.

Con tu humor gayvo, ingénito,
Riceve guesta lettera :
Yura y veinte v acho, efciitera,
Ta hermano primogénito,

Vi, 18y,

+ 4



EPIGRAMAS.

|

EFITAFI AL @ PERITENTE na

i Cuenta, viajero! 4] pasar,
Tapate blen la narle,
Que el Penitente inleliz,
Yice ¢n este muladar.
Por ¢l nombre & Imaginar
No legues, que se salvd;
Pues nunca mortificd
Con cllicios su existencia,
Quien hizo la penitencin,
Fué ¢l puehlo que lo sufris,

11

A UNCOPLERD QUE PUBLICG (N MAL SOMETO DE TRECOR
VERROA] ¥ (QUE HIZO Uxa pEiMpREudy pe £ COM DL
YEUED GUE FALTANA

— « g Sabes que le falta un pie
» Al soneto que escribi?
n | Grosero error comet]|
» Luego se lo ahadird,

. =

]



106 FELIPE PARDO.

o Y asi quedara muy bueno, »
— u [Que locura | 4 Te parece
e Que quien conozea los trece,
o Te agunnturd el catorcenn ? »

i

A UN POETA QUD pumLicd TR AniotLo, DANDO  GHACIAS
INDEVIDUALMENTE A TODGS LO8 ACTORESR, POR LA EIEGUCION
OE 5T DRAMA.

Si dp gracias, majadero,
D¢ uno en uno el buen autor
Al gremio cdmico entero,

No sé por qué en el tntero
Se dejd al apuntador,

v

A ML MIID BN SUE LIJ:A&.

Dichoso hijo mio, ui,
Que veintitin nios compliste
Pichoso que yo te hiciste
Ciudadano del Pera.
Este dia suspirado,
Celebra de bugna gana,
Y vuelve orondo mafianu
A la haciends y esponjado,
Viendo que ya eres igosl
Sewin lo mandan Tos leyes
Al nepro que unce tus husyes
¥ ol que te riega el mairal.



POESTAS.

v

A DELIA,
(TEABUCCESN DL FEALING, )

Delia a'su tierno pastars

Y ¢l pastor le respondia :

= Porque lox ojos de amor,
Los tignes td, vida mia. s

Vi
A UN MALUIGIESTE.
a.'_'l'l.ﬂ:" s Dl 1l'l-¢-lﬂ-l-ﬂ|;|

Yoce Aretino agui, mordaz coplero,

|
-
L
1
o
W 3 Por queé es ciego amiar? » decia ”

107
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Oue vivid hablando mal Jdel mundo entero :

Solo perdond @ Dios, porque decin,
Oue no lo conocin.

vl
CUANDO TITOS FLATTAS:
ITRADESETE Rl T AL Lk, §

En siplos de ipnorancia v violaciones

Cuolgabase en la crue i los ladrones;
Y hoy, siglo de derechos ¥ de luces :

[N

sl W

.

Cuclganse ul pecho del ladrén las eruces. |



LETRILLAS.

LA ESOLMADIA HOLIVIANA,

WNT W, Toh GELITA WAMALOT IS, (PUY ANTES @F LLaWS OLiwie (1§10

¢Sabrds en qué estid ocupada
Ezu Goleta & ¢achucho,
Qe evanta hace (v hace mucho),
Es dar vucltas por I rada?
jHombrel ; Tal vez no imaginas
Que esté pescando sardings?
MNa, sino gque el foerte atleta
Que 4 los perunnos conguista,
Tiene ya su cadnwadra Hsta,
Y eaa excinrdra oa la Goléea,
jCuental la escuadra estd lisea,
Lo Galeta vad la mar;
Y va bien puedeén temblar
Los rebeldes d su vista.
Su mnjestad boliviana
Cierra Ia costa peruann,
Y no habrd valor ni treta
[ue d s marina resista;



L] w

. . L; f‘g
rosias,

Pues ya la esevadra extd Tina,
Yesa dscuadra oy la Golera,

| Cuental 1 escundra csta ista ;
La Golera va a la mar:
¥ hoy misimo van & pasar
Las fierzas de mar revisnta ;
Lus finvios de Balivia
Son Yamacocha v Olivia
Cun todos ellos nos reta
El Gran-Cid... ; Dios nos asistal
Que ya lia escuadra estd lista,
Y esa escuadra o5 la Galera.

{Cuental L escuadea esta lista :
La Goletn: va 4 lo mar,
Nollegara a fracusar
Aungue Inglaterra le embista;
La Goleta: esta segurn;
Porque:st ln cosa apurn;
l.n meterd #n su maleta
El duefio a gue ella cbedece,
¥ la eseuadra no persce,
Salvdndose o Goleta.

10G
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1o VELIFE PARDO,

1
AL TIAMDN

oL samit v, [0

Juntando barcs con barca,
iz gue sobre el ancho mar,
Un puente hizo faliricar
Antandg, clerto Monarea.

El pusnta del Helesponta

L ira del mar destrogd,
[Qué! jpensabn ese Rey tonto
Que la armazdn que formd,
Lu réspetara el ahismo,
Aungue ella fuese de estucp
Aver sucedid lo mismo

Con mi pobre manteluco.

Un hombre largo v oriel
Para bahnrse 1o usds:
Y por supuusto acubd
En tal empresa con ol
¢ Destingras 4 un cuchillo
Lo vialna de unas tijeran?
: N serin muy sencillo
El yue las balas rompleras,

{r3 Se daba e Timm vl gemlie il samcfas, & mn-trajE . csmpyen e pames
Bingw bivkgmakiy em vires pEvan. slestinait om i wli]imss Ve (1] e b les
hesmbirs, guoe |rbmlidvarmenee fus el pesbly e usalin kel it af ormpessli 4
aniler, » B wr wifiion & lea afjes glgn § §m @ be w3ip, JHups uurq,uuh In vt Tim
ealifn e abpmitsos | Eil)




pionslas, L1

5] con balas de arlstal
Quisieses jugar al truco?
Pues has hecho cosa igual
Con i gobre mantelico,

Te énccigiste, v cups as;
Mas apenas to estirasts
Y en el incho mar te entraste,
Bijo el cuitaldo: — « hasta aqul] »
Al Coloso e ehaguetn
Vestle ¥ tu pantaldn,
() cargar una escopetd
Con la catga de un cafidn,
Puedp bign siegurarte,
Sin que me juzpuds caducy,
Qe s lo misino que habarte
Con il pobee pranelyoon

Cual lobo hambriento v rapaz
Manso cordero destrorn,
Mientra ¢l pastor en su choza
Sieentrega @ blando solaz,
Aslatisbd ta foror
La ocasidn de'astar yo ausaiie...
jAk! entre el sacrificador
Y In victima fnoccents,

Mi pecho un muro serin:
Y antes, Damdn, me desnucs,
Qe ver la dltima agonia
He mii polive mamelucn,

-



FELIPE PARDD.

4 Qué injuria te he hecho, qué ultraje,
Para que 4 luchar Damdn,
Te pongas como un Ledn,
Con ese infousto ropaje?
Mis que un calre eres feroz;
Mias que el hijo de Agripina;
Miis que Caligola, atroz:
Mas que gl mismo Catiling
Mas que el barhara Targuino,
Y mas que Muley Maluco;
Pues has sido el asesing
D¢ mi pobre mameluco,

(Ay! (éles el amor mio,
¥ lo ebcuentro con rasgones,
Zurcidos eon commrones,
Cual de velas de navio!
Aunque tengas que bafiarte
Sin pantaldn, ni camisa,
Y todo el mundo al mirarte
Se desternille de risa;
Y aunque &n un serrallo praso
Tu vidn acghaes de Funuca,
No explaras, Damdn, con ¢,
El cuento del miameluco,

Y piensas gue adlo guejas
Por el que fué tantos anos
Mi compahero en los bahos,
Han de escuchor tus orejas?




Foraias,

N, que mie ha puesto la furia,
Como un cable cada vena,
Sdlo s¢ ldva esta injuria
Saliendo ambos d la orefi.
Eseope il momento espada,
Fusil; pistola ¢ trabuco :

0 yo queds en li éstacnda,
0 vetigo o i marieluco,

"r'h::' 8 ";:bf -

-

-
-

—

Perp, (nv de ml| rquéd dirdn?
Mi loco furor aboria
Estas fraxes; v la torte
& Me puede costar un pan.
Las vengundan son riined,
L1 Basta de victimas ya;
Mas no por esto imagines
at Que mi amor disminuiri;
. Pusgs sientro en ¢l mat salado,
Si en el lino me geurrudo,
M Silo en t] estay ocupado,
Dl y trisee mxmeliico.,

- —_—

¥ 111
& M1 LRvITA.

LVSEET AN 1Y R ANER )

A nuestra amistad sé fiel,
| { Oy lewita idolatradal
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FILLIFL FARDO,

En ambes deja estampacla
Su huella ol tiempo erdel.
Iriez afos yo con mis manos
l'e he cepillado leal,

Sin dejar que otros profanos
Pongan el cepilly en 1

Y ;me pasaras tan mal

Que te separes de mit

En m| santo, te estrendg :
Mis amigos (& cantaron,
¥ i hechurg celebraron,
Y o color decn'e,
En sus cartus siempre hius sido
Objeto de sumemaria,
CQue anngue havas envejecido,
No se olvidiron de t.
iMi dmdco amor yomi glorial
iNo te separes de mi!

A un sastre francés le di
Par 1l dos onzas v medin,
Producto de unn comedia
sentimental que escrbi.
En la cdad de tas venturas
Fuiste joh tempos! muy bonita;
Mas hoy ¥a de tus costuras,
El pelo fugaz vald.
£ Y nunque estés calva, oh levita,
Padré abandonarte vo

[ p——




POESIAS, 115

Un afio tras otro afin
Siempre conmign e viesn,
8i acaso la suerte fiera
Contra tu raido pafio
Preparase su furor,

Opdn lw filosofia,

Cual la apone tu seitor
A suciego frenesd,

Y ydulze levia mizl

[ Note separed de ind]

{ Bz zurclilo ... (Oh recuerda!
Gon Delin una ves jugabin
Me seguin, la burlaby:
Me asid del falddn jzquierdo,
Y sln querdt, lo rasgo,
Mas la pobire en tido un dia,
Cosigndute, oo apartd
Sus bellas manos de (,
i Levit del alma mial
1Mo te separes de mi!

' Te bané nunda en olores,
Qe un nesio galin exhala?
1 Te expuse en ung sntesala,
Al gesto de alios sefiores?
Otro, erices impaciente,
Ansfn, & bustos de Sinnin,

Y yvo flores galamente
En tus olalzs prendi.



16 FELINE PARDO.
(Jova de mi corazdnl
{ No te separes de mi!

Veras, verns cuan ligeros
Vuelan mezclados los dias
De Hantos v de n!ﬂ;r{u
De soles y de aguaceros.

Yo voy de capa caida,

Y muy pronto morire :
Entonces tu triste vida
Podrids tambidn acabar,
Pero mientrus vivoe estd,

; Quién nos podri separar ?

Y

CORRINA DF TONGS

Lia mejor tarde de toros
El pueblo i gosar se apresta :
Que tan magnifica fHesta,
No hubo en tempo de los moros:
dQuién hay que no s¢ alhorote,
Al ver que ¢n mas bello dia
No puﬂo Daia Maria
Figurar, si ¢l monigore? (1)
A tan grande diversidn
No hay gente que se resista,

(o) Dola Marfin v sl meemsgity, sfilleln farssiies o e s blapemeatibes w0
tan domrrihes byl b,
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PoEsias,

Yamos pronto & la funcidn :
| Muchachos, vendo lLa listal (1)

L
; Cuanto rostro encantador

Llgnard &l circo anchuroso !
 Cudnto grito aguardentoso
Resonar en derredor!
(Cudnto pediv mozalbate
Cortera lus galerias,
Regando mujaderias

Donde quisry gue e mete |
Todo €l mundo ird puntual,
Magistrado, oficinista,
Negociante v menestral,

£ Ouidn quiere comprar b fista ?

La sava mids infelie,
Simbuoloe de o escnser,
Y un manto, que de vejez,
No ¢s pmanto sino tamiz,
Presns del tiempo rapaz
Birven d Tecln de traje.
¢ Siadoptard == ropajs
Por recursa, o par disfraz
A todos sale al encuentro ;
Todos le clavan la visa :
| 5 supieran lo que hay dentro !
§ Muchkachos, vemdo la lisie!

L L”lH de v, s ol (AL RS S ] e T oo 13ka, ALeE kil il o
por |ns gllies de Lives,

e

ULl
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FRIAPE  PARIND,

Perfumado Don Silverio
La retaguardialo pica,
Hasta que al ladp se aplica.
Penetrar gulere el misterio;
Y por fruto de su afin,
Sabe que £s fea y que vs visjs,
Mas sigue siempres la oreja
Que & bucn hambre, no hay mal pan,
No seri el solo cortejo
e quien dipa esto un cronista,
Antes que acabu ¢l despejo.
& Quicm: guiere comprar fo lista ?

Ya hay galerin tomada.
7Qué broma! [queé concutrencial
Lleva alli Doha Clemencin
De nifins uni brigadn,

Aguel gringe Doen Daniel,
Rojo comao un camardn,

Es ‘quien paga In funcidn.
Alla lo veran can €1,

Muy pronto. ; Bueno es &l fal
Parn aguantar sl cajista,

Al sustre'y al colegial !

J Muchaehos, sendoda lisia !

Para ser fiesta cabal, -
Va también Dohn Rosendn,
Que ya era muy reverenda
En los tiempos de Abascal.




PIESIAS.

Su cuerpo ¢s como unn lanza;
Mas como hay madapolanes,

Un' chaseo il ‘cuateo palinies

A dar por detris aleangn;

Y i'quign sabe s hace alarde

De lograr una conguista?
Muchi hay que vee esta tande,

¢ Ouien guiere comprar la lista ®

Ui espumoso alnzdn
Rigiendo el brazo sinicsiro,
Y recogida en ¢l diestro
Lan capa en noble ademin,
Frente del woril, al brato
Gallardo esperd un |inete.
Veloe lo fiera scomete:
Suelta &l ln capa. y astuto,
La ondea v burls su safia:
Hnge que dtra ver embisia,
Y otra vy otra ez Ia engnha,
; Muchachos, vendo la lista!

Al mas intrépido arredra
El toro =alo al niirar.
E.lpn de despanzurrae
Al convidada de pedra.
Maz un brave de buen 2uio
Aguarda & pie, Hrme atleta,
Y $in mis que tna pirdots,
Le mete el hierro husta el pufio.

g

b oabl 0
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B 130 FELIPE PARDO,

Pero jay! un hombre y un potro
Han muerto: — 3 Y quidn se contrista ?
Siga la dunzu y venga otro,

& Quien gquiere coniprar la lista ¥

{ La lanzada l.., ; Qué interds,
Que vivo entosiasmo ingpirn !
| Cémo de aquel cuarto estira
El peseuexo Don Jinés !
Emplezan ya los clamores ;
Llega el lozans cimpedn,
Tan indlo, ¥ tan retacdn,
Como sus antecesores,
Aunque alguno en este trance
: Grite | la virgen te asista!
J 4 Quién plerde por nada &l Tance?
§ Muchachos, vends la lista !

%
TR L e

Bamboléandose avanza
A su sitio; el adalid,
Y va mis brove gue un Gid
Con todo Pisee en ln panza (1)
Se hace primero la gruz ;
Con ln lonza al toro espera:
Mas no sabe, 8l ver la fiern;
Sies toro d 51 avestruz.
Y vo ensartado en un cuerno,
Y va dos posos no dista

;‘ (1) Ceren e auin pasdin del Pord e Meleiea of sguandioms Wemnds pe esde
granrsbminle P
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POESIAS,

De la puerta del infierno,
& Quidn quicre comprar la lsta?

Aquella, con su abanico,
Se cubre entrambas mejlllas,
¥ por entre las varillas,

Ve al indio entregar el pico.

Fsa beata se santigua,

Pero o aparta los ojos §

Ese hombre de los antenjos;
Que parece una estantirua,

Le dice a Fray Pantaledn :

» | Padre, por Snn Jusn Bautisia,
Echele la absolucion ! »

J Muchachos, vondo fa lsta!

{Oh de cultura portento
Y del ingenio primiores |
D¢ estos langes, ¥ aun mejores
Humos de tener un ciento.
Yu desde ahorn se-avisa
Qe habra escenas muy chistosas,
SANgTe, muertes ¥ 0irds conns
QQue hardn perecer de risa,
Mo habrs nadie que denigre
Eata tarde al asentista,
Pues coda toro es un tigre.
& Quén quiere comprar la lista 2

124




YELIFE PARDH,

L

LOS rATAIIGS Dl SEMPMONTO.

e Si yo fera Presidente,

; Bello el pais estarial

j Ah! | Cdino se elevaria
Prontnmente,

Hasta un grado incomprensihle

De prosperidad v gloria |

No afearan auesien historia
De In horrible

Anarquin los tlzones,

Que trastorna lns nnciones
Y desgurra e ...

— fhria cosa ¢8 ¢un guilaree.

—

« Cuanto on los libros se ensarta

Sobre romanns escenns;

Cuanto se ndmirn de Atenas
Y de Esparta ;

Cuante hablan autares ciento

De piblicas lbertades,

No fuera en estas edades
Puro cuento,

51 los destinos quisieran

Que los peruanos cayeran
Enmi garri. »

— Ofra cosa es con guitarra,
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POESLAE, 123

+ Dictn el Congress unn ley:
En complicla seré activo
Pues yo soy ejecutivo,
Nosoy rey;
Arruina al pais quien la invoque;
No importa : tieso que tieso,
Hasta que ¢n otro Congrest
Se revoque,
Huirg ¢l desarden maldite
Ciimo so borra lo aserito
En plzarra. «
— Ofra cosa es ebn guitarra.

_—

» 5S¢ encerraran los poderes

Dentro de un limite cterno ;

Y no hablerdn de goblerno
Las mujeres:

Con mid politica unidos

Todas al blen marchardn,

Y ¥a no se agitardn
Los partidos.

¢ Uuidn, mondando vo, alborota?

# Quién nn es sincero patriota?
: Omrién desbarra® »

— (tra cosa es con guitarra.

# : Qué obstaculo habra que impida
Haocer mejoras amiles;
Formar cddigos civiles ;

Dar 1a wido
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FELIPE PARDD.

A la agonizante hacienda ;
Honra d la literatura ;
Y lograr que la culturn
Tal ¢ extienda,
(No son estas paradojas)
Cual suelen las vardes hojas
De la parra?
— (ra cosa es con guitarra,

o Iriin sigmpre en sus trabajos
Las oficinas corrientes,
Aungue lluévan & torrentes
Lios logajos.
Hare salir de sus ocios
A la turba de ¢mpleados,
fdue & jefes poco versudos
En negocios,
Confunde, ahoga, impacienta,
Sofoca, aburre, atormenta,
¥ achicharra. o
— Oz coss @k con guitarra,

o Quicn de si deber se aparta,

Quien la opinldn atropella,

Quien con pie atrevido hudlla
Nuestra caria,

Creard mil Marco Brutos.

Los periddicos, las leyes,

El puehlo, serdn mis reyes
Absolyitos,
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Y con tan sanos intentos,

i (Quién me hage pronunciamientos
: Quidn me amprra? »

— Crra conp ex con guitarra.,

e

# Side estn administracian
Cuatro sfios ¢l Per aleanzo,
Sera de iz bienandanza
in mansidn.
Y cuando haya terminado
D¢ mi gobierno el periodo,
En régin dejaré todo
Al Estado,
Sin dizensionss criientnss
A las Cdmaras contentas
Yoala barra. w
— Oira cosaes con guitarra

Sempronio, tus intenciones
Son patridticas, honrosns;
Fero no pasan de hermosgs
Hugiones :
Manda, ¥ locha condainopia:
De mrrigantes, ambiciosos,
Egoltas, perezosos,
Con la copia;
Y diris (hago unn apuesta]
A Dtra vex para esti festa,
i Quién me agnrra 7 »
— # Ve al diablo s guildreal s
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Vi

QUE GUARO CHICO,

| Dios me bendijo,
No hay doda en ello,
Dandome un hijo,
Mozo tan bello!
[ Culinta esperania
Da su crianza|
Aunque mi ¢nja
Con ¢l eamina
A s roina,
Con i alhaje,
Me juzgn rico,
J Qe guapo elico !

El asombra era
Dé su Colegio
Con £u mollera
De privilegio,
¥a que ha salido
De2l, v adquinido
I1artas nociones,
Sdlo paseéa
Y eanganea,

Puor més serimones
Que le predico.
;O pwapo éhiien !

’
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Divputn, chilla,
Nos hace hulla:
Su taravills
Nos atorrulla.

Si con carifio

Le digo: n nifo,

Par Dos no g'q-ll.'t'l., .
Echa dilemas,

Y echa ¢ntimemas,

Y echa sorites,

Par ese pico,

i Qué guapo ehieo |

A mi me asambra
La algarahia

De lo que ¢l nombira |

Filosofia,

Pido razonés

Y explicnciones
Claris v serias ;

Y en sus respuestas
Me dice gue eatas
No son materins
Parn un borrico.

§ Qhid guapo elifea !

—

Sipnid dé historia,
Para ejercicio
De la memoria
Con gue propicio

1ay
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FELIPE PARDO.

Lz dotd el ciclo,
Con gran desvelo
Curso completo.
Justo ¢s lo nlabe:
Lo mismo sabe

De Hupgo Capeto
Due de Alatico,

§ Qué griapa chico !

Mux dados, banca,
Y pallos juega
Con mono {yanca ;
Y mids desplicga
En ¢stas cosas,
Sus porientosas
Disposicipnes,
(Que zn las ligeras
Y pusajeras
E:h:upluiunn
A ique lo aplico.

; Que guapo chive !

5§ lo ‘amonesto,
Se enclende en' furin
Porgue, mig gue estp,
Mada lo injuria.
Tales enojos
Hrotan sus ojps,
Due me acobarda.
Yo callo al punto
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Como un difiunto,,,
i Buena nie aguarda
8i le replico !

jhed guaps chivo !

Vil

EL HAMBRLE.

Congreso, htigues
De imprenta libra,
Y otros achagues
De este calibire,

Con sus ribetes

De gabinetes,
Soberaniac,

Y garantins,

A Don Canuto
Tienen — no es cusnto,
Cada mamento

Mis earienjuto.

Ya jsialborota

Sl eseribe y chilla,
5i nunca agota

Su taravilla!

{ Sivlerte insnno
Coentra el tirano
Atroz venenn,

De que estd llena ...
Mas ; quéle impele
A dar los diarios
Estrafalarios,

Con que nos muele ¥
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: Tantos dislates;

Do disparates |
Tal embolismo;

Tan vasto enjambre,

Es patriotismo | ‘

— No,; senor: hambre.

—

PMintiparado
Don Amadeo,
Acartonadn,
Pilido v feo, H
Sdoo el gasnate
Con el debate i
(Que en la tribuna, F
Con importuni
Vorcinglerii, v
Sostuve terco,

Y rota, ¥ puerco,

Y hecho une arjia;
Hace muy poco

5S¢ presentabu,

Mas no estd loco
Yo como estabaz
Ya en el congrose
Nopicrde-el sezo:
Al alboratn

Puso ya coto:
Viste con gusto

Y com psec:

Haoxta lo veo ' b
Gordo ¥ robusto,

PR S RSSSe—
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roEsias,
Due 0o s2 sabe
Ya cimo cabe
Tan bella ulhajs
En su corambres....
Yn sacd raja:
Yo mutd &l hambro,

Mas Dan Mauricin,
Gruve y sesuds,
No abroza oficio
Tan pelingudo,
Trejm @ cenyores
Y pritadores;

Y otro camino
Sigue con tino,
Orondo v serio
Va por albricins
e mil noticias

Al ministerio;
Lleva registro

D¢ espionaje:
Sirve al Ministro
Mejor que un paje.
Hista le suca

D la casacn,

Las pelusillas:

j Qué maravillas
Hace | A montdnes,
A manos llenas,

A su Meconas
Adulaciones

th

&y
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FELIPE PARDO.

Sagaces obla,

Ante él se dobla,
Déeil; flexible,
Como un alambre
| Oh irresistible
Poder del hambre!

Mas nunca &l aja
Ni un dedo dista
De un buen anteojo
Ite largn vista.
i Qué yigilaneia |
Ver d distuincia
Con gso puede,
Al que sucede.
{ Su personuje
Cayd de bruces 7
L& hace tres cruces,
Y feliz viaje:
Nuevo astro rayh:
Vielve 4 é] los ojos:
Es M‘-ﬂfﬂ}‘l -
De sus entojos ! “
Los examing,
l.ox adiving,
Lis mide atento:
Y — este portento
Fugrea ¢& que agombie —
Ni dos cabullos
Bigcrepn de ellos.
| Qué tine de hombre
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Tan soberano !

Ni el meridians,

Con mis ¢orteen

Midis Delambre =

{ Tal ngudezn

Le ha dado el hambra )

Dejd que clame.
& | Oh atroz vestiglo
Dzl vicio infame |
{Oh mundo ! joh siglo! »
Escuchando esto
Liijo Modesta:
» J S0 lay edades
o De inigquidades
o 'Oné Horacio llama
s Fevunds cillpre?
& { Hay quién diseulpe
i Tenta vil trama,
» Tanta impostara,
» Tanta bajean:
# (Quelno bay [ para
» Yo ol nobleza
» Entre lon hombres ?
» | Hasta sus nombres
» 8¢ han sumergido
» En negro olvido¥
# ¢ No hay pudorsantd,
= Que antes que abrgo
» Dé ¢l pecho amigo
« A erimen tanto,

133
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= Sin indulzencia i
# De ln existencia,

o Con fugrte acern

» Rompa el estambral? »

— Si; hay pudor, pera,

Mis et ¢l hambre.

jAh! s en prolijas
Censuras parco,
Y oo e erijas
En Aristarco.
Deja que adulen,
Y que acumulien
Sucias: bajezas,
Sobre torpezas.
Deja gue griten ;
{ Tienen derscho)
¥ en su provecho
Sc desganiten.
Modesto, ceja
De esos impuolsos
Que gscriban doja
Poemas insulsos,
Tristes cunrieras,
Tantos poetas
Adocenadoz
Y desnlmados :
Y hoagan en Gualo,
A los histriones,
De tradocciones
Lindo regalo }
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Aungue con tales
Dramas bestisles
Tercinna cobres,

X hasta culambre.

i Que hardn los pobres;
Sl tienen hamlbire?

VIl

EL MINISTIO ¥ EL ASPIRANTE.

— « No 28 posible estar mejor:
El amor al orden cunde,

La Hucienda va de primor,

¥ Ia instruccidn se difunde,
Gobierno wn bienhechor,
Forzoso serd que (unde

La gloria de este hemislerio, »
Esie vcupa wn Ministeriy,

— « Esto se lo lleva el dinblo
El desorden que se nota,
No lo ataja nf San Pablo ;
La Hacienda esti en bancarrota
Y, 6'm0 52 yo lo que hshlo,
0 bace este Gabierno idioa
Del pais un cementerio, «
Este quicre un Ministerio,

— & [Cuinto complace gl quesean
Premiadas hoy las virades!
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{ Culinto ver que silo emplean
¥ A hombres de honor ¥ apritudes! |
. j Cudnto que su fin ya védn

' Nuestras largas lhquictudes

De a ley bajo el imperio! =

Este ocupa un Mintsterip.

J — « (Da horror ser en 5u apogeo
A viclosos disalutos,
Y que no se da un empleo
Sino 4 picaros ¥ 4 brutos!
La nacidn es el recrec
De estos duehios absolutos
: Quién sufre tal cautiverio 7 »
Flate quiere un Ministerio,

, — i El mandarin mas adusto
Vie en el pueblo d sus lgunles,
Y gobiernn franzo'y justo
Con afectos paternales,
:Y hnbra censor tan lnjusto
Que procedimientos tiles,
Jueoue dipnos da improperio? «
Este teupa un Ministerio

— u Vilmente hollando In loy
+A quién dejardn de herir?
Peor que en tiempo del Rey
Vael Evtudo én mi <éntir :
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Cadn prefecto od un Béy,
Cada Ministro un Visir
Todo es tapujo y misterio. »
Este guiere un Ministerio,

— & Sidel pader 16 enduncharan
Los limites; jav | entonces
Mucho sefucilitaran
Daeste mAquing los gonces ¢
Proyectos ke ejecutaran
Dignos:de grabarie en bronces,
¥ algo se hiciera mds serio.
Exte ocupa un Ministerio.

— » ¢ anheln por unn inmensa
Libertad en los negocing,
Y d este fin gime ln prensa
Bajo el Ministro ¥ sus socios,
$Quigrenla adn mas extensa
Para entretener sus oglos ?
1Oh vergienzal ;O vituperiol
Este guiere un Mibvisterio.

— 2 Mas, bignandnnza cabal
No tendra k& patcia mia,
Mientras la impredta fatal
No ved su dloomo dia,

Y se agote €l manantial
De calumnia, de osadia,

3=
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De impudencia v de dicterio. =
E ste ocupa s Mimist i,

— % No hay libertad de ppinidn :
Por la imprenta no lay atagques.
Que esperen la Extremauncidn
Los gue s¢ metan a jnques
Conrra coalguiern manddn.

i Plensan estos haduligues
CJue es ln nacidn monasterio? »
Este guiere un Minixterio,

Sin oir este charlar

Eterno, aungue no administro
Niambiciono administrar,
I*ftedo, si el alma registro

D¢ cada hombire, penetrar

Que el que quiere ser Ministro
No vea del mismo eriterio,
Chie el_ncupa un Ministeric,

IX

Lk s DE LOS ELOGION.

Diom Canuto es presa
¥a de muerte cruda,
Y defa a s viuda,
[+ Moy dicha como esaz)
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Catorce muchachos

Entre Hembras ¥y machos,
Amién de infiniros

Que muvo fortuitos.

Sin embargn, €]l hombre
Hoy goza del nombre
Menos disoluta

(e se halla en la historia,
i Pobre Doy Canute]

j Dios lo genga en glorial

—_—

De viuda v pimpollos
Ha sido la herencia
Fatal indigencia,
Discordias y embrollos,
Insolutos caryos
Procesos, embirgos,
Menores ¥ viejan

Por trumpas aiiejas
Saltaron al punto.

Con tudo, el difunto
Merece el tribwn

Be honrada memoria.

i Pobre Don Canuio!
j&ios la tenga en glorial

Metddicn, activa,
Dicen que fue el hombre:
No hay quien no s& asombre
Mirando su archivo :
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Lntre la hasiirn

Se hallé uon eseritura;
Parecid otrm Totn

Pentro de unp bota;

Y eran sus gaberas,
Armarios, secretas,
Caos abagluto,

Larzal, pepitoria,

i Pobre Don Cangto !
Jiiog lo tenga en glorial

= (Pabre! |y huena estampal »
Exclama la gente :
o jFigurn excelente! o
— yFigura? | ya eia;nmpﬂ
Y el tal fue hisojo,
Y 4 mis de edto, cojo;
Y & mis su joraba
Pesaba una arroba,
Y 4 midspor narices
{(Hay hombres felices)
Cupo-al rostro enjuto,
Atroz rannhoria.
[ Pobre Doaw Canii!
[ Dios To tenga ent glovia !

v jllue pasia ljqueé porte!
o [ Que genlo tan male,

e O amor mereciole

+ Su tierna consorte! »
— Siy merecgria;
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Que de &l recibia

Por requiebros tiernos,
Pelucns, v ternos;

Lapos por abrazeos,

Por mimos rancazos.

| Qué ropa de luto

Tan consolatorin!

i Pobre Don Cantto!

i Divs s tenga en gloria!

w | Y qué grande suma
De conneimicntos|
(Brillantes talentos!
Magnifien pluma,
Clara, vigairosa,

# En vérso ¥ én prosa,

s Entodo era expérto. s
— (Lo que es haber muerto |
Jomis =0 o vasta
Cuadripads casta,

So vid mayor bruto

Dar vuelta & unn moria.

j Pobre Don Cansiti!
Do o tenga wn glorial

X

EL MINIETRO.

— & Sefor minisiro,
» Sabe Viccencia



FELIME pamio.

o Camo administrs,

» Con qudé vehemencia,
» Con gud desvelo

o Deflendo v celo,

o Con gue servicios,

» -Libro de enganos:

= ¥ despecdicios,;

# Vince doco aios

» Y cuatro mezes,

» Los interescs

« Que d mis cuidados
¢ Encomendados

# El Fisco tiene, »

— & & ¥ exir F guiet slome? »

— «, Exszelantisimo
» Sefor, d pelo ;
» Que es yu grandisimo
« Mi desconsuelo.
« Yo por mi parte,
s Uonozco ¢l arte,
s De hacer can sann
» [Flagafia,
« Menos tirsnn
= Ln suerte mia.
« Mas ,mi (amitlia
¢ (Juidn me la auxlllaz
De diée mosndas
Que hay atrasadas,
# Ni'bba he cobrado. =
—w Quedo enterady, «

w
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— n [Blen : mas espero
p Que, va que be eserito
» Este ligero
» Memorialito,
n Quiera Vuecencia,
= Con indulenca
v Pasar la vists
v Por sus renglones,
= ¥ verln lista
w De Jas razone
» Que pongo en claro,
n Yoaguirdo amparo
# Del hombre recto,
w A cuyo mspecto
w Mitrente agnchi, »
— ¢ Hoy no hay despacho, »

—

— o Pues de agonid
» Me halle hoy mis harto.
b La gsposa mia,
» Lon sobrepurio
v Qrueda ¥ con)tisis -
+» Mi hija en la ¢risis
» Deun mal que aumeiita
» Mis infartunios,
» Y la atormenta
v Los ngvilunios :
» Otro chiguillo,
w Con mbardilio
v 00 he de Hevarles?
» No hay comn darles

i



FELIM'E FARDO,.

» N1 una tisana. =
— n Vwelva manafa. »

— o Mire Vuecencia
» ueno de esperas
» Ya mi indigencin,

w Las Instimeras

» Exposiciones;

» Con que distraigo
» Sus atenciones,;

» Muerto me caigo
» 31 son Hngidas.

+ Bien atendidas

» Sean, saplico;

» Y un corto pico
W Se satiafiga. o

— « Moy yo se paga. »

—_—

— u Deanadidura
+» Temo un embargo :
= Esto ya apura,

# Depenas lergo

» Es &l resumen,

W Sefhor : consumen
» Mis sinsabores,

» El diecionaric,

# Mis acresdores

» El calendario.

v Len el escrito

# | Por San Benitol

TN
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+ Que expongo todo
» En él de un mody

« Breve y exacto. »
— =« Vere ¢l extracio. o

# ;81 ¢l expadiente
« Ya edtd completo |
= |51 no hay pondiente
« Maz quetn decrétn!
m/|Tenga Vudaenein
w Die mi elemencinl
# Tal vez lo aburro
& Con mi desgracia ¢
= Max;, :difnde acurri
Bino s gricia?
SABYL vl unh vids
Tan afligida
Me causa radio!
8 :No habri remedio
o Part i mal? -
— = Vista ol fiscal. »

—

X1
FaUE LisTiMa GE scHACHOS!

Sus padres i Juan, pimpallo,
Buscan mujer snwee mil,
Huyende de plebe:vil,

Y pobirera el doble escollp.
Elconora,
ue sun ignosm

l

)
1
1
A
A
|
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FELIPE PARDO.

Qué atractivos

Atosora

Ensus vivos

Ojod negros,
Hace 4 los celodos suegros,
Con cuna ¥ oro, cautivos,
Pronte boda : ¢l tlempo vuala.
¥a van los dos vivarachos:
Alzdlamo de la escudla.
{ Qué fortuna de muchachos!

Juan todo su pensamiento
PPone en la mujer gue adors;
X la gensible Eleonora
Da por un balago ciento.

Mas ya empieza

La tibicza

11el marido,

[ Buena pieza|

ue aburrido

13e]l casorio,
Husca atro laboraterio
Do placer a su sentido,
Aungue gl principio algo finge,
Hasta la ley, sin empachao,
Del pudor desprica infringe.
; DQué ldstima de nchacho!

Eleonara sufre v calln :
Pero al cabo abre losojos,

.
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ol Y remedio @ sus enojos,
En sumismo poder halla.

Y steaquiva,

Fiern, aleiva,

Al smunte

Quld 1d vive

Y constante

Le jurara,
Con ln indignacidn mus rara
Lo despachaba al [nstante,
Hoy ya mils tratable mira
Sih encono, v facha 4 facha,
ﬁ.l que por ella suspiri,
} Qud Listinea de muchacha!

Juan al descubrir su mengua,
Es natural que la rina,
i { Mas juéguese con la nidp
E Que no se muerde o lengan !
Arman fiera
Pelotera;
i Qud Insensatos!
Y s altern
Ciertos rafos
Tal la bilis,
e Junm y su hermosa Filig,
; Que setiran con. los platos,
b _ Lainjuria sigue d la injuria,
i Y hasts «n toppe dicharacho
Juan ilegn & expresar su furda;
1 Qud dstima de mwckasho!

147
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VELIFE TARDO,

Ella, yva ama una diviss
Militar, ya engancha un gringo :
Muda jueves v domingo
Amantes comao camisa.
Y es tin sabia,
¥ su labia
Tul apresta,
Que no aw{ru :
Cuando asestu
A un vardn
Prosélite de Zendn,
Su envenenada ballesta,
Por esto y mids que yo s&,
Yo algin maligno Ia tacha, t
Bien se presume de qué.
£ O Liseima de wizechacha!

—_

Por saciar sis apetitos, »
Juan, de holganza y de placerss,
Establece sus quehaceres
En burdeles v garitos.

Vicios tales
Capitdles,
¥ deshucin
Sus coudales.
De ellos nacen
Ojrus mil.
| Cudl descuelia el zascandil
Entre cuantos se complacen
En erdpuln sudne v franca!
Ha dado hasta en ser borracho,
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Desde que se halla sin blanca.
§ Qi 1dseimur de muehacho !

El barrio esta inaguantable;
Lo mordncidad se inflama
Contrn: Eleanora, y:Madama,
De su deseoco en palpable
Testimonio,
Da al demonio
Miramientos,
Matrimonio,
Chinmies, cuantos,
Puraratis,
Que nsostnn solo 1 bentas:
Y adiuiere nugvos aligntin,
El' pueblo levants ol grito.
JElla ln cabezd aghchy ¢
jQug ngachar ! se le da un pito,
1 Ouid Lasitinnae de muchacha!

Persuadirios con razones

A endererar el entuero,

Es predicar en desierto.

Los lleva de los pasiones
El rorrente
Velozrmente,
¥ del jurcio
Tomlmente
Reowo el quiciu,
Uno v oo,

P Y T apr——r



FELIPE pADDBO,

Come deshogade potro,
Corren la senda del vicio,
£ ¥ cudl fué el fin del consorcio

Del par de mogos ricachos i
¢ Cuil ? indigencia y divoreio.
; Que listints de muchaches]

—_—

X

MU YRCINITA

LAy ! el que ven

' A mi vecina,

Ve la presca

Mus peregrina.

Todaesperanza

Bre bienandanzn,

La tiene lja

En una hija,

Que &5 la muchacha,

Mdis vivaracha,

Mas decidora

Y encantadora,

¥ mads cumplida

Que vien mi viia,

Nunca se cura

e lu costura

i ¥ qué bien hace!);

Pues no le¢ place,

Porgue la agula,

Cubndi ln empuja,

La mano hermosa

N le wnladre.
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7 Que nifa tan graciosa!
FRetrato de su madre !

—_—

Dale pasios,
Dinie jarana, r
Dale areos; ¥
Y en sulorana
Fresca mejilla,
Veras cundrilla
e cupidilios
Juguetoncilloy,
{rue rravessan,
Y se recoean:
Veras que hermosn
Risa graciosa
Bafa sus labios.
Empero ngravios
Rucibe etarnos,
Y hasta echa ternos
1 Tal por la injuria
5S¢ enciende.en furin),
Cuando se intentn
LJue huga contenta
Algunn cosa
Jue no le cundre.
Jfhee nida fan graciosa
; Retrato de su madye!

Un mosalbate
Almiharado



FELIF PARDO.

Al se mete.

Tan grande agrado
Se le neredita,
Que su visita
Nunca fendce.

i Que! s parece
Que se entorailla
Sdbre la silla
Con él retors

Y se albiroza

La damisela

(Que se las peln;

+ Y hasta hay de guilios

Y da carifos

Cunje secrito,

Al tal sujeta,

Segun és fama,

Siempre lo lama

La candorosa

Mami, — v Compadre, =
j Qué nifia tan graciosa 't
i Rerrats de sumadre !

Saber lz gusta
Quién entra en casn,
{Cosa muy justa)
Y hasta quisn pasa.
Por eso tione
Cuida v mantiene
La senorita,

Una perrita

;ﬂ'l-
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Que e3un arming,
De 3u carifio
Felice dueho,
Todo zu empein,
Es que i alguno
Llegi importuno
Cuando se aplica

* La bella chica

A slp constantes

E interesantes
Distribuciones

Y devociones,

La maliciosa

Pecrita ladre.

i Que mifa tan gracioss
rRetrato de su madre!

A su hibil lengua
Mil sefioritas
Deben su mengian.
| Qué! nf amfpuitas
Ficll perdoan
La picarona ;

Mas 4 los hombres

| Queé dulees nombires
Que les prodiga

Cual tierna amiga !
Drel petimetre

Més sin calecre

Y miis erguido,

Del presumido

153
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De literato

Mas meniecato,
Hace una allaja :
Quiere, agasaja !
Con suaves modos,
Afable, & todos,

Y carifiosa,

Menos pl padre.

i Qué niita tan graciosa !
[ Retrato dv su madre !

X
LA LETHILLA ¥ LA ¥OTA,

El infrascrito... | Ni al diablo
Ze le octirre mds maldito
Proyecto L. ; Yo el infraserito?
Por Dios gue no sé Io que hablo.
. Estn charla me acribilla

¥ la paciencia me agota.

May, fuerga es poner la nota

Y abandonar la letrilla.

Lin betriflng en juguetdn >
Ademin, & otra faren
Mg dulce me spuijoncn.
Facll In imnginacion
Al miraria se alborota,
Y la voluntad se humilla,,.
i Yo abandonar {a letrilla !
No; abandonemon fa nota,
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De ia letrilla cerremos,
Y de una ves empecemos.
E1 infrascrito ministeo, .
La materia es muy sencilla :

Mas mi caletre se embota.

Y es fuerga paner la nota
Y abandonar la letrilla.

Todo ha de tener su turn
¢ Para que wanta eficacia
Huora de la diplomacia
Calzoime ol grive coturno,

Y mi nota sigo... | Idiota |
Y pen ddnde vas d seguilla
51 haw eseritn e Jeteiila
En of papel de la nota 7

b A

BLUENAS XOCHES,

— « Por hoy, amigo, es bastanic:

» Ya maréa v acribilly
+ Escuchir tan incesante
s Taravilla.
+ | Vamos! ya me rinde el sueiio
» Y temi que aqui trasnoches
s 5i no interrumpo tu ' empeha.
o | Bienas noches! «
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« | Buenns noches | pero advicrie,
» (ue aun hay que hablar Infinito,
« Y vielvo mahans & verte
« Tempranito, =

— « Estd corriente : haz maiiana,
» Como hoy ya no ms agarroches,
« Lo que mis te dé In gann.

w j Buenay noches! »

—# T¢ hublard de mi guerella 4
» Con la inconstante Marica, ]
« De mismor con uns bella

» Viada y rica,
» De sus prendas estimables, .’
» De s hacienda y de sus coches.
= « Me hablavis, pero no 'me hables,

«  Buenes woches! o g

— i Agur... Cunndo estoy contigo,

i Mz embeleso, me deleita...

n | Ahly note olvides, amigo, L
# Demi pleita.

» Temprano viésa los jueces: |

# Noen lacama te nbizcoches] »

— « Yo me: lohas dicho diez veces: 1
» ; Buenas nocles! »

— » Ese-usurero maldito q
« Que tennzmente me enjuicia,
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b Pretende un scto inaudito

w De injusticia :
| Somos cuerdos cuando viejos !
i Hijo mio | no dercoches,

» 7 Brenas noehes | «

— = Me faltaba o mejor.
Te wraigo aqui mis poemay.
Has de ser tu micensor;
* Y no temas
» Me irrite que al eriticarme
» Severo te desabroches, »
— ;51 arabaris de dejarme 7

s Buenas moches ! »

-

=

= & No oguardo fallos adversoy

w Hay estilo, poosia

» Veras fluider en los versas
» Y armonia,

» Aungue de algunos vacablos:

# Lu anigiedad me reproches. »

— wPelmazo! (con dos mil diablos !
« ; Buenay poches | =

— » Notemo serte imporano..
= &y Nolo temes # : Que tal digas
« Me importunes cunl ninguno,

» Me atosigns |

Porque... »— o ; A estas horas consejos ?

b s . .. i
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# Y no calmurd mi efojo
s Mientras tus labios no abroches.
» 0 te vas, o me recojo.

w § Bienak saches !

XV

EL REFORMADOGR ¥ o EL kg0 » 1]

=y ; lteformador del Pera !
w 2 Entiendes acaso 1
o Dwe 185 ciencins necesarias
» Alus providencias varias
wn Que w atrevimiento brota © »
— = NE una fola. »

— u j Pues hombre de Barrabds |
v ¢ Como demontres estun '
o Deeretos dando & millanes ¢
» 4 Quién de ran raras nociones
» Llenn tu carebro hugeo ? »
— v ¢ Quién? — El Ecp, »

— w ; No enriendes de rentas ¥ » — « Nadaj

» Ni de Ejércitoni Armada. «

(1] R.ﬂ Mo, albuln de 1 epdaliee, 1ol i s B mis == pin enintie
viisbe logps wi Epenie jiollide | pegue ob on B dijpses on gue Dee esiviie ke
vl orarve oo s haw Dedul ot (s masnes mee oo i we g del
e purhidler e elinnmaiieisd Fremnles, A0 idseio ieelile naee JrinbE e
el hph:u el il prfiarmas ui|erndvirativan, Jesd) acenecs rabys e leranes Sl b

innabfpertsn il epfimmsifon, Wien de fgs=iiin afon  TR1 sy
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— + ¢ De legislacidn civil 7 »
— » Mis entiende un slguncil :
i No 1o tomes i chacota

— » Nijuna jota, »

— « | El diablo que te comprenda!
n ¥ ;guién te hace hablar de Haclenda,
n Dve Ef¢rcito, Tribunales,
n ¥ reflormag colozales,
n Con gue ya tienes seen 7«
— ; Quien? — El Eeo. »

— » 7 De ley internacional
i Estamos bien? s — i No @ mav mal, «
= 4 ¥ cdmo andamos de Hiktorla ?
— 4 S5&lo gue un macho di naria. -
— « | Hombre ! | ni nozidin réemota ?
— & NPl fora. «

= « ¥ ; quien te sopld, orador,

Tu politica-exterior

« Yaguel discurso gallardo

» Do ennartaste al Longobardo

w Sin saber-si es Turco & Sgeco ? «
- | fen® — BBl

— v Pues no confundas:loi namhbres:
» ¥ no engifies d'lox hombres,
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« Y no tu mérito alabes ;
» Ya sueen todo es0 no sabes,
» Como cualguicra lo nota,

— NI wnafota, »

w No digas que tu eco es

Tu paceta. Dial revés,

(Jué v erves el vardad netn,

El edu de tu gaceta ;

Y haz de tus timilos truzce -
o Con El Feo. «

b |
£l HOSTOR BN SUS nias.

(NAy . 1Y FENDANEETAL B INN R, i i

Del'amabie Doctor, hoy es al din;
Hoy cumple cinenentn nfios 3 v conlguiera,
Que aun esta, contemplandolo diry,
De su ednd en In verde primavera.

1 Cué membrado | jqué activo !
1 Que mejilla tan tersa !
1 Que rellizo | (uévivo !
i Gon queé gracin conversa |
| Gon qué sublimidad ¢l mnl explica !
i Cudnto da que ganar d la botica |
Las capas apuremuos,
¥ del Doctor o la salud brindemos.
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Wi ln NMuvin, ni el sol, nuda e arredra ;
Mis que el alba, madruga como el gallo;
Y las calles de |imn desempiedra
Hasta la media noche su caballo.

En nidas partes entra i
Largo ¥ corti visita;
Es largo, donde encuantra
Ena chica bomita,
O un pervivso o charlar aficiopade;
Coreo, donde huy enformo de culdado ;
Brindad d copas lenas,
Que cupmple huyr ¢l Doctyr cineo deceas.

Uina bears, dulce de toronjas
Lo ha mandado ; un inglés rica cervern ;
Manjares sabrosinmos las monjas;
Una fresguera(1), helados de cereaa:
Plitunos un frutero,
Meldn, guavabas, fumas (203
Bartolini el pulpero,
Seis tarros de negitunos ;
Y con tan varia ¥ general remesn,
Hov reune a sus amigos en su mesa.
firindad, por gue @ Digs plegue
e d completar un sigle ol [hoctor Hvgue,

Dosis de otros regalos hay muy buens ;
Pues cosas de comer no fucron 1odas
1) Provinosl, Venladers e swtetsi p ores | |abhlon fmsat- iAubar i, - La

Aclirmgia comiigna 2 v feeapaarig y b ddn wl ieme sipsfesds (KL
(7 AW ol Baenm Vs bdpes chmmlas om Ul B, (ML)
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Un soberbio réloj v una cadenn
Unns cunntas docenas de onzns godas;
Dinmaites sobaranos ;
Un bastdn muy bonito
Pos & tres mil habanos
De lo mds exqulsito
Y un tintero de plata giganteo,
Valiosa antiguedad para un musen.
jAprisa ! | El tiempo vuela!
Brindad por fiow magnifica clidheela.

Entrauno @ — o Que s¢ muere Don Gastave :
El edlico le ha vuelto... s — | Que dioblura i
» La ensaloda se come con 2l pavo: s
—  Doctor, muévase usted; tn cosn apura}

= Jud almorzd r | Sin doda hizo
» Almin gran disparage ! »
— i Magras, huevos, choriro,
s Tamal ¥ chocolate, «
wij Toma ] : que ngeante si Lo culpa 2s suya..
i Diga usted-que slld ire suando concluya: »
Amizos, alegra;
Chue de puestrn Dicior e ex ol dla.

Ya 4 achispar al Doctor empless el vino.
Ctrp @ — « De parto esta Dofa Jacaba, »
— » ¢ Ea mi sunto parle® [ qué desatino !
+ Pues bigh : que no se mueva de su alcoba. »
— ¢ Pero i usted quisiera?.. »
— o (ue wme una tisana, »
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— « Doctor, si usted viniera,,. »
— » Alld estard mahana. »
— » Pero esth en gran peligro la sefiora, »
— w ¢ Y por qué vienen 4 avisarme ahora ?
Otra copa al coleto
Por qug m]’gﬂ la enfermn de'su apricte,

— » Don Gl esty muy mulo v necesita.,. »
=« 7 Porid ya ©» — vz Quién, Doctor 2 »— Pastelsefio-
— u La figbre le ha crecido. w— « Otracopita,  [res. «|
« Somos muy desgraciados:los Doctores: »
— u {Gasl 4 nadie conoce,
Poes perdid 1n cabeza
I*oco antes de lns doce. «
= &« Un vaso e cervern. »
— » i e le demos cerveza? » — = ; Habra estafermo |
= No me fastidies mis, ta ol to enfermo | »
_ Amigar, copa y copa ;
Hagta quedar cada avo fecho wna dopa,

—

XVII

LA LAVANDEB A,

« 2 Me trajo, por piedad, Ta lavandera
« Una muda slquiera® «

« Ninguna trajo. « — « Y ; que ¢sto se tolere
uiy Oh! g gud temeridad !

» Cada uno hace en mi tierra lo que quiere. «
1 Wiva Iz liberipd !

i S ™ s
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Un trimestre comploto va del aiic
Corrid, i no me engaho ;

Y no puedo/lograr que uns camiss
Me de, por caridad.

| El bienestnr de Lima cousd risn
s Vil la iiberiad !

Mi ropa, ctin la de unos pobres grinsas,
Se alyguila los demingos

A agundores, lacayos v cocheros,
En pro de la ignaldasd,

Que asi lo exigen sus sngrados fucros,
i Viva la Libertnd!

Y mientras con miropa se paseun,
Lit sudan y estrdpean,

Yo por no revelar lo que me pasi,
Finjo una enfermedad,

Y me condeno A no salie de casp,
i Viva fa libertad!

Muas; mi pleito ven how 1 que hacer en ello ?
Me abotono busta ¢l caclla;

Y empnguetndo, salgo en el estio
Con: ranta grayvedad,

Como pudiers enel rigor del frio.

- ; Viva la tiberiad !

Llegd el dia por fin @ la ropa vino :
4 | Venturaso desting |
3
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‘Mgs; « Falian seis camizns, » — » Cuente, cuente,
» No faltan; no es verdad, «
=« Treinta dice el papel. » — | El papel miente! »
; Viva la liberiad )

— '« { Mujer ! ¥ : esta camisa 7 | horrible mancha! «
— « Se me ensucid la plancha. -

— « Y i tres cambsas mAs hechas firotes? o
— « Fué una casualidad. »

— ¥ ; seis pares de medias sin talopes ?...
i Vv da Hibertad!

o | Pagn 1o que estropeaste v que perdiste! »
— u  Clue pague? — ; fuern chiste |

» Busque usted quien te lave; no soy ronza,
i Jesin ! | que mexrguindmd T

Y se me va debiendo mis de una onza,
i Wiwax dir liberdod !

Acudo hun Juez : le manda hacer el pago. —
« ¥ elln'dice : « Nolo hiugo, »
Y pormais que me afane ¥ vocifers,
Ley e su voluntad :
Cada une hoce en omif tierra lo gue goiere.
§ Viir la libéread ! ()

&) Thokas evias Pulralas amme v (ke e oo delfememin & by i TD
A 43 0K
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Dulce de tus ojuelos es la llama;
. Trulee t hablar, tu aliento ¥ tu sonrise,
¥ Cunl dal jurdin ln perfumada brisy
Que 1z atmdsfera templa v embalsima.

S es que e nfende, angel de amor, quicn & ama,
D¢ tu alma encantadora [n divisa

No en tu frente higas vér clara v precliaa,
Ni et el carmin que tu mejilla infloma,

-
L

(Ol Pepa heérmosal Sold ati te adoro!
S¢ que otro mas feliz supo agradarte
¥ de tu ¢orazdn gand ol tesoro,

£Y guehard yo { ma bastard &l amarte Y
Ya que 4 mi amor correspander no puodis,.. '
Pero no s Jo digas o Mercedes.

-

e B o e

A MUERGEDTS. 1

Virgen, de purns virgenes efemplo,
Flor deficada entre escogidas Hores,
Oyeme grata, si al cantar de amores,
L ya olvidada lira no destemplo. 1

-

-y




W’--«H—"—-’- "—-'\"3
I r

d

Cuando escucho tu voz, cuando contemplo 4
D¢ tu o]os los ldngiidos fulgores
Que revelan una alma, encantadores,
De fa dulzura v lainocencin templo;

pobsias, 165

Entance d ti, Mercedes. silo admira,
Silo ti endulzas midestino adusto,
Sdlo vive por ti, por ti suspiso,

L. i

Y mi ampr te declaro, porque s justo
Que labeldad que loinspird, lo sepa..,
Pero no s 1o digas a ln Pepa.

ALNIE AMIGON,

e el Al

Lo puxidn que devdarmme insenata;
Voy u decirla de primer envite :
Fuego de amor mi corneon derrite,
Fuego de amor mi espirita arrehata,

E

{Amigos! no jurgudis que-gs pntarota,
Ni hagdis mofe de mi, porque mearriie; i
Viéndome en este juego sin desquite, by

Sin tener (ay ! ni a quien lamar ingrais:

(hue en tal hoguera, en tan ardiente pira,
En tan ¢strechas ¢ invencibles redes,
En tal amor, lo que me da mdx ira,
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Es no poderlis explicar i Usredes &
. S ks Pepa 4 23 Mércedes qulen lo insplra, v
0 1 fnspican las dos, Pepa ¥ Mertedes.

A JOAGUER GON MOTIVO DIE SO MATRIMONIG (1]
| De-consonantes forgados.)

No te alumbrd, Joaquin, cristiana lus
En el Sena, en & Tajn, ni en Po,
Perg en el Rimae te dijeron @ 5 5ol
Para saltera; » ¥ cargas con 1 erig.

Algunos temen mas queaun arcaiug,
Al sasto en coche,en palcoen tul, ¥ engro,
@.m&n del riesgo, A 1o que entiendo yo;
A que exponer recelnn su festi;.

T no temas : sl no cres libre peqy
i nlegre coneurtid con i Irasirils
A 1o nupeial banguete el almires ;

Aunquc vales muchisimo, guisas,
Crea de mi deber, |lamads 8 fues,
Declarar que i esposa vale mas.

pig I, _|q|-' _]wdl iy Dhaniiy, by bs, e et v bl | i il Pesdl wm
Fiomimpa, despibe mangess & U Poine 5 Sowmmge ¥ s gl Exeee
Bogir D, Atheilel Cilmrmng S Caanillog i Eabi)
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' EL ALBUM.

Lhce en cada hoja ta dlbum, que eres bella, ..
Mo soy voto ¢n materia Je pintura,)
Y quie ercs, pura colmo de ventura,
De-talenta v saber filgida esteelly.

¢ Talento # sig mas ho del que duscuella
En gohicino casero ni en eosthiura.
4 Saber ¢ la virginal leersten
e Eugenie Sue marcada con la huella,

Quemp ese album, mujer, con que té esponfis,
Donde, por que tu ruego np la hostigue,
Ls urhunidad estampn sus lisonjas,

Que jamids novin encontraris tan bestia,
Que en el dlbum th mérito fnvestigue,
Y. no entu corazdn v oen 'ty modestia,

PANA BL ALNEM OE ROEA.

:Nordo#, d osciro trovador de Aniéeita
Pides desde la Corre napolednica,
Parn un dlbom feliz que ilustes armonica
Toantu trova pindaricn y homéricn?

En situecidn me pones chimatericn,
lEowmy porque no hay ya pildorp tdnica
Cue alivior pueda la dolencin crdnica
Con goe mi lnspiraciin se ha hecho quimericn,
(K]

iy

&
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2 Cdmo ser, pues, de tus cantares dmulo
Pero : negarme?... no. . cojo mi baculo,
¥ a colocarme en w album marcho wemule,

Pidiendo 4 Apalo gue me dé su brijula
Parn oirecorme en publico espectaculo,
Con un pobre soneto en rima eadrdjula



FRAGMENTO DE UN POEMA.

ISIDORA (1},

CANTO L

Dispiten los Doctores que d mi, lego,
Mo mie atafie meterme en tal hondura,
Si desde ¥u nneer al hombre clego
Seda ¢ se niega la eternal ventura @

51 el gue demuestra d lo maldod apego
La maldad tuvo pornodriza imipuras;
Y sf ‘8l que justo los delitos odia

Le fué en sa cuna la virtud cusiodia

Si existe libertad en los humanos
Para hacer obras buenas ¥ obras viles
51 hemos de apechugamos los cristianos
Con la fatalidad de los gentiles ;

Si unos, In gloria tienen en sus manos
Antes de abrir log ajos infantifes;

Ery B andew wiy Hegly & srilsly svha gl ol emmem o® il dnle peatinn, [irgme i
Ieterrusmplerss on o e, Dby esbokises & ol ewrtons pellilive | @ dbewiiiiiai|o
agmpre dit et ls Fnam@likd pacene pEE e o aoera om Boexe
jawd i Jlar - hilda Ty, umie =l & i
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Y si d otros les da juntos €l Eterno
El lecha de lo infanclay ol infierns;

Mi osada discusidn yo no dirjjo
Nunca 4 tan climatéricos asuntos;
CGomo hombre, como padre, como hijo,
Liensr me hasta mis deberes juntos;
i Temer & Dios, v como Racineg dijo,
Y a nadie mos, ni 4 vivos ni 0 difunios;
Y no dejor que ln ignomncin mia
Soele uns necedid o ona hercjin,

Mi predestinacitn es otra cosu :
Es nquel cierto inalterable giro
Que Is divina mano poderosn
Nos presta al dar nuestro primer suspiro,
Es Iu orgunizaciin maravillosa
(due, sin saber en qué consiste, admiro :
Selle que nous marsd claro ¥ profundse
Por loma i Sed tal cosa en este mundo,

Esto, para explicarme claramente,
Mo dh mdn que ingenio & genls, si s& admite
De voz francesa In adopeidn reciente,
Seéa uno O otroe, impdriame un ardite
Semgjante cuesticn @ ed el ngeonte
Que de inmorlided cédula emite,
El que sobre su siglo 'al hombre eleva,
Y i ln posteridad facil 1o lleva,
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El did al gran Newton In invencidn aquella
el iman que en st centro el globo esconde;
Y al celebre Copdrnico In huella
Mostrd, que & los planetas corresponde;
Elde Baolivar alombrd 1o estrella;

El Ta ¢arrera demaricd, por donide
Marchd el Hmperador de los Franceses;
Grande en so gloria, grande en sus roveses,

El 4 Homern cred : por Kl Virgilio
Se sternizd con el Uordn de Eneas ;
¥ Tederita por El ered el idilin
Y i, ul heroe manchegn, Espafin creas:
Y Calderdn v Lope por su-ausitio
Del Parnaso espaiol, ricas proseas,
Tienen, — dondehombreshaya ¥ novestighos,
Por patria el mundo, por edad los siglos,

En vano es-qué resistn d sus décretas
Y no la sends siga que 1 nos marca,
Qitien un nombre dejar (juiara i sus oietos
Cuoando sucumba al golpe dela Parca.
Jamads pivlrid salir do sid aprictod
Quien en desconocida mnor s embikron
Byrun, bajola toga de Joving,
Tal ver hubiera sido un gran poliine.

En vano agita la vebelde lira
Quien sin pasidn ardiente y genergia

= L,

173
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En la vulgar atmidsfera respira,

() quien nacid pard escribir en prosa;
Y &n vano profa d producie aspira
Elegante, custlzn y armoniosa,

Quizn 4 gunar su pan fué condenada,
Con pedimentos en papel sellado.

Y si estuviese yvo de chirjnola,
Citarn varios casos verdaderos
D autores mil que nunea han dado en ho'u
Por dejar de su ingenio los senderas :
Necin marnia, gue ha hecho por si sola,
Do grandes hombres grandes mnjaderos.,
Pero, 4 més que de ejemplos hay gran copin,
También 1o s¢ por experiencia propla.

o 5ol o

Aqui frunces el gesto, lector mio,
Y piensas ver escrite por mi pluma,
Propin alnbeoza que 1o cause hnstio.
No, oo insensata vanidad me abruma 3
Jamis cometerd tal extravio;
Pues tan wilo decirte quiero on sumn;
Que si en mis versos soy de poco precio,
En cualquiern otra cosa sov un necios

T .
-

Sdloen los versos mi plocer existe.
E Cunndo observas que vuelvo de esce: elima (1)

Ll
h 1) Bl saton et sonigessde wn Chili cuiiid bl coe dniis Liyn). .
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Los ojos que el destierro agobin 1riste,

A la-cara ciudad que bafa el Rima,

Y que mi anhelo en contemplar jnsiste

A lnantes rica y seductorn Lima,

: Cual de mi rumbo ptensas que es la agojar
s Qg juegas i que mi nmbicidn empuja?

£ lmaginay oal ver que estudio ¢] modo
e wreojar de su trono ol tiranuelo,
Qué osado quiso sucederal godp,
En ¢l dominio de mi patrio soelo #
Yo lo quisiera ¥ lo arriesgaca todo
Puor abtener i alto don del cielo.

Mas oo hallo el medio; que aungue sude el hopo,

Soy en eonlk politicas bn topo.

; Crees qlie me ocupu en ver como el desorden,

Vencido el extranjero, cede v calla :

s UBmo vivan los hombres, cédmo engorden,
Dopde el furor de llbertad estalla?

i Cono se empalman con el biendel orden
I.bs derechos de inddmita canalla®
Mimusi en tal cuestidn se muestra lesda :
Pero yo lo conozeo @ no es mi cuerdil.

Leitor, i ani calculas, e equivocas.
Lo que yo al contemplar 4 Lima buscos
Por mis gue ; oh pattiotismo ! 1l meembogas
En cosus graves con empuje brilkeo §
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Lo que husco, no son empresas locas,
Sino un hecho algo seriv vy alge chusco,
Que ficil s¢ presente en sus contornos
Para vestir podticos adornos.

No busen in hiros, no, porque mis eageos
Nunea se romperin por los varones,
Ya tienen ellos harts con los Viscos
Los Aquiles, Taneredos ¥ lnsones,
No busco tempestades ni chubascos,
Ni lides de imperterritos campeones.
Eso 4 mi ingenio familiar no gusta :
La sangre me da horror v ¢l mar me asusta.

No quicro presentar oi un personmje
lie vesticlo marcial, con el engorro 2
Chopa ¥ no cota han de tener por traje,
Y en vez de cascoy peluguin v gorro.
¥ slontrn algdn caballo on un pasaje
Ardor vy brincos beficos nharro,
¥ lo pienso pintar manso vy, sin Incra,
Comny wno on gue mi abuelo 1ha b 50 chacra

Busco, parn que adorne, encantadira,
Mi doméstico plan, uns heroina.
jAhl 5i mk musa alcanza de Isodora
Pintarte la belleza peregrina
Y el candor virginal, tan seductorn
Parecerd a tus ojios, tan diving,
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Que sin consuelo Horards la estrella
Bre haher macido un siglo despues que ella,

Al monstruo horrendo de avaricia odiosa
Permitirdme retratar mi temn;
Y en ese-cuadro hrillara mi Hermosa
Bie amables: pracias v virted emblema.:
Al cano, pues; pero ante toda cosn,
Observard que tiene mi pogma
El principio mas raro de este mundo :
Empiezo por un hombre moribundo,

Cunlquiera lo sabri, cunndo en cuclillas
De pegros un enjambre inmenso vea,
Cue los codos fijando en las rodillas
¥ murmurando jerga de Guinea,

Oprimen con sus manos sus mejillag;
Y que con palides Wbrega v fea,

Desde el zagudan anungian al que pasa,
Que un amo compasive expira en casi

En el patio hay tres mulos corpulentos,
Cadnuno de los-éualesun tirino,
Transporta, gue con pildoras y ongiientos
Es el sxote del linnje humano.

= Y oo los bastante modmodos asientos
Drel corredor, un leso franciscano
Ya tose, ya éstornudn 6 cabecea, -
Ya un responso entre dientes Tararea (1),

111 Casilis cnmsa de bas outmtinhies Tinstad ve Lo rpas g ¢l amor s o
ittty (Ksk.)
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Este cundro presentas lastimoso
En su exterior la casa de Don IHego
Zirate y Alsvarado de Moscoso,
Cuyo linaje claro ¥ solariego
Forme de su ascendencia drbol hoprose §
(Quien del dibujo observe ¢l vaste plisge,
Leerd en ¢l tronco & 14 primern vista
Nombres que ha eternizado la conguista.

Pero s que hicierns con sa aleurnia clara
ue su nombre distingue de la plebe?
¢ (Qud, con la mezcla de familias, rara
e el erudito en el bingdn se embebe
En explicar menudo? j Quéd lograra
Con eso0s pergaminos, en que debe,
Trivnfante de los tlempos destractores,
El puro honor brillar de sus mayores?

2 Que sirviera de ese arbol el ramaje
Cue con mil pembres célebres empalma
La pureza de su inclito linaje,

Si de Don Dicgo no tuviern el alma
Otro arbel de bellisimop follaje,
Arbol que da del mérita la palma,
Arbal que ea deliclosy fruto abunda
En ¢l terrono que virtud fecunda s

¢ (e lograra Don Diego, si ln historid
De la bondad gque én su almn reconzentra,
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No le diera quietud consolatoria

En &l fatal contlicto que se encuentrd £
451 en Lima no causise su momorin
Honde doler # : 8i no loraran, mientea
En-l ocaso toca de sis afos,

Amigos v domeslicas v extrihos !

¢ 5l el hdérfano no alease por su vida
Al Erernio sus palms inocentes ?
:Sien el remplo la viuda desvalida
Nomezclase con ldgrimus ardicntes
Opnetones gue redn dolorida ?

Si millares de enfermos indigentes
No olvidasen en triites hospitales
Por Lok del bienhechor sus propivs males !

§ §i oo hubiese ilustrado su talento.
Con nocianes en Lima extraordinarias?
: 8l no lo hiciesen ellas un portento,
Como sus visjes en reglones variis?
Apreadid lenguns : se versd en un cuents
Dz obrac para aquel Hempo éstralalarios :
A Portugsl v 4 Espafia ¥i6 en su infancia;
¥ al ¢élebre Boilean conoeid en Fradela.

Sin tan preclosans v envidiables dotes,

00 supusicra Zarute el hidalga

Noda, — Mas no se piense (e estos Lirotes
D oddic d la aristocracin envaelven algo.
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No, sefior: aunque tuerzas los higotes
Y t¢ armes contra mi, que oadu valge,
Plebe tramenda, ¥ 1o furor redobles,
No seré puerco espin contra los nohles,

Connecy si que cormio en pecho okeiirs,
Que la indigencis sin cesar aflige
Y i quien, spenas cubre andrajo impurs, |
Tl ver Ia alwui virtud su temiplo erijge;
Tambiéa &l pecho noble da segurn
Albergoe al erlmern, do su imperio fije,
Y la envuelve ‘entre parpuras brillantes
¥ lo adorpa conoro y con dinmantess

La vibara que ¢rece en las fragosas
Selvas de nuestros barbargs inficles,
Tamblin formasu nido entre las rosas
Que hacen el esplendor de los vergelas,
Ei plabeyus gnhurdas verponeosns
Epcuentran su plicer nobles doneeles :
Y no hon foltado exoelsas jerarguios
Que higin de sus palacios mancebius,

Pero tenpo un cjemplo mids d pelo,
Que del mismo Don Diggo In familia
Mo presenta & los ofos & Don Marcelo,
Su hetmite, Eso infernal vigjo coneilia
Con Ia aftn &fcurmin, In maldad : el velo
De hipocrdain mentivosn, ausilia
Su maléfics ingenio : aturo y pillo,
Na conoce mas Dios que su bolsiilo.
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Encrupuloso, Heva ln alia y bajn
De los enfermos ricos que hay en Lima,
En cada slcobo pertinne se encaja
A eada locho de dolor s¢ arrimn 2
Hasta que no le visten [n mortaja,
Cada' enfermo infeliz 1o tiene encima,
Con mis ardor y obstinacidn muds recin
Que Trova tuvd & Lo ircitadn Grecin,

Pope primero el punto a los humanos
Oficios de albacea; y es o mismo
Vier ls masa de bienes en sus manos,
Oue eliminarle en miglen embollamo,
Fs un naufrazio en pidlagos lejanos
Oue 1o hunde todo en insondable abismi,
Sin que aparcren tabla en 1o ribera
e do la suerte del bajel se infivra.

Sino logra pillar la sinecura
Que ansia, de-ajecutor testamentario,
Homhbre rico no ird i lo sepultara
Sin hagerlo, i lo menos, legutario.
Un inoéente huérfano se apura
Por arrancarle el fundo heraditario *
Una viuda lo trae al estricote
Pur cunria marital ¢ otra por dote.

———

A todos impertértilo, hace frente
De doble cota armando. su conciencia;
1
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Y coftra la caterva Impertinente,

Se acoge va ul alealde, ya d o Audiencia,
No es abogado @ pero estd bl corriente

De los hindos arcanios de la clencia;

¥, 1o ue es mis, parn engadar 4 incautos,
Tiene asvinbrosa vershchin en autos,

e Lo B bR o

Ahlw, la frente angosta v arrugada,
: En dos arcos unidos se termina,
(Que gompanan In cpin gris pablada:

. Ina nariz descomunal damina

; La regidn de la boeca dilatada,

N, Que sdlo gunrdn ya rara cdinn;

- Y cuando esul en accion la barba uguda,
1 Con lanariz afable se saluda,

.

'

Los ojos:que esto rostro enjuto v serio

Animan; son pequefos; los guarnecen
s Hondas ojeras = pirfido misterio,

Negra intencion indican : resplandecen

Cunl limparss en riste cementerio;

Y co su siniestro giro, copin ofrecen,
L [ Segan o halld -mi ebservocidn divrorng,
., Del tortuoso yalar de nve pocturna.

Iste en del rostro palido of rrasanta,
Miralo atento : en ¢f, de las internns

Inclinaciones formaras barrunto -
4 Que ricne grigins, SENDS ¥ CAVErDAS,
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Su coragdn, no dudards un punto :
Que es corazdén pira alecalones ternas
'De bronce, ¥ oo lo afenda 1a Hisonja,
Para maldades, corazén de esponia.

Volyamos pues i nugstro asunto, Aspman
(Los hijes de Esculapio por la sals :
¥ mi sonrien al salir, ni embroman &
No hay ya resquicio d la esperanza. Escala
Sumula; cada cusl o pero antes taman
La pitanza que ¢l uso les sednln;
No sin examinarin al simple tacto,
‘Para versi ¢l pagano ha sido ¢xasio,

Los:tres van taciturnos, cabizhajos,
4 Qud causa su afliceion 7§ E1 poco frutn
Que esta vez han dejado sus rrabajos @
;1 Dela familia de Don Diggo el futo
No @ stis pesarcs TELFicns SOn Kajoy
De otro racimo : son del absoluto
Copvencimiento gue a los tres apunta,
(due han celebrado yo la dltima junm,

En {as mangas ocultns ambas manes,
Grravedoso pasea por la cuadea (1],
El jefe de los frailes franciscanos,
Que con todos losnobles encompadra :

U8y Mamibey e v labSessinte s ol o0 Limo i B osafa i rocifiin
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Endargas Kiice sobrd el drdan, vanos

Rifie al negrillo que 1al vez baladra ;

Y gatd, para scudir pronto, dispuesto,
Cunndo dignn = Yo es hord, Feoy Modesto, »

Entapizado de damased grina,
Staue Inmediats &l vasts dormitirio,
Donde resuerda i familin ufann

v Que la cunn v &l lecho mbrrliorio
=3 Fueéron de sus nbuelos: Fe eristiana
P Al siz guxilio ds consolitorio,

A Don Diego de Zdrate que agunedo
Una muoerte infalible-pers rarda.

—_—

+Ves camimante que ennsado viaja
Del durd eéstio en i estadidn minleat,
Y contrn ¢l gol que sus fadciones raju,
Encuentra venturaso unn florestn s
S Que all, apoblade de fotiga, baja !
Que. v cerranidi el pﬂrl':l.:lu en la sigsta,
Y poco’ d poco el céfiro risusho
Le émbrisgn con los néctares del suano ¥

; Ves la nave que, al saplo de la briza,
Ancoras leva ¥ en la rads flota
Prosta d surcar bn superficie lisa
Qué blanda mar ofrece d su derrota
i Que se alejn insensible, v se divisa
Cada vez mis pequeia ¥ mas remota,
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Hasra que, cunl si en medio alzara un monte,
Ata vista la roba gl horizonte /

Asl tranquilo Zivate en su cama
Conslime su existencia. La agonia
Es para <l, la morlbunda Lama
De bimpara que suave v dules ardia :
Mo es incendio que lidia v que se inflania
Con el agua que d rios se le envia,
Y que libra, &l ceder 4 este elemento,
De humo columnas fétidas al viento.

Enwsu nnchn frente, de pavor, viglumbre
No se vern, nide inguietod lahuella:
Pae, y conformidad ¥y mansedumbre
Fijar quisieron su mansion en elin 2
Un éngel de bondad qued la alma lumbre
Del cielo va a4 guinrlo destn es la hella
Corsoladora imagen de In muerte,
(Jue e] noble anciono junto ol lecho advicrie.

No asi en €U lecho, ¢l eriminnl da abrojos
[.a vé, cuando los dltimos destellos
lanfands de su luz, saltan sus ojod,

Y 1e e¢rizan, cual lechas, sus eabellos;
Sing como dragdn que <on enpjos
Aterradores quiere asirlo de ellos,
Arrancarlo 4 los pocen terrenales,

¥ entregarlo 4 las furias infernales :

B
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Estd i la cobécera Dan Marcelo,
A mano izquierda, Ia cabera gacha
Sentado en un silldn de terciopeto.
— & ;Viene Isidvra ya? — [Pobre muchacha !
| Cudn atroz no serk su desconsuelo! s
Don Diego exclama asi. — » Chica, despacha, »
Afiade ¢l otro, vendo hacia ln puerta,
Do ks que viva estd Isidora muerta,

Gubre su pecho deceleste albura,
Suelto el eabello, rigo, negro, undoso,
Bien asi, cual de un bosgue la espesura
El rastro oculin de ' la lunn hermosa.
Ostenta vivo su mejilla pura
Lie la inocencia el fuego candoroso;

Y es conel Hanto en que se vd inundada,
Flor en rocio matinal banoada,

Envano mtenta reprimirlio, en vang
De serenar su agitacion se encorgs,
Por que no observe el moribundo anciano,
(Que despedaza 4 su hija pena amarga.
Va tres veces o ¢ntrar : pero ln mano
Del dolor da sajern; v tal b embarps
Su repugnancia & traspaser el quicio,
Cunl st hubiera en la puerta un precipicio.

-— —

Se resuelve por fiin ol duro trance
Diesa atroz turbacide se hace sehorh =
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Para que porel llanto no se aleance,

El llanti amurgo, en su taterior devor ¢
Con la'frin ragin, porque oo lance —
Indicios de 1a pena roedora,

Comprime ¢| coragdn tierno y ansiaso,
Cual mina con pefnsco ponderoso.

Llega & In camia : ocupa la derecha
Con Tas ehlirnens mapak vieginales,
La carn mano de su padre estrechi.
— i j Hijal dice ¢ : copogcn Lien 1os males :
= Te eonsidero en ligrimas deshechn;
w Mas perdonn d lds ansias paternales;
w Que punque ¢ que ti herida hago mis hoada,
» Quigro queaun i mi vor tu vok responda. v

Romper quiso ella su sifencio mudo
A esta pernura yue tn su pecho Isbra
Respeto v gratitud ¢ perd no pudo
Articular siquizra una palabra,

Cual si tuvicra en Lo marganta un nudo.
Mejor le eatd = que, por ¢l paso que alira
A wus nfectos; salo un jay! vehomentes,
El acerbo diolor saldra & torrentes.

— « Mi Ultime instante ¢s es1e & contimia:
o It ento de so prision mi-alma se libras,
« Pues siento gue mi fuerzn seexfenun.
= Wo porgue deja ¢l mundo, nguistn vibra
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» Mi corngdn, que en nada lo valia,

g =

-

Porti la muerte, sl, vence mi fibia;
Purque este pmor que <l alma me conforta,
Es ¢l mas fuerte vineulo que corta.

» Pern un consuelo mi amargura ealma -
Conorco ¢l prematurs desarroilo

De tw talenro, la virmd de ta alma,

S¢ que hallards dificilmente escollo,

Sin gue obtengas sobre éltriunfante palma:
Y que sungue eres aan tierns pimpollo,
En educarte mi amoroso shinco,

Ha hecho de catorce aftos veinticineo.

« Isidora, con todo, el ¢elo mio,

Sdlo se ocupa en I hija que yo sdoro.
Mucho, &3 verdad, en tu razdn confio

Mas por ta edad, tu sexo v tu decaro,

Te encomiendd 4 la gunrda de i to.

Solre este civo ¥ singular tesorn

Que entrego & lo confianra que H-me inspird,
Mi testamento casi todo girn. »

j Golpe mareal i'la infeliz donzella |

Se hubiera resistido sin embozo,
Quizi en otra ocasion @ pero en aguelin,

N

o la déji ¢l dalor. Tan grande pozo

Racibe el ta dél ailenein de olla,
Que el cornedn le salta de alborogo,
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Ya sin temer que au mision peligre,
Comod la vistn de su presa el tigre.

—u Le encargo pues que siendo suficiontes
# Los bicoes gue tu herencia constituyen,
« Te permita ‘los gocen inocentes,
= Dlue las penas bumanas disminuyen. +
— [ Buenn esque de esperanza te alimentes,
Si asty Don DHego, tus pesares huyem,
Par que tranquilo it sepulero bajes
Pero, alld laweredes, difo Agrajes!

— = También le encargo. | Hermano ! ¥ qus no muera
» Conmigo este mi ruego pastrimera
» No violentes 4 mi bijn cuande quiera
» Elegir de su vida ¢l companero.
» Al hacer cste encargn, considera
+ Que exterior tan vivag ¥ 2ulamero,
» Nupca intenciongs. niaun remotas, palia,
+ De vestir jerga ni calzar sandalia,

b Rin libertad, 1o maldicidn del diela
« Vert an el yugo que las almas unce.
+ Honor v cuna en su marido anhelo :
+» Ella los buscara, sin que la punce
« La voluntad ojenn. » — Bon Marcelo
Baja In'frente y el hocico frunce
En sdemsan de aprabacidn grotesco ¢
Mus dice en st interiol @« 5i, yo ostas ffesco 2 s
Bk
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— « {Ah! nunca... nunca... sé muy hien gue asila
© u Al pundonor su pecho,,. Yo no aspiro... »
Aqul su escasa fucran se aniguila :
luiere ¢n vano exhalar hondo suspice =
En el pirpado esconde la pupila,
Vagando ¢l ojo con incierto giro:
- El ¢ruel parasismo que padece,
La palidez de su semblantz ncrece.

L e B

Por hablar 4 sus deudos sun se inguista
| Padre infeliz] ; Tu esfuerio os impotente ]
El vigor va sus miembros no sujeta :

Otro calor no guardan que el que siente

La mano gue lsodara amante aprigta,

i En que quisiera de su lahio ardicrite

| A besos estampar o h__mr.lln roja,

v Y que con lloro mis ardicate moja.
4

L hiju, sobresaltado el tierho pecho,

rr:‘: Levanta el rostro; el de su padee mira ¢
. Lanza un agudo grito, <ae en &l lecho,
h Y¥.con horrible convulsion delira.
Sacanla al punto. De placer deshecho,
g Awunlado ¥y & otro Don Marcelo gira,
g Cual si estuviera previniendo un baile;

Saley entrd, a salic vuelve, Nama al fraile,

Allado de Don Diggo o coloen
5 1,é' Corre a ln habitacidn do Iz sobrina
¥ il
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Estd, perdida la razdn. La tota,
Como guien sui dolencins examing.
Mas lax tales dolencias son de poca
Moot para ¢ : lo que lo desatina,
Es la wrgolla de loves seductorn
Que estd eolgada al cintn de Isidora.

Busca asiosd sy presn = deshling
A ta muchacha; hasta que al fin la argolly
Se¢ presentn & sus ojos. Escudriiia :
De desntarla el modo : nias se ntolly
En unaqdn indtil, que la nifa
Fuerte nudo halia echidole. Su cholla
Na le ofrece otro mediv por lo pronto,
Que los colmillos aplicar. El tonto, —

Por peen logra derribar con ek,
Los postes carcomidos, vacilantes,
Pe un arcasado puchlo dnico resto :
Pero Hamn e su auxilio los cortantes
Filos de una tijera, v logra presto,
Coronar sus esfusrzos anbzlanges.
jLlaves, cambinstels vuestro aslento caro,
Por el yermo hoisillo de un avaro!

Corre todn Tn ¢asad lorgo trancn -
Por los oscuras cunrtos dose ingeiona,
Se veé [y ondulacion del gorro blanes,
Como la colx de fatnl cometa.
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Por no dejar d raterias fanco,
Heunirlo todo on un lugar decreta;

Y suda, en trasladar con scis gandules,
Comodas, escritorios v batles,

Del restamento armadeo alii, prolijo,
Vesilo gue contiene éstd completo;
Y na deja en los muchles escandrijo
Que de menudo examen no aga objeto.
Cuenta ¢l caudal, do el pensamientn fijo, .
Tuyo harto tiempo; v si a su anhelo inguieto
El yerro deo un centave se presenta,
Vaelve mil veces 4 emperar |a cusnta

En tanto el accidente de Isidora
Durd un din. Susojos pesarosos
Mo mostraron su luz encantadora
Hasta las siete de la noche; ansiosos
Lo habitacidn recorren; v 4 deshorn,
Conogiéndolu, exhala lastimosos
¥ hondos gemidos la cuiteda, ¥ dice::
— u 7 Bdnde ml padre estd ... pddnder.. jInfelice’...

:Ddnde? — Un estrepitosn Migerere
Eloctente responde & esta pregunti.,.
jAh! Cantg atertador! | Canto que hiere
El gl corazdn, como la punta
Pe un punal! «: Qué oigod; Oh Dios! porqué nn musre
+ También lu hija infeliz, ¥ no se junta
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o Gon su padre en la tumba? » Asi prorrumpe,
Y un torrente de lanto Ia inteprumpe.

Dejemosla lorar : que el lanto vierta
Mas justo que derraman [os mortales,
Llanto que sdlo encuentrn copin ciarta
En el sudorqua derramd i raudalos
Eltio avaro, por cefrar la puerra
A gustos mil, en caso tal, usuales;

Y llennr tanta ¥ tanta ceramoning,
Sio violar su jurada parsimoniz.

Por supuestoen lo que cs de pura pompa,
Que ceder tuvo, dunguecon gran violencia;
Pues de la fama asusta mias la trompa,

Que &l grito aterrador de la conciencin,
Mas como de que el uso en misas rompa
Sdla en ¢l otro mundo hay evidencia,

Fué tal su économin en este punto,

Lue no tuvo uoa el alma del difonto.

¢ Mizas 2., Para fijar las dimensiones
del fanebre atadd, hube quimera,
— » jGudnto, por ¢l Hevarme te proponesy «
Al carpintero dijo : — « L madera
» Estd carn, schor.,, Cuatro tablones...
s Clavos.. ¢ola... jornal.,. Siused me diera
« Seis doblas, consultando rade ahorro,
» Lo pudiera entregar hasta con furra, » —
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w i Beid Hoblas? « — « ;Barato es por vida mia?
— « | Baratol... Mide il muerto an ol instante.
v ¢ Seis doblus? | Espantosa pillerdal...
b Qi modo Jde medir! Para un gigante
o Un atadd tan largo serviria...
» Dame esa vara, damela bergante, «
Y el miserable con su propla mano
Mide el eadaver de su pobre hermane.

Ohserva de eriados el fonjunto
Esta cscena de horror que los admira.
Se entrega cada cual sobre ¢l asunto,
A comentarios mil, Gime y suspira
Mo tanto por ¢l alma del difunta,
Cuanto por el terror que <l ¥ivo insplra:
Porque catos procoderes infernales,
Del triste porvenic les dan sefnles,

Este viejo cree hallar al amo sordo
A 1a indulgencin que la cdad merece,
Ese, que mds que un cerdo se ve gpordo,
Plensa ya que gl trabajo 1o entliguece
¢ tal vez lo revienta. Aguel vilordo
La dltima ver bostees v ¢ estromege,
Viendo que en adelante, o anda al trote,
O le abre las espaldas of azote.

También negros presagios Isidori
S¢ contrisin en formar sobie su suorts.
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La hermosa vista que ¢l delor azora,
Vuelve hacia atris, é inconsolable adviene
Todos los blenes que perdid a deshora.
Sdlo recuerdos quedan yn : v Inomucrte
seuro yelo en derredor les cine,

Que en color melancolico losdaea,

Yo ¢l parvenir, y subito lo asaltan
Mil pesares y mil que en ¢l s encierran,
Que su imapginacidn ardiente exnltan,
Y 5y inocente corazan alerrnn.
Personas pindosisimay oo faltan,
Que guieren conselarla. Cudnto verran!
Cada imitl] razdn que le dirigen,
Es un puevo dogal con que lnafligen.,

— + 8§ no hay remedio, Isidorita, dime:
« 4 Por qué ese llanto? "Tu dilor acalla. «
Por eso es cabalmente por que gime;
Pargue remedio ls infeliz no halls
Al infortanio horrendo que la oprime :
Pargue ha alzado 1n muerte gna adralli
Entre elln y el plzcer, ¥ vé en ¢l mundo,
Sélo uy ablame de dolor profundo.

Cdmo quedd lsidora en este infierpe
Que al ladiy de su tio era segurn @
Cdmao su padre, que la armabatiérno
Mo consults s bienestar futuro *

Yi que-aun e témprano para yermo,
Cdmo to bised un hombre menos duto,
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Y mas ficl en guardar epe tenoro;
Siln verdad he de decir, ln ignoro,

Si en Don Diego, respecto de su hérmano
El smor fraternal cegd ol &riterii;
Si por tio ereyd que mis humano
Fuera en desempefar su ministerio ;
Sipor temor nl guéd dirdn mundano
No did el cargo & un extrabo; es un misterio
Para mi ; pero sea lo que sea,
Ello ex queé ¢l fud wior ¥ fué albacea.

Si fue de wituperio o fue de aplauso
Digno en estas funciones el buen tio,
Lo dird, sl fastidio no te causo,

El resto de mi historia, lector mio,
Poro serd otro dia, porque hoy pauso,
Para qus cobre el canto nueve brio;
Y porque en producciones tan difuaas,
Fierns destruyen mi salud las musas,

Y mo pienso en la prosa, ¥ oo hey remedio :
() prosa ¢ avunar; si no me soplas
Para comer ¢on versos algin medio,
¥ con e uolidad el gosto acoplas.
Inutil de busearlo scra el redio :
No se vive en Amdrnicn de coplos,
N excite pues, mi pausa tus reproches|
Y vamos d otra ¢osa, | Buenas noches!

S e Chile, 18
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SONETOS

DEDICATORIA

Ko W B, KL PHESIVENTE DE LA REVCRENA

Os dedico, Senor muv excelente
(e vale en busnd cuentn lo mismisimn
Que declros Sefior Excelentizima),
Os dedicd mi libra, ; oh Presidents)

:Que Meccnns hallar mils eminetite
Patriota ¥ liberal ardnrosisimo,
Justiciers, econdmiceo, purisimy,
Sablo, inflexible, endrgico ¥ vallente.

Agui o ensalxa al quehoy nos acaudillag
CQue eso- on vordad me aprovecharn poco,
Sinoal gue ocupe la suprema sillo

Cuando salga mi hibiro 2 & ¢l s¢ o emboco
— ;Y quién sera csa (ctava maravilla 2 —
: Mo lo sabes, leetor? Pugs vo tampoco.

FALA SHEYIH BE ABVERTEMCIA & MI3 COMPOMCIONES
POLITIEAS.

Poner no quicrod o franguesa dique,
Aungue mi escasn foerza-en ollo agoto,

e R

Eemak s
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Cuando ya el migdo al qué diran he roto,
Nitengn emplto que se vaya 4 pigus,

Nihe/de ledr lo qite de mi publigue
Multitud escritors en alboroto,
Ni he de solicitar, humilde; 2l voto
Die plectores de Angola y Morambique.

Invilido, extenuadn, marihundao,
: Por qué he de resperar las falsedades
Que en desganclorta atroe ponen ol munda

Lector, los males de fo pairia apuran,
Y hablar es fuerzn. 5i arden mis verdndes,
Tambidn srden los clusticos v curan.

EL BEY SURSTRO SEROR.

Invencion de estrambdtico artificio,
Existe un rey gue por las calles voga:
ley de apuardiente, de wabaco y daga;
A In licencia v al motin propicin ;

Voluntarioso autdérata, que oficio
Hace en la tierra, de cminod plaga :
Principe de memoria Lan scisgs,
(ue a nuestro Redentor llecd al supdicio 1

Suluin que el Mreno de lu ley no sufre
Y de edya injusticia no by reintegea;
Rey por Luzhel ungido con azufre;
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Caar de tres tintas, indio, blanco ¥ negro,
Que rige ¢l continente americano,
¥ que se flama — Pueblo Soberano.

THISTE WEALIOATL

Aungue temo no haste mi talento
Por afanosn que en la empresa incube,
El Sanhedrin bosquefard, do estuve,
Costdndome ¢l reloj, mi atrevimiento,

Hierve trafico morpe ¥ fraudulenno
Llueven puiodas ¥ empellones : sube
De crgarros v alcohol en densa nobe
Dnabdlica al ggzarn ol firmamenio;

2 Bon tunpntes? : Son Jocost 2 Son mochachos ¢
i Son scaso borrachos ¥ Hay de todo !
Wifos, locos; tunantes y boreachos,

Ciue cumplen con la ley; pues de ese modo
Consmtuyendo elecroral Colegio,
Ejerce el Puehlo-Rey su poder rogio,

A UN FOETASTRO ADULADUK BE UN PODERDSO.

| Congue de Don lines consiruyes Aras:
A las virtudes, rebosando en gazo'!
[Gongue pueblos fundd, v hasta es buen moso,
Puesto que al sol brillente To comparis
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Permita Diod, por que te cuesten carns
Lis fruses que te arranca ¢l nthnrm,p,
Que te veje ¥ humillt sin umbozo,
Tu Don tinds ¢l de las prendas rarus. ']

Que no repgas mas sol que te caliente ;
Ni oteo hogar que los pueblos que ha fundado;
fue su yugo t¢ sgobie ¢lernamante ;'

Y que si abrazax d tu objeto nmado, |
La Filis bella en covo amor te cscaldas;
Se e convierta en Don Jines con fulday.
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4 Que es estof (Oh Diod! s Qué vértigo satinico
A numerosos puehlos rapidisimo,
Lual movidos por impete mecanico,
Lleva a hundirse on abismo profundisima?
+ Es hechizo funesto? ; Es vicin arganico £
{l-'l sel desorden por mira del Altisimo
Atrinchera sus reales, estrarégico,
Desde loy Paragones hnsin Méjico 2

No, oo ex mira de Drios @ nunea lo fuera,
Emsus miras es Dios todo armoning
{Cunnde presents-subio en o eafern
Lin mundo su eternal sabiduria
A la fe ardiente de Tsabel primera,

Serst parn que el mal su suim impin,
febe en naciones que arraned el bautismo
A la parra infernal del paganismo ¢

4 Sera paraendr desposeida
Del goce angelical de la concordim
La ignoruda regidn que con su egida
Cubrid su paternn] miserigordiaz
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iSerd para que América atligida
Sufen, d mercod de barbarn discordia,
Bijir I lglesin plagas imis cricles
Que bajo la impiedad de los inficles?

LA

No, no'es mira de INos 2 que un continente
D riguezas sin fin no hizo venero,
Piira que olijeto fusse srernaments
Dz compasidn ul umiverso éntero.
¥ ai en prodileceidn tan evidente
Vé el munde de Coldn dichoss sgliero,
$0ué, la nacidn verd que findd Manco,
Con yuién fué el clelo en didivas mids franco ¥

— TR T

e T—

l' De Dios la mira es otra. Dios pisdoss
Muchedumbre nos Ji6 mansa v sencilla,
i Chie asi al imperio justo y generoso,
' Came ol ruin v birbare se humilla,
I Tekara incaperado y portenton
D¢ nugstro mar-fmproviss 'en In orilla;
Y ries nog créed que de canales
| Crucen niesteas ardientes arenales,

Doy puertos nos abrid, donde vinledin
Nunen s furia ol haracdn ensaya,
Lionde triste naufragio no amedrenta
i Al morador de la tranquila playa
L Donde, al abrigo de feroz torments,
Ser rehusa 2] bardmetro atalaya,
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Comip exigiendo, ol vierse cn mar tun mansio,
Su vigilante sctividad descansa 1.

——

:0ué querdis ¢ : Perdurables mogumentos
Lue arrangue a los cinceles 1y escultura,
O eleve sabre solidos cimientos
A las nubes I osada arquitectura .
Ebanos, robles, cedros corpulentos,
De las selvas pedid 4 la espesura;
Y bronces 4 Ins minis, ¥ granito,
Y mirmol del albor mds exquisita,

£ Quizd industria pedis * Igunl rigueza
Tambidn al ariesnni Jaboriosn !
El patria suelo brinda con larguezn,
De cusnto varde, y dtil v coplosn
Puede ofrecer confarte 4 la pobresa,
Pasto o In vanidad del poddrisg,
Severa majestad a los altares,
Esplendor & las pompas milltares,

g Mo veis, no veis cxe uniforme grana,
En que lpcen, vivales de In seda,
La soavidad v el Yustre de s lana,
Con que apuests breton guards | rocda
Del eoche de su augusta soberana (2]}
Pues quiras tedo del Perd proceda,

{i® ia.lliﬁu-q. B el bttt il T las sarkeriises Aol tlisimpes i Lis
Iothades hwses @ b cme sendimad il Paaifipes
(un Atude ' b mpeie & Napilvss L1 (EL)
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Y i ¢l deban su finura y su decoro,
El paifio, el tinte v los galones du oro,

Divw, en elimas nos did vario elemento,
ion que a los producgiones mis extranng
El Pert ofrece hospitalario aslento,
Dios, el Pert crenr en las entrafns
Liso el carbdn, son que humillar el vients
Logra¢l vapor, v el mar v las mootafias ;
Y con fin, para encelrar nuestros coudales,
Dios, los Andes alzd monomentales.

Mas de sus altos dones In riqueza

En nads mas espléndida resalta,

Que oo la vario ¥ gentll naturaleaa

Que en el arfante nuestro Hinde esmalta :
Rapto de wdmiraciin v de grandeza,

Los mils tibios espiritus exnloa,
Al contemplar &l cuadro portentoso
ue desenvuelve aquel Edén suntuiso,

Arboles de titanica estamira,
Dosel codn wno de vina tribu entera,
Queé no' encuentran sival en la hermosurn
Del varisdo matiz de su madera @
Plantan v Hores mil, en que naturn
Su caprichosa ostentacidn ¢smeorn,
Y que cifien riquinimas coronas
Ao dien imperind del Amagonan,

o 4
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Moreti, gie do vida al Inbarisso
iussnly, vn Sus tallerds natirales,
Parg vestir al prdcer osteptoso
Y adorpar los aladenres teales 1
Algndin, que €l inglés acopia ansioso,
En su sed de victorias industriales =
Y cauche, que es impenstrahle ogida
e la salud y de la humana vida :

lhulce cafa, jugosa v gigantea,
(Jue veloz s2 propaga ¥ veles drece,
brejande por raquitica ¥ pigmes,
La que en Asia ¥ en Cuba < durs méce :
Tintes con que/la Europt se recrea,
¥ su industrla matizn ¥ enriquece,
Satisfaciendo con su activo influjo,
l.os caprichos fantasticos del lujo =

Vasta copin en ralccs v animales
Al sustento v al gusto provechosa;
GCogoteros, almendros, caferales :
En tamano; 4 la almendra sustanciosn,
El fruto nutridor de los maizales
Haciendo competeticia victoriosa s
Y 1, rey dé los neciares, cacan,
Dielicia de) almuerzo y del sarso

La vid que dos montaius entapiza
Hallando en ellns protector arrimo,

AR
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Y en varindo festdn que el sol matizn,
Luce con'esplendor su auren racimo ;
Mientras entre nmbos cerros se dezliza
El manso rey do aquel estado opimo,
Que, sumiso & mas alto soberany,

Va fiel 4 acompnbarlo al vceano

- Y apacibles las auras tropicalus

N Refrescan In carrern va ndornadn

r Por las valiosas galas vepeales:

Y 1o alegra con placida alboradn,

De formay de colores ideales,
Muchedumbre de pajaros variads ;
Kindiendo nsi en sup pompas la comarea
Respetuoso homennje n su monares

s AT T
.

L g it quien tranguilad poseslones

No bastan an log campos dilstadios,
|' E invode lus ruidosns poblaciones,
Para arraigarse en torres ¥ tejados (13
Sandias ¥ aromiticos melones,
Para ficil transporte tan pesadon,
Ooe ya los reconecen las floresias-
Como los nnfitriones de sus fiesms =

S e

Ln palta que dajal pan, so compaiern;
Gusto mejor. que la batidn natn ;

3 (10 B hoa suds er olb e cwsperwiin, ol gque beys siajsbi pors]
r Liibpitherty Babe wiste ym omtiellons piblslomes nmess lod Bwidfon (1 mepadin) o e
: il e cEmpapstine, 7 hesta o e gorelam de b wdillies, § Akt ), -
Firn oo weastily ¥ To laspos viskl mesitios, al tegerers b sopisn smdfmn &6 e,
i bty immn i Nymmmulili @ wtes b bis ditios, | KLY
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La licuma que de habil repostero

Lit mils felia inspiracidn retrata ;

La frutitls esparcida en el otero

Cual perlumada alfombra de escarlata ;
El pldtann, n que dan-retrete nmbrose,
Faias de ruso ¢n pabellon vistoso

Odoritera piiia que arrogante
En follajes simétricos se asientn;
Naranja que su humor relrigarantz
Y su dorada redonde: Gsténta
Del elima tropical blasdn fragante
Chirimoya exquisita, que presenta
Ufann én nuestros hoertos 6 Pamina,
El muls rico flordn de su coronn;

La guairaba, que lejos, alianera
Se anuncia en los aromas que derrama 3
La fresca granadilla que ligera
Pordrboles v riscos se eacarama
Y miles mas de frotes, que arduo fuera
Hecomendarlns rodes 4 la fama,
Y eelebrar en tonos dipnos de ellas
Su fragancis, sabor v tintas bellas ;

Ide especies, en corteza v ¢n resina
Inmensa acopin. Saludable aceite;
Perfumes en/que ficil s& combina
De olfato v paladae amplio el deleite:
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Cluanto para telunfir In medicing,
El femenil orgullo para afeite;
Cunnto para reinar en todus partes
El comercio, lns clancins v las artes;

Cuanto para sustento’y embeliso
La humanidad; cuanto en su sed vialenta
Puede e sigle pedir para ¢l propreso;
Cuanto el afin emprendedor fomenta;
Cuanto con noble y maternal exceso
En su yegetacion la rierra ostenta,
Sty que el arado suy gntranas rompa,
Tode alli resplandece en regia pompa.

L civilizacidn esta wn In infancin. ..
Cierto, joh dolor! mas geaios-hny incolios
Que roban, 4 pesar de su ignorancin,

Al pric sus misterins mis ocultos:

Y por los que, humillada su jactancia,
Algin dia verdn puchlos mis culios,
Si del cultive al refulgente lampo,
Solicite el peder les abre el campo.

Tul profusiin de dones, 1al riguess,
7 La volundad de Dios no haven patente,
Que siglos de vonttira ¥ de grandeza
Guarda al Perd v al vasto continente
Mad, purn combatir nuestra tibicea,
El fin do su oben reseryis prudonte ;
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Y del mortal encamends al anhelo,
El fruto cosechar que forms el cielo.

{ Encomundd al morral! ; Dificil cargn,
Para el mortal que entre tinleblas pime,
Side la oscuridad v del leturgo
Inteligente accion no lo redime!
jAh! | Cese wa destino tan: nm.lrgu
Y la infeliz nucidn, & quien oprime
De la ignorancia ¢l hirrido vestiglo,
Marche en la senda que iluming el siglo!

Industria, active cambio, agricultura,
Seile de subia. direccidn carecen:
Y el celo ardiente, buena ¢ ¥ cordura,
Cuanto én sus escogilos apetecen.
No pide mis ln aacional cultiari,
¥ pudblanse los yermos ¥ flurecen,
A mmpulso del vapor v de lu fragus,
Y al telrigerio creador Jdel agub,

- -

Cultuen ¢l puehlo, si: la turba ociosa
QQue ¢n Jninaccion y erapula vegeta,

E$ tiempo ya gue enservidumbre honrosa

De la razdn al yugo se samen ;

Es tiempo ya que nstiva ¥ ardorosa,

Se afine porsu bien, cual bulle inquicti
Cunndo al intlijo de anargulsta aleve,

A trastornar 1o soclednd s¢ mueve.

—— . :
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Y asi de ln ambicidn & ls arteria
Tambiée no prostitdyess insensaim,
Diel sufragio en la'torpe granjeria?
¥ 2 asl tambadén o aurorided no acatm,
Cuando In autoridad, dura & impia;

A esposa, hijos v hogares In arrebata,
Pora comprar, 4 precio de su vida,
El laure! de contienda fratricida ¢

Pues si obedece, que ¢n su pro obedezca:
Y que d labrar su dlcha se le ensede,
Y con la suyn, la comiin scresdn;
Y en el progreso nacional e empefie ;
Y enla hoprada labor no desfalleeen
Y sdlo en elln su ventura suehs;
Y rompa de la tierra las entranas;
Y allane lis altisimas monthnas.

A los que al proletario en bienandanza
Aventajiis, v en clarn intellgencia,
A vosotros, tan 0f ] ensefanes,
Ciudadanos, confid la Providencia,
lealizur tan magnifica cspiranza :
Y del efemplo v dela vue la infAuencia,
D¢ savia, yvironda, v juvenil vérdura,
Al arbol de 1o pdblica venturs,

Cumplid vuestros patridticos deberes;
Ennobleced uit puebly desidion
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Grabadle con eternos carneteres, |
Que de la libartad el bien precioso, y
Lo dan:loactividad de los wallares;

Y ol seno dela tierra geneeoso, |
Y lavirtud; no el ocio ni los vicios,

Wi el tumulmoso-ardor de los comicios:

fah! cien hombred de noble seatimignto
Bastai, de la Divina Providencia
Las miras 4 llenar. No mis que ciento....
+ Dande estan? ; Los sumerge laindolencia

En torpe suchois, ¥ 2 tedeny sin aliontoy _'.:-'
El camipo i@ lo atrevida turbulencin ? Load
i el x Noveis que ese sueho es tan siniestno, ‘3!
Como al provecho de ln patrin, ol vuestro 7 4

—_—

Y sl el progreso pdblics v &l orden
D8 deben kdla Indiferencia frin,
' No os estremece, al menok, que el desorden
Hondamente arraigindosze, hagn un dis
Que pasiones famélicas desborden, b
Y que abrw ¢l axadidn de la anarguia
A vuestro caro bienestor In tumbua,
Antes, quiza, que la ancidn sucomba ?

Didnde enti de los priceres peruanoi
El celo que procinman y enaliecen,
51 de lasyima & queja, acentos yanns;
Silo en las aros dela patrin ofrecen ?
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.{Dﬂ mtrﬂpi-ﬁun ¥ nctivos ciudadanos
I.as funciones augusras aborrecen,
Porque interrumpen la felic holganza
En que los mede, elimera bonungn ¢

i Putricios | Cugrdus sois. En cosas firiles,

No fatiguéis VUgstro civismu ironico;

No malgastéls vuestrns servicios itiles :

Del egolsmo al dulee arrullo urmdnico,

En plicida embriaguez, dormis inutiles ;

Y con un gesto de desdén sardénica,

Del Pert respondeis al grito undnime,

Que vuestre compashin implora exdnime.

1HIRAT] g’



LA CONSTITUGION POLITICA

el PERL.

POEMA SATIRICO.

ADVERTENCIA,

Luctores =

En un pais, en donde raroy son los que no se creen Capaces
de saciar en veinticantre hores el mejor oddign Mundemental
que puedi safle die malds Jegislutiva, decidiedds magistral
meemte fas mds mtrineadas caestones de 13 ciensia adipinistra:
tivay oo st poded neger 4in injusticis bl Expefo de mi Tierrafs)
ol perming de echar saguarto § expadas sobire Lhpico tam vulgar,
particularieiie, muundi = I.Hhr_nuu.i:d v L porers de sus in-
tenciones debiin offecer menos dudas que nuncn, al conulie
AT gut reueits oo 1850, despuds delhaber habitzde por mas
de diesviocho oy ol munde de b derdad, Y pata no indarnos
oy ietilorss v, qui Sov. una mismnd oosh con el Eipefn de
wtf Fierrd, subgae no he contiderads & fusstrd socledad, en
A [RimErGa . ehsavon, &ino en sus relnciones Funiilliees v pri-
vadas, me streve oy 4 pencirar en I region de lo politica,
porqus uns sitiadion eecepsional, que, poe clert nnda tene de
envidiablo, me pone i cabiorn de cunlgiters mpotiognm gue

i) Calahyrr periile pyenind, an s o) satie ) roDonle e siiguae e m-
Vwus Al Lhima. poililiodi s pdgo 1K1l
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pudiers sunitar sontra ml buena (¢ 5 mi desinterds ln amie-
gtira de min verdadin ;v debo aprovecharme de ls dnics yeu-
bifa gl el sltuscidn me offece, para predntar. francaménts
mi sentir 4 mis lectoreyy on ¢l pudid que afecta sus [nterescs
ks vithlen, Uin esuritor que He' puedd sor Ministrs, ol Mopre
sonunte, 0i Celadar de barrin, e un ene privilegiado, en dne
eapdor se pusde descansay cap limitadh con fianga,

Na i diga que lan lucobriclones politiens son asintos e
masipdp serios. pam womelerse @ L qurisdiccion . de un Estivn
puriddice de covtumbres, Nailu mis serlo que ba minslon de los
difuritts ; cuando la marorka de bos cristiznos corre 3 bandndas
al Cwmwnterio general of dia de TodosSentop, menod § rogas
por loy muertos qui 4 procurarse un alegre prssticmpo, B
temo wer acresdor & muy severs catiurn, al locer en s ol
repiones constitugionalds Una fnssrsion puimelomte, ,mr'ni-rn'rpiul.
A mi Paven de Amincaes.

Mi senur en materio seostitucional, on @ que les diversas
constiiuclonss gue hiin regide ol Pecd podrin ser, cadu wns de
el o i enpecie, como obrn de lintonls, los diles mids pre=
closos que ha ereaslo waller lghslatbo; poro, en cunnio & sor
roluciones con Licarn patrls, Jial las conslders vo emblemas de
In- sociedad peruang comode |a sociedad japonssa .y dige de
todus vllss, loque devia el pocta del blunzn ¥ sonrosado fostr
de Dofa Elvira 1

o4l e e e LT danele
Uhim biie sms seniliid st telliosd =

Nipucde ser do otrn mdbenl, cunndo ke prétendt crnstitle
EETVE TEHECIO, r_n'l:rl.-:ill:u_ndn prncipios: do sz constitociones ¥ de
Lo libeos de oteas noelones, ¥ cudnilo se olvide: ge i consti-
tucidn del Peold no et en esos libron, ni en saas consti-
tuclonus, sine en &l misthe Perd ; porque Lo constitocidn de
ull puebio io'es Ia maners cnpricliodh ¥ Hetleln con que'un
sisteny) politco quiera hucerlo existir, sino 1a ol premtiva
de Ls natwrnlem, peefeccionady panlitivomente por s observa-
gidh ¥ por el estudio, ¥ sujeta 4 priocplos andlogos & los dié s
comatitugidn de un indisldao,

Un pais bien constliofde es, en 'kl orden politiens, lo qise en el
arden fiscn, moral € inieleciual, f hombre, que desde sa mis
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tleri infancla b Ido desenvolviends par wni cuerds educn-
i, wus fucaltades fisicns, mon|bs & nteiéctuales, sln anticipar
ki dpeca, sin precipitar los perindos, sin adelintarss 4 Jo que
I mdad vi pursitiends ¥ exigiendo, hasty jonerse o cssailn
de wrrojaese, win puligro. 4 todos Tow trabinjos ¥ & sodes iy vigj-
sitides de la vidu, & wdos low djercicios Jel cuerpo v dil enpi=
rita. Como 1y mefor donstitucivn de un [ndividud es | que
mks resisted los soles, A los sguaceros, & 1 it Wl hambre,
A U mala calldid de los allmenris, ssl, |a mejor sonstitauion
e un poshlo; no s b mis esgnlanoda con el Glsorelumbrin
du doctrings fantdstius, sine b que o permite caminae oom mils
desgnvolturi ¥ con mis seguridpd por la sends dil progreso;
e que Te hahilita pard ropintir mojor & L apelivs de 1 ange-
qutlny & Jos atentades di la ambicidn, & b preteamones del
egafkmo v & los nboxos de e tirind,

Piita dincubtie lh verdidira contituckbn del paclénee, of mi
diny lieny gue emperar pon despojarke de s ropa 2 esto &8 o
qud he lreche yo ol propanecme esdminir I conslitucion del
Perl; v mi exdmen: produce un nesolide, que, sl &5 paro @
insompronaibie en el munde del buen sentida, s dbvio v natu-
ral.’y fruts Indigena oo e sdela do los Lncas, en dopde fode
sugede ol nevds da o gue on ¢l resto S6l universio | este restls
tado es 1 que e Comstltacton-povimt on b verdnd, 5 las Comate-
fuelomes-cdiigor, son b fabala '

Avogued, puies, Bunfvolos lectords irifon, e Canatitedion de la
Repdblics, despojoda delln engamifa de |os. commidtions, de la
erinoling y del corsé 1 ¥ no credls gue me be peopurstt en mi
taren desacreditar tal o cun| de low difgrentes: dislrices col que
s fta vestido nuehira piteia, en la prin dunes die epergimenng
& que tirve de watrn ¢l 'mundo 8¢ Coldn : & hnblando de -
nern guie me-entiendan 1odos, no healudido determinadamente
e nis palires actavas, 4wl d cual eonstitucidn de les diversne
gt per breved periodos nosihan regido s he procurndo o 46l
liacer palpable In esageracion de muchos prinelfion constity-
clonales ique estdn cada din mis en bu;:u. v oqite de han adp-
tado en o todan ellay; v manifestar <F ridicit contrist gue
b formado slempre enlre nosolms, baletra de los hstituciones
con [l vongoneess v mikerable ovidencia de nuestra esteictirs
socinl  exapErecion ¥ controste &= Nipgsthiione tooeenduncin,
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QU sonvlorion nuustra pebre patria ¢ press rmm
disputnds entee 1s opreslin y 1a anoréule. Sils lascinacidn

que lan tearias seductorns envuelven Ty enpiritoy, hﬂlw
cotard impuserrible 4 les verdades que presunte <on bos ok
res mds vives que mie ha sugetido mi Kumilde Tintasih] ddsodd
en buenphore [ vos del ppiclotismo que by dicw ¢ Hﬂlﬂlﬂﬂ
& 1o oo justicia 4 | pfa inteniide cow que m:ufwmnr-
Wenir feliginsamente los dibores del qQue estribie para ol pd-
blico. Hacedmu justicia y mo os mmovticiis, neome convictdin
en Blince Jde vuestrn encting ; que » blasandis d&ekgm admi-

rudored de nutklros Cadigon politicos, debiis, pon el contrinis,

mirar ¢om indalgencin ¥ hasta con [#stims mi grror, pam o=
ceder o Wlo dul mitde s pladows, e timbié dul mida

miis eusstitacionals porgue declarando nuesten constitdion

que todes somon ignales ame s lev, po oo w0 munos dere

che de disparatar que el mds encopetade de mis ilustres com-

patriotis; y tranguiliasos, 4 movor stundamisnto, gon 1d idel

consaladorn de que este inocents disparate mio, &ste innfin-
slve Juguety, Gunqud oo marcado - todesis on nuditra mspa

tidrografico, on he de serol eseollo Bl go gue véngs & e
trellarse la wave pdblics, & gilen ha permibide [§ misesioordss

divinn niivepar Uintos dfineg dln ensobrat, oo un or drizado de
disparmies v bellvquerias.




CONSTITUCION POLITICA. (1)
£
L] N
TITULO 1
MELIGIN, ]
l.a Gardlica Romana
La profesa el ostado v o protege :
Pero sin que su egida soberana
Pueda arreclior al mas cobarde hereje
Que se difunda o no la fe erissiana,
Que ln Impreata Iy envalce 6 1s mote]e,
Eso al Estado np dara o uebranto
La oficial protecciin po alcanza 4 tanto. 1

Lo exiranficial s audaces mozalbzies

Que festejnn cun! fursas de histriones,

Con guinaduy y dimes ¥ direces

Dela tplesin las clisicas funciones.

Repigues, tnmboriles v cobetet,

Chiriming, buiiuelas, comarones;

OO Eshis, ggmote pitims, boi EL ailieiliaii e 19 pivenle. el paitiliouls s

A8, e -t 3o i B .".'.-\.N-_“ i s Tivrra ; ot P ST BT W
Tefritin, mu L grares il prrkailile o0l imanis o wte Tager. Ban e guye Sayin
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PELIPE pallodl

Y en pueblo de indios, quiere nucstea dicha, 2
Que ol culto nade un pidlagos de olticha.

TITULO [
LOBERANIA.

Goce atributive

Del pueblo, quien divids en tres podéres “
Que son Leglalativo, Ejecutivo,

Y Judiciul, sus altos procederes. ‘
A cadn poder de dstos, decisivo, .
El ¢cédigo sefinla sus quehaceres,

Mandindoles obrar con tal recato, i
Queno saquen jamis los pies del plato. ;

or lo cual ol poder Legislativo
A mas de dicear leyes, no rehusa
Meier la hoz en mies njena altivo,
Sin mis rubor que L putocracia rusng
Y si veque al Poder Ejecutivo
Mo lehmee gracia la invesidn, o scuse
Por que dllo entre dientes, — o Voroal shapiral =
e infractor de la Carta ¥y de gasndpiro.

Mientra el Legislativo oo se atasca
En ejercer aln limites su imperia,
Mudo el Ejecutivo el freno tasca,
Hecho blanco de torpe vituperios
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poEsias,

Hasta que al fin canjura la horrasca
Con una Lesacidn § on Ministerio,
0 algiin stro agasajo misterioso,
Mas nutritive v menos bullisioso.

Pero llegada la hora del recesn,
Toma d Su antojo, ulans, o revinch
Y comsan el pensil, choto travisss,
Trista-en ln'ésférn del podérmac anchu
Li lev que le cunded, tene ot e1o,
Puntunl ejecuichin s brilla sin manchalt
La que no, con su cimplese pomposa,
Nuce empolvada en eternal reposo.

—

Mo en parte, pues, que en tede op soberano
‘Gada uno de Tos dos, reinando alterno:
El uno en ¢l Otofia ¥ ¢l Verano,
El stro en Primavera y en lnvierno ;
Y al Juilicial, que nuncn mete mand,
Aungue poder s¢ llama, «n el Goblérno,
Sdlo aplicar ataiele obediente,
La cataplagmad la Nacidn pacients,

—

TITULO [N

GINTERNC,

Digmoardtico alectivo,
Fundado en la unidad, repoblicans;
Temporml, responanhlae, alternativo,
Emanagidn del Puehlo Scberano ;

-'\I
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222 FRELIFE BANDO,
Y en final resultade, ¢k 1o efectivo
De este culificar pompdso ¥ vino

Que el Gobierno de fnriga & fuerza emaria,
¥ hace despudés cuanta le da la gana.

TITULOV,

CITABANIA .

Giizala el peruana

A la edad de ayunar. La cortapisn
' D aflelo d instrucclin es lujo vand :
La propiedad o es condicidn precisa,
No abstante, se aconseja al ciudadano
Teéner un pantaldn y via camisa,
Que aungue no es ilegal yotar en cucros,
Guardar conviene al qué divin sus fuerps.

También e manumizo [y aliz va eso)
Ejerceen ¢l Peri coudadnnin,
Y por supuesto sillaen el Congreso
Qoupard, st se fe ontojo, vo dia,
Lo ley gnewve del nncional progress
Turbin i fuente v sucioen domasing
El mal remedia de excelente modo
Ea purifica echamlole mas lodo.
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TITULD V.
BELECIOE.

Libertad de la persona:
Para todos los hijos de Adan v Eva,
e los que por supuestn se excepsiona
A los apercollados por la leva.
La propiedad, segun In ley sanciona,
Tambien el sello de inviolalle leva,
Salvo, si un militar manda echar mano
Alares v & la mula del palsano.

— -

Justa ademis, In Cana, v entendida,
Para siempre declora inexorable
Que ln penn de muerte estd abolida .
Como nna institugion vitupernble.
Muy bien logrdis del plearo la vida
Asegurar con ley tan saludable :
¢ Pero [legisladores | por yentura,
La del' hombre de bien no se asegura?

e L

También sanciona que lo Fnprenta es libre, 1
Y 2=t0 &5 lo sonendo de la Carta
Tan sabroso manjar no probd el Tibre,
Nise cuts en Atenas ni en Esparta,
Torpezas publicar de gran calibre,
Sin qui de Tnjuriis In insolente sarta
Perdone famal, edad, ni jerorguia;
Es nuestra mils preciosa sarantia.
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Gon todo, & fin de presaver grrores, “
Debo advertir como veraz y exacto,
Que ¢l oficin de piblicos censores,

5'. Kequicre tuucha maiia ¥ mucho tagto;

] Pues no han faltdo necios eseritores J
Que @ buyn viaje embarcindose enel Pacto,

' Con ¢ Poder mi:iii'tunu en contlendas

', Y atraparon palizas estupemdas,

|

| TITULO VI,

1 PODIR LEGISLATIV,

1

| Cien varones

. Que dan i Joz las complacientés urnns,
Previus electorales tronsisCiofes,

i. ] O violeneias, & cabulas nocturnas.,
La Patrin por charlar-en las sesiones,

! Law i oclio pesos como dietas diarnes
Megsos coando ve charlu en ¢l Ghorrille,

l Quc #rtonces entran docs <n el bolsillo.

3 : _—

Si: por charlar les pagn, v vo reputo
F L:a remuneracidn tan merecida;

(ue mientras mas se charla y mis sin frute
Se¢ encuentra ln Naciion mejor servida.
Brel Congreso ademas como atributo,

o’ Es In conversaclin reconocida,

Y por esa el Inglés, son gran tilento,
Alsas Camaras Hama Parlamente,



POESIAS.

De los Representantes Honorahles,

Parte son de elocuencin peregring

Parte por su callar recomendables,
Representnntes son & 1 serding

Quien con hoatilidodes incansahlas,

L¢ grma al Gobierno sterna chamusguina
Quién, de minlszerinl s motricula

Antad de hicer desenkiling so mala.,

De todos ellos ex €l alto oficin,
Labrir de nuestra Pattia [0 sontara,
Sin apelar para ello & piro artificio
Que ol do'la democracia neta y puri :
Y expresa e condicidn que el edificio
Sea de democriitioa estructuras
Porgue felicidmd sln democrnciag .. ye

wesi JEAUS [iye | bdlarenos DHOS e al desgtacin!

TITUL VIL

FORMAMION, RE La% LEYNS:

Fagildo
Para cuslguier mocldn en sulsamblen
Estard tn Senador dun Dipitado
Aungue jamdd saliera de sualdea.
A nndi= enuse irritncidn oi enfado,
Que In moeidn desntinada nea !
5i la ndaptan ¢incuenta, no hay remedio;

Ha de zer ley para millén y medio. :
i

2353
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5§ el Goblerno se opone; muy rendida

Elevara i las Camaras sus preces,

Y quedard el negocio deckdide

Segiin quicsan dos tercios de 1os Jueces,

t Conviene que el lector no eche en olvide
Que mayvoria puedin ser mil véces,
{Clreunstancia que no o4 o podo peso)
Losdos tercios mas tontos del Congreso.

TITELO Yl

PFOBEN EJIECIITIVO.

El que consiga
En ¢l Pertl ocupar puesto tan alto,
Jefe eslegal, 51 sube por incriga,
Usurpador, i sube por asalto;
Pero diga la Carta lo que diga,
Bien con legalidad, hien de ella falto,
Con tal gque dicstro asegurarie puedn,
El que logrd subir, argiba queda.

—

Y para aseguracse, no es forzoso
Ser sumisa o las leves, justiciers,
Magninimo, inflexible, labarios,

Y consagrarse a4 la Nacion enteri.
Tado esto, en ¢l problema misterios
De la Armesn del Poder, ex cerns
Si el soldado no vuelve la tortilla,
El que logrd subic, queda en ka 2800,
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POESIAS,

Y i qué hage la Nagion? Modesta v Blanda,
Encuentrn miis holgado y mas ligero,
A'los pies prosternarse del que minda,
Que lnira proyochr de un granadero;
Y ella misma tal vez cruza fn banda
Al pucho del saldado, que altanern,
Do ol dar complemento § s tramoya ;
i 1 Agqui mando yo solo, ¥ arda Traya | »

Turba de atribuciones ¢ ineamienda
La Cortn, con pralijos parmencres
Sobiré Instruecidn, Muring, GUerrs, Haclenda,
Justicia 'y Relnciones Exteriores;
Pero, sign el Gobierns & no la senda
Que traguran pulill'.cuu Dactares,
Lo/ que de positivi huy en el casa,
Es que el Perd na sale de su paso.

—_—

Yo, & utl buen Ejecutive, le dards
Por toda ateibucidn : o Coge un garrote;
» ¥ cuidando, sin vil hipocresin,
» Qie ta cclo ejemplar el mundo note,
o T justicia, hanradez v éconcmia,
« ¥ que nudic esté ocidse, nl albarote ;
& Hing'al puehlo el mejor de low rigilos
w Dale eultura y bienestar d palos. #

237
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TITULO IX.
mmi OHL DEAFACHD.

Aquel que adustp
En este empiec o su opinion se aferra,
¥ 0 lo desacordado v i lo injusto
Se opone franco y sin ardides, yerru.
Para conciliar pues o Wil y josto;
Cun sy interes, ¥ 1o venir i tierrs,
El Ministro ha de sor deindole oliaticn,
Y deino poca habilidad ginindstica,

: Asi que, ¢n todoasunto mala o bugno,
O da' gusto, & embiuchd su Excolencia;
¥ cusndo |nevitable entrar de |lino
Llega d <et en cuestidn Jde trusceridencin,
51kl Goblernd nuvegu en mar screnu,
Le rinde gl Presitleite su conciencia
Y & borrasca el harizofte aoundia,

Huce valletstemee su reduncin.

51 con!franquery aloune g csnsues
Un deareta, de fnjusto & impradente,
Exclama con gentil desenvoltura :
= ; No sabe V. lo que es el Presidente s »
Y si le alaba otro, por ventura,
Dice: no mis urbanoe ¥ reverente,
Que sdlo pudp, 4 foeran de paciencia, i
Vencer la ohstinacitn de su Exeelencia.



)

De sus cologas d los setos tiegn,
Patriotismo, honrades, tino ¥ criterio,
Tratundo d los demds, cada calega,

A s vez con el hiisme vituperio.

Y nada pone fin  Ia relciegs,

Ni da arménica aceidn & un minksterio,
Porque un Ministro suclto se somete
Con wis docilidad que un Gabiaete.

TiTULO X

DEL NONSEIN DI ESTADO,

Cuerpo agrogio,
Constituido por quinge ilesires spoios,
Que sungue jamas pisado hayan colegio,
Jovellanos seran, Blocksiones, Grocios;
Pues gozaran del rare privilegio
be fallarcon acierto en los nezocion
Mas graves, mas dificlles yextraiing,
Con sélo baber cumplido cuarenta afios.

Do sesiones tendran semanalnents :

Concurriran a b hora que se lodica,

Puntuales cpando puedan buenamente:

Se loe el diario, s& fima, se ploticn ;

Y cuando acude el guorm competente,

Flasta una hora & veces se dodien

A algin negosin de notoria wrzencia,

Para tranguilidad de-la conclencia.

200

=



230 FELIVE PARDO.

Mitras, magistratiras, embajudas,
Piden por requisite indispensable,
Pirn ser legalments adjudiciudas,
Del Consein ¢l euerdo Myorable :
Y i la mano teniendn whas tnjadas
| D¢ estimacidn wan alia, ¢s niudable
} Qued no ser un solemne majadera,
Alguna ha de atrapar ¢l Copsejera

s

3

TIHULO X1

Gl FOLER JULICIAL

Casl lo minmo
Subsiaté hoy en #uformn ¥ en su esehcia,
. Que hajo el cachreado despotism
b.‘. M D¢ los Corregidired ¥ ln Audiencia.
Skabismo éntonces tra, hoy es nbismao,
Aunque con la fimportante difereiicia,
D gque hoy con frac humilde el Juex despacha,
Y cntonces con jerdrguicn garnadha,

Turnardn los émpleosjudiciales
Entre letrados de cunlquier rales,
Porgque 1 ley que d rodos hice jguales
Quiere que ¢l cargs alternativo sea.

A todod, pues, los patrios tribunales,
Abra mndulgente ¥ popular Astrea ;

¥ i lumbréras no hav, habsri candiles
Y se veriin de Jusces alguaciles.



v

rorslas,

Un Juer que se etérnizd en un Jusgado,
Hs Inl immm mas fiel del egoisma,
yElector, Periodista, Dipotado
Elpremio no optarin del patriotismo ¢
Hl sueldo es 1o esenclal del m.gumm
Y en cuanto & 1n aptited, vale lo mismo
Ser legulevo, magorral @ Intonse,

Que ser tan subio como ¢l Hey Alfunss,

_ =

TITULO XIT.

WEGIMEN I TERLON,

Estaincumbencia

A los Prefecton senalada ha sido.
En sacar al Gohierno cstd su clencla
Siempre en ln gresen electoral lucldo:
Honran toda fungidn con su presencin,
Firman las notay, que, como es sabido,
Kl Secretariu les prosentn escrifas,
¥ los domingos hacen sus visitas,

—_—

Ademds de lugran Legislatura
Tambign vended vistblemento 2 pela
Dar importancia a cada Prefectura
Con otra Asambleilla o Congresuclo.
Asl tendrdn octipaeiin segura
Las notabilidadey de este suelo,
Que en |n inacsidn consimense y el vicio
Por no tener ni haber wenido aficle.

Ll |
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FELINE PARDO.

e esta monern, emplecs naturales

Tumbidn tendrd la produccidn del gunno,

En cambin de lacual, ricos metales

El Frances nos regala v o Brimno,

i ahras sopsumic estos cundales,

De utilidad durable, fuera insano.

Lo que ¢l vientrenus dit de lus gaviotas, x
Bebe ef vientre llenar de los patrlotas.

TITULO XL

B ELOETO,

1 soidade ep obediente,
Y jamds ha dé ser deliberante,
A menos que ocurriore gl caso urgente
D algin proounciamiento interesante,
Ser le incitmbe ademids constagiements,
Be los derechos piblicos garants;
Y coma il ensciing, sithle enmano,
A votar con scierto al ciudadano,

Para usar di Tn accion promumeiativa
Contraz2l Goblerno, s1 éste lo molestd,
Pard a4 la autoridad efecutiva
Un empellin, ¥ sc ncabd la festa.

Y si ln potestad Jegislativa

Fuese para ol soldado la indigestu,
El soldndo echara por Ia ventana
A la Legislatura Soberana.



poEsiAL, 233

Item, parn cunlyuler pronunclamiento,
Ex requisito que se extienda una act,
En que de los motivos y el intento,

Se darik con vigor razdn exaita;

¥ ol pomposce ysulemne docimenta
Dejara la hiinra del saldado intacta,
Y afianzard § los pueblos satisfechus
La inviolabilidad de sus derechos.

-
L

Cunnto ln Carta que precede encierra,
En lo posible s¢ ajustd i la moda.
Si 4 otras constitucion=s de mitierra
En su ingenua diceidn no s¢' ncomoda,
No'es la deslgunldad coio de guarra)
Puesio que estd Ja diferencia tula
En que ¢sak visten al Pérd de misenra,
Y ésta 1o dajn com su propli edicara,

.

_——

Si:que Hespn de masanras oxaticuan
Es adaptar con afanosa tactica
Trijes franceses d costimbres giticas;
Y asi ponerlas & danzar en prictica;
Coine si empalmaduras estrombaticas .
e temas de polinien didacrica,
Bastaran A curar dolenciny pihlicas
Y a convertircolonias en repiblicas: '

1 Enrepublicos? si, vo estnmos freacos.
(Ohra es esa que tiene wes bemoles,
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Aungue hicleran esfueraos gigantescos
Los antiguos colonos espholes,

No con Poruanos mas que con Tudescos,
Si de honor ¥ viemd po son crisples,
Por mds que diga enfatica la Carta,

Se fundard una Atenas ni ung Esparta.

JRepablica, con pueblos 4 Tos cuales
El bienestar sbeial no ofrece hechizos,
ey Ni lograrin ardientes pasiorales

En sentido camiin hacer rollizos

2 Repaiblica con-razas desigunles

Be blancos, indios; negros ¥ mestizos,
Que o de siglos a vivir condena
Eslnbonados en servil cadena ¢

LY

L& ol -wrw'm'

Reypaiblica, de] Lacio ¢n el idioma,

" Perdid a5 en ¢l guestro ; ¢ y6 16 siento:
Y Porque tal ves ngul mejor que en Homa,
La palabra con Svisne 4 cusnto;

Puen signifiea, nongue phreeca broms,
Publica rey, que con farar hambreiénto,
De la ambicitn reclaman lomia & lonja,
Lu perfidin, ¢l discaro y 1a Hsonja:

B - L ¢ B g

J
% Mas 0o hace al caso &l nombre, nial ropaje,
1 Cunnda hacederd v Util e la cosn,
e 5i el puehlo que saliddul coloniaje
Se& convierte en nocidn culta y dichosa
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Si libre de injusticing ¥ de ultraje
E! hombre vé sy dignidad preciosa;
51 serespernn de la misma suerte
Los derechor del dibil v del fuerte;

i sy merito eteva ol ciududano,
No espirity merquino de paodiling
Si el desorden futal no reéina fnsano:
Si nmie la ley 1a autoridad se humilla;
Si un pateio porvenit diviso ufano,
En que prosperidad eterna briflag
Sl esto con In Repiahlica consig,
Mil veces In Republica bendigo.

_

Mas no fud aal; queel pueblo sigue ¢sclnvn
Y ainda maig; vive oo convulsidn eonstante;
Y aninda mais, prontons tendrd un ochave,
En la necenidad mas apreminnte.

Con todo, desde Baring hasta el Cabo,
Quien no ek republicanc os un (unante:
Sin acatar que dichn mds notorin,

Da i sue gringos el cetro de Victoria.

El munds nueve, = jovin y tobusto =
El viejo mundo, ddbll v mengiade:
Hicla el frio del orden ol vetusto:
El pueve op libortad esvd inflomado :
Por eso tiznen diferente mastiong
Y en la inquictud que al orbe el s1glt ha dado,
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El vigjo mundo avanza sin cansarse,
Y el nuevo sé entretiene en devorarse.

El que tache este cundro de hiperbalico,
Diga si sdmiten expresiin numérica,
Los achagues que espiritu dlabdlica,
Propags en tedy el dmbito de Atnérica.
Todo a ln vez; eacefalitls, sdlica,
Gdlera, lagas, eonvalsidn histériea,

Y jqué ¢ yo qud mds!,,, (Ahly moral trémula,

DPe las dolencins fisivas digna emela

—

D haredr y pena ver atormentandd
Con fantasmas y ensnlmos v embelecos,
A vasallys imbeles de Fernando,

Pary hacerlos latino-franco-grecos
Y que <on stilo publicar por bando

Articulos esteriles v hilecos,

Sin imas preparacidn nl ceremonia,
A Repdiblica wsclendd una colonin,

—

Ya se ve : el que demderain se muestre,
=2 hace el Lemslador mas sabiomdo,
(Quy despuds de gritar todo yn semestre,
Aoan codigo poadra punto, redonde ;
Y acreedor en su juicio, i estaTun ecuostre,
Exclamara muy hoeco v muy crondo,
Lieno de ingpein v vanidad josana
o ¥a he constituido la Nocion Peroann, «
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Y iesa constitucion tendra firmeza
§i; porque 14 lo quieres, mentecato;
Ti que no sospechante en tu simplezn,
Que das a In Nagion por lichre gato,
| Facilille, por cierto, es la proeza
De hacer que up puehlo se acomode grato
Auna ley que con su fndoe estd en pugnn
Y que d intereses practicos repugnn!

fQué sera da esa que tu libro encierm
Cuando ln ley dol Dio di munseduhbre
No nleansd ( propagarse por la tierra,
Luegs que del Sinat se ovil en la cumbre;
Y sipuigron venganzn, v odio, ¥ guerra,
Prostitucidn' v robo v servidumbrs,

Hasta que on Hombre Diss ‘mandé ol Eterno,

A guebrantar los puertas del infisrna

5i ¢ adalid de osa Ley hermosa 'y plrd,
El Redéntor Lo nnegurd én'el Templo
Con su ¢xcelsavirtad, czn sa dulzora,
Con sus milngros, con' su santo ejemplo.
: Presumies gque gosnr igoal ventura
Podratu ley: Dificil o contemplo.
LLey gue no es lo verdad, perece pronua:
Es Tn.y pora el hipderita y el tonto.

{ Protlamas Hbertad ¥ muy en Bueshora
También, cunl til, de¢ amurla hago vo alarde;

23
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Mas libertad sin.orden, andic ignors

Que nuneca s& hunde en el sepultro tarde.
4 Libertad enla tierra pacadors,

Ein un pader robusto que o guarde;
Poder presidencial & poder vegio?

j Esns son necedudes do calagiol

; Qué la lbertad es; s po la fia
Es¢ fuerte poder? B In dra cterna
Es maldicidn terrible : s anurguia,
Chusma, que sin moral ni ley gohierun
L.a libertad brotnl que conducia
Victimas ¢n Poris o laJinternn
L= libectad esteril y quimeérica
Que agosta en flor la juventud de América.

£ Quieres dar [bertnd? Da garantias
En realldnd pulphble, noen papeles @
Pha justivia severn ¥ no teoriis s
Gebierno firme ¥ ficil, no pasteles :
Danps paz, danos orden y no orglas
Danos 4 su deber énipleados figles ;
Danos educacion ¥ ao doctring,
Conto lu que en tu ley s¢ noy proping.

Comenten esa ley lox tiempos iurbics
En guelas populares eleceiones
Popen incapitel v los suburbios
A Ia dispasicion de los ladrones.



|

ronsiag. 239 |

Coméntenla igualments log disturbios l
Can e dexenfrenadas ambiciones

A estn desventurado puehlo azotan,

Vierten su tangre, v su {25010 agotan.

. . b e
Comentela otro, si, cada Asamblea }‘;"

CQue se fnntaln impertdreltn y wedicntre,

Pirs aplicar consumidori tea A

A cuanto sancinnd la prccldzn‘m ;

Y con celosa actlvidad se emplea, t
En darle & todo, givo diferente.

Hasta que, con afin mas ilustrada,

Viene otra i hacersos desandar 1o andndo,

Vense hoy lax libertades, cqmo impure,
Aborte de las forias del Averno;
Y mafuna mode es rojisma purn,
Y el rojo. mis ternible, ¢s ¢l Gobicroo.
Mas no ndmira en epiblica, sunque s duro,

Este trdfin, peloteador dternu; 1_.'..
Pues 1o que por mias célebire senota,
Tuns por cunmel « Jukgo de pelotn »,

Para esto | qué mociones | [qué certamenes |
{ Cae barra! | qué ovociones ol demdarata |
jCuinto anatemna lanzan los dictamenes
A la lglesia, al Gobierno, al aristderato |
Ya s¢ eree que, ol furor de los vejlimenes,
En |a sesion siguiente cae el autderata..,
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Mas la falta de gudrum, pone obstaculo
A la realizacidén del especraculo.

Un dinmils,,. Lo mismo: haneies yermos
Axisos de unos cuantos Diputados,
(yue indispusstos estan. Los estalermos
De lu barra se van desconcertados,
Corren low dias : sanut los enférmos
Galman su agitacion los cxaltados;
Y otra cusstidn ocuph los debates,
fion wdlo hanincibles disparntes.

Comdnela tembién el indio rudo,
(ae proclamiado libre, vive abvecto,
Los punapids sufriendo homilde y muodo,
Con que-lo favorecs el Subprefeoto.
| Oh cacnrnecida libartad ! {To escudo
Es para el indio de pasmoso efecto !
i Trotar 4 ple le mandan 7 — Calla v trota 3
¢ Votar? — Recibesu papel v voto.

Y vota seducido & vialentadog
¥ en ¥il manejo la Provincin buille :
Y ese voto d'otros tales ssociado,
En In danfora electiva se zambulle]
¥osale un Semador o o Dipuradio ;
Y labuenn Republica se engulle
El'engendro ilegitimo v burleseo =
Como si seenguilern un huevo ftesco.
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He agui lo que los sesos me machuey,
Y el corazdn me seen. Si il Dios plugo
Otargurnos un pueblo, que la nucn
Humilde v espontanco ofrece nl yugo,

4 Por qué su mansedumbre no se educat
: Por qué de pu humildad no sacar jugo
Dandole cuerdamente una molestin

Litil, 4 un tiempo, sl amo ya ln besta 7

Jusga la sducacidn del proletario,

El alto vulgo, articuld de lujo

Y'i fd que hasta ¢s un thil, sl merdennrio
_Instrumento ha de sor die ajeno influjo:

Pues siempre que el pastel eleccionario

Extjo uny imposturs, ¢ un tapajp,

O la guerra civil pida un recluta,

Vale mads un salvaje, sin dispuln.

Y ya gue lo splicamos & pasteles;
¥i que recibe su papel ¥ vola
El indiv sin chistar, ;s de esos papeles,
Por qué frute bendfico no hrota ¢
£ Por qud no gon las urnas escabeles,
Sitlo para elevar hombres de nota
Por su moral, pestumbres ¥ cultura,
Que nos den porvenir de honra ¥ veatura ¢

Fuern excusable de violencie el usa,
51 lo inspirese sentimignto hidalgo;

a4t
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Si del balddn que ¢l fuerte les impuso,
Los mismos pueblos reportasen algo.

Mas, por dicha, 2 ventaja del abuso
Reporta In Nacion L., sf; echarle un galgo;
Su parse en el nefando trampantajo,

Som gastos ¥ desastres ¥ sonrgjo.

¥ s o0 es el eolmo del delirio bumano
Que no huva nadie’ del fatal contugio #
+ Qud ve ¢n au patria ¢l misero peruano
Para bialagarie con feliz presapio?
La paredin del puéblo soberans
El entreméa del popular sufragio : *
Campos §in producsidn, fisco sin renta,
Inculen plebe, v licenciosd ihpronta.

i Incultd plebe ... &f, vuelvo 4 In carga;
Y mi vepeticldn halle indylgencia,
Simajadera mi discurso alarga;

Que no es vituperable la insistencla,

Ni la censura dematinllo Siratpa,

Ein cuestlin de thy grive trascendencia;
Pies gsto de tener plebe tan toma,

Es del Perd 1o mds fatal carcoma.

Incultn plebe, o1 que el dudadune
Que los tutores de la patrin clige,
Bien orillas del mar habite el lano,
Blen tras los Andes su morada fije,
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Aunguge fraceidn del pueblo soberano.
Que los destinos del Pera dirige,
Nada sabe, ni tlene mas negocio

Que adormecdrse estérll en el ocio:

——

Pues aunque en otras tierras ncontece
Qus ¢l populacho deinfima ralea
5i no le dan trabajo sv enfarece,
¥ d su furor 2l orden bambolen;
La plebe agui otras dichas apetecs;
Y s amostaen; v chilla ¥ corsuven,
5i 4 cambntir algurio se arremanga
Lutore oclesidad en que se enfanga.

(Imprenta Hoenelos L. agrio v adusto
Aqui frince ¢l lector €l entrecejo,
Y me _:i.ndl'_:a de hombre de mal gusto,
D servil, de retrdgrado ¥ de aficjo 1
Péro no soy contrala imprenta injuste; d
Ni cunndo cumple s¢ misidn me guejo : )
Ni prentendo, por tirria, hocerln esclava ; _
Vov & explicarme en lu sigulente octava : T

Cunnddo 4 sus santes fines satisfaga
Lo imprenta, razon es que libre sea:
Cubndo verdades Utilés prupaga,
Y en resistir 4 la opresitn so emplea :
Pero la imprents libre s fatal plagy,
Cuando fnlaz por'el ertor campea,
Cunnde laley de In decencia rumps,
Cuando del puehlo el corndin carrampi.
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Atravesad los Anides encomhbraidos
Y encontraréis, para este siglo, asombros;
Atroz miserin, pucblos incendiados,
Aterradora soledad ¥ escomibiros
Caminostan estrechos y escarpados,
Qe es preciso llevar la zaras en hombras,
Y e unn peia atadod 4 otra pena,
Puentes | qué horror! de sogas v de lefia.

Asi o3 v asi serd, porgue log miles

'Qge en nuesiras arcas Chinche hn derramadog

En ver de producir fercocarriles,
Puantes, canales, honra, sélo han dado
Alh snarquia pélvors v fusiles,

Muerte al inatinto noble v elevado,

Y 4 torpe mubtitad sedienta de oro,
Abrevadero en el Fiscal Tesoro.

¢ Qué serd daf Pert, cuando agotada
Esa mina, sgonice en ka pobresa,
Porque su poblaciiin no esch ensenada
A producir la piblica eiqueza?
| Por senda natural subir-honrads,
Joven naciin, pudiste & In grandosn,
¥ vino el guono, v te dejo por gaje:
Viejex precor de vil libertinaje !

L] st invencldn de amoniacal eseneia
En ver de hucer al hombre laboarfosn

o N .-J
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Lo ha hecho aspirar i sdbita vpulencia,
Y degradado vegerar v aclown
Sl dells debiemis sungre v mirbulencia
Y un parvenir menguado ¥ tenebrosa,

Y en el honar perusno manchas feas :
{ Invencidn infernal, maldita seas'|

¥ 8 ln vista de tanta desventurn,
: Dlremaos que a5 verfel lo qué es abismo ?
4 Vale mas nuestra pérfida cultura
Que ¢l candor del antigits fanatismao?
2 Fud nidesira sustte mis adversa 'y dura
Cuandé bon bgobiaba el despotismo
Del mohnrea saphfiol 7. — Los flic oato asicnten,
Coty el perddn dé mid lectores, mienten.

El soldado baji esn armnedn rancin
Mucht menos propense eta al abues':
Era menos comin la petulancia,
¥ estaba la vergifenss mas en usa:
Nao era injuriade el hombre de importencin,
Ni ara homhbre de importancin el volianab 2 (1)
¥ en todo el cantinente dmericant L]
Ko eiredlaba un euarrs boliwiann [ =]:

0p) Tee sl wlgina die fim wlongdslen 6 eete oimero oo b oo df (&
il.l.mlrn:iﬂll thrnlrt i jmids Jiimes. ienirnii e ijise FOUETRS % GTol TRl (el iia
wkal =p=l—.:'l.u=.. pu:r.l s @ M & mﬁ:dlmrh«h Salel, A peaiy
vt e vosen pueridisleds amer|eaned, gke s’ sl e ahl.'l' &
manta o yobemeen At

i1 K udidis bideridnd ees imi memida Telde 4e Nollves, gue vidfa dow pess
b, & cmarrp pralue bhussias

"
h A Lt A
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Entonces muy tranguilo v sodepnido
Tomabs cails cual s chocalate,
Sin que Je neibarase el buen bocadn
El motin de cualyuiera botarate :
Maotin para que un nusyvo Magistrado
Agrepue disparate 3 disparate,
Sin que salgamos nunca del establo
En que nes quiso emparcdar ol diablio,

Y npenas Henon dol motin barcunto,
Gritan los ciudadands : « Cierraplertas, «
Y calles vende v plazos en'ud panto,
Comis pat gulpe eléetrico desigrras.
I Quéaxtraid, piies, que ¢ mandarin presunto
Las puertas halle del poder abiertns,
5i ol anuncintie ¢l criminal empeiio
Sdlo atranca las Suyus el limeios

_—

Desenlizase ¢l drama, v luego, lusgn,
La tarba ¢n It ciudad hicrve animopsa,
Ya defeniliendo con-aidiente fuyego,
Ya condenando la trafcidn ediosa;
Hasta que un hisar, portador de un pliego,

" ' Viene 4 galope..... v ples g0 polvoris.....
. Las calles otra ver quedan desiertas,
h Con ¢l grive marcial de ;o Cierrapusrias. »
t Aunguo grufinn severos Aristarcos,

Yo prefiero f estos tempos que s grima,
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Aguellis tlempis en harullo parcds,

En gue tan silo se ngilnha Lima

Cuando elegin su Rectar San Marcos,

O vorshs uin Citedra de prima,

Sin que sacase, cual los de hoy, la Imprenota,
Aguellds candidatos a la afrenta.

Y & fe, ¥ ji f8, que en tales votaciones,
Itechas por capirotes de alta golisa,
Mo fed como hoy, ritual en elecciones,
Padir al ciclo con solemne misa <
Que sabre tramoyistas ¥ matones
Y agindores en mangas de camism,
Bije del Santo Espirim La Hama,
A lluminar 1 ahominalle trama,

Entonces, sin la uncidn cdificants
D dulee ¥ democratica homilia,
Sin igualdad, ni pueblo sufragante,
Nl canstitugionnl algsrabia,
Y con sefrofilisme mibs galinte,
Y menos peligroso que ¢l de hoy din,
Vidranee mil motranas aheie gratas
Sug snlones & hailes de mulntas,

{ Dactrinarion! quedarpdes abrortos
De que, edandy ni hidalgos ni pecheros
Lograban escuchar vuestrds exhortos,
Marmitenes, lncavos ¥ cocheros,
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Unos con fraques largos v oltos cartos,
Bailagen como lustres caballeros

Con cugrteromas hechas grandes damas,
Con Jos ricos diamantes de sus amas,

{ Dl [ Cémo un pesro en el minué sabia:
El zapato arrastrar de tereiopelo,
Con gentileza gque ofrecar podriy
A un petimetre de Paris modelo !
{Ohl jcon qué urbanidad se relamia,
Cortesnno nl hablar cada mochuelo,
=in la deshonestisima metralla
Con gue hoy atruenn Lima la cpnalila !

X iporqué? pprgue entsness no esiktia
Ezte nivel tirans ¥ repugnante
Que aplasta al hombre Je muvor valia
Hasta ponerlo igual con el bergante;
Y &l negro, por ciemple, que queria
Mejorar de pa suerie lo humillante,
En su buen proceder, juste reintegrs,
Lograha hallar de haber nacldo negro.

La igunldad del progresio protectora,
La que ardorosa el mérito promueve,
La que con buena educacién mejora »
Los dafindos instintos de la plebe,
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Lia que da ¥ engrandece, os bienhechora,
Santa igualdad 4 qee aspirar se debe
La que para igualar quita v rebaja,

Es igualidad que o la justicia ultraja;

Mo habia manumises cludadanas,
i de chinos feisimas legiones,
Wi acreedores franceses nl britanos,
Wi peste de Licorgos v Solones,
Ni incesantes discordias entee hermanes,
Ni eambio cada mes de instituciones,
Ni medio centenar deé generaies,
Ni de erédito pablics tamales,......

—_

jAv | arrdniuenie alguno wn canto livicn
Que en-el Polo resuene v ien ol Tripics,
Ora sea un doctor, ora un empirico,
Que parn nuestro mal dekeubrea un wpico!
() cese al menvs ¢l furor satirico
De que me tiene el patrio amor hidedpica,
Y oeiltenme benévolas Ins picrides,
Nuestras calmmitosas efemerides.

Sl que atligir no quierso T megtorin,
Con otras plagas de mayor temaho
(Jue i eity administrativa pepitoria
Mas descrédito causan y man dafio :
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Ni gqué me importa # mi I tal historins
Siga la barahunda afio tras afio,

Uue sl la Patria en ello se complace,

Ya tiene ednd para saber o que hace.
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« {VAYA UNA REPUBLICA! »

EPISTOLA A DRLIO.
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ADVERTENCIAL

En principlos de i8530 1o Rikire gmarllia disdliaba W capitsl, de
una mangra espantosa, ¥ 0 Convencida Naciopal decrotd so
traalachdn ol pueblo de Chodfllos, pars ponérsie 4 cublerio de
T forribie seote. Tista providencii, ndoptads, poco mui o me=
nios, en i inbspiva dpoca en que el joven Pedre ¥V Rey 42 Ponu-
jgaly bislldnidisie La eapitnl de sl relng en cirGunstanelbs igunked 4
lax nuestras, arrosiraba denodndo los pdligros del contzzio,
visitapdo diaflamunie los hopitales, dum ga lis alius horas e
la aocheix en b misia época winblén ¢ qoe ol Emperador
de los Francenes exponia, con oo menos valan, su vida en s
ingnilscldn de Lebn, plivs socorrur porsonalminte alos desgra-
chadfom, b quiones aprisionaba cn sus casas el wemendo canas
clismio. Esta prlowiclpnela produciends tan fépugnanty cantraste,
drrancd [ presefite Composluion @ mi pobre mase s M0 embargs
deque, va d cammn de (o agitsciones della vida pdbllen, va de
it p-q,.nmu‘: enfermadod vocin de empo dlvds en prifundiies
letarpo.

M| Antine (od publiciels, como o pitmers 30 del Espele de
mi Tierra: y ya estabiin folmadas lis plginas) cuando los ru-
mores de und prosime evdleadn me rettaecon dol propésito
de darlas & lur, por el emor de guie el france & inbients die-
ghopo del potriotismo pudiess ser sospechadn’ de cotperacicn
i uy proyecte revoluclonisio. Muy poces sennnas despuds, s
revtildeidn del o5 de sgoata justifics los referidos rumores: ¥
me complacl en i arcepentimicnio, ¢on tntas mds randT,
cuanto que antande bb reclestes Jos ducesos, e hu'mu:ln ali
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prudinte irrojar este mbm‘ibh on h h@mh,lﬂ" -
dicinuk, exponidndame & sor nlunuhdn on i o id de
mhpmmmhmmrdtmhmdm en s goe no. ¢
lr mis rempotn iptenoiin'de Yerdr
C miembrn dewrminado de I Convenciten,, ni de nhymw
o Comgrewn del Pomb.
- Por este motive, Lo composiéidn tituladih Consfifucidn pall--
. tiea, sin embargo deser de fochn postetior, ecupd en ef Eepefu
- JTD'::“ Fiorra ul lugar destinndo primitisamente 4 Ll Epfatala
TS

Los personajes que pinto e ln wgundn parte de I qﬁiu-
tla, Stm PeFamente una creacitn de Ia fantasin, gee ne ha o
ado tomada de ningis modvlo odividuul

Congluird ndviriondo, guo lo gue s dice oo ¢lln Je s Iﬂli-
eas, de bos mredices, de lis dictas ¥ dil local eaongido pars

wibnbat, Pt tiite andd de Noclinl San wides Lidkis it
cos. consignados en; actos Jiciales ¥oes lis publicocionm de
aequelly dpra.

e
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i Delio! la furibunda

_ Fiebre amarilia,

A otros yarios azotes
dJunte en gavilla,

Nugstros miscros pueblos
I¥iezma tiranp.

A extranjeros atnca
Y i nacionales :
(ue ante la ley podremos
No ser igunles
En ¢l mundo este ;
Mas en cambio lo samos
Anto la peste.

Es con los extrinjeros
Mayeor su encono
Si, yen-esto la fichre,
Parp su abono,
L.a prucha encisrra
) L e mmrilda, oo s mmh-:mmmmmmrhﬁ.prtnp

"l veprmaeni A Al piields reeolvigron selilim s sesiones e b v ik
wrramirga e Cleillis Bk}
5
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De que es patriota — al uso
De nuestra tierra.

_—

En la amplitud del mundo,
Son los Vapares

De grandes adelantos
Introdugtores,
; Oh maravilla!

¥ aqui sdla han trafde
Fiebire amarills,

Drecretos es forzaso
Dictar estrictos;

Para librar sl puehlo
De estos conflictos 3
Es neceszario,

Clue & nadie falte médico
Ni boticario,

Pero coma acasiona
Fatiga ¥ tedio,
Socorrer de vivienies
Milldn ¥ medio ;
El fin preciosa

Se obtens por arhitrio
Muy compendinso,

Socdrrese n los micmbros
De la Asamblea
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Y asl del puebls calman,
Sin gran talen,
Las agonias:

Pues son el pueblo mizmo,
Sun Sefior{as.

No f no es esto unn buarln,
No es un sircasmao.,..
Que ardiendo pues los puehlos
En entusinsma,
Salvoy se sientan
En los que legalmente
Los representan.

Nunca tendrdn en suuso
Mis eficacia

Los dogmas que aderezan
La democracia :
Dogmas sngrados,

Para los que consiguen
Zer Diputados.

Asi del pueblo zeudo
Siendoe el derecho:

Si, hay fé republicana
{ Quéimporta ¢l hetho
Para nosotros7....

Salvad, padres conseriptos,
Salvad vositros,
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Y salvaran : las drdenes
Estin escritas :

Sgrin tratados como
Nihus lronitas :
Rounird el trato

Lo tierno y confortante,
Con lo barato.

Cuatro boticas tienen
Esos sefiores

Gratis ; y tumbién gratis
Custro Doctores....
Y en ley discreta,

A doce pedos diarios
Alzan su dictn,

—_—

Tendriin,.. cdmo curarse
Las Dipuotados
Mas siempre Horaremoy
Dosconsolados,

(Jue mun oo &e ven
Juien emprenda ia cara
e la Asamblen.

Culdar no basta, empero,
g wus bolsilloy :
Urge ademas, que emigren
A los Chaortillos,

En suyo <lima,
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Vivirin mis losahos
Que ¢n el de Lima.

Seguro : ¥ el caletre
Tendrd mids brio :
Al tanto sus fuerzas
Recobird el mio,
Qui enferma v viejo,
Resuelle a los guince afos
Con el Espejo.

Ya que én mis males [sicos
Nade mejoro,

Algo es que nun pucda mi alma
Llamar al toro,
Y en seguidillns

Clavarle algunos pares
e banderilins.

Al grano : yi en loa dmnibus
No lay un asiento

Loz ha tomade todos
El Parlamento.
Buisquese rancho (1)

Que & cuerpo tan grandiose
Venga bien ancho.

C0) Ramedo, = Sinimerini e o on lis piel-don |l 4 L,

15=
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FELIPE PARDU.
En aldens en gue toptos
Van 4 instalarse,
Rancho sera dificil
Puedn encontrarse,
Que tengs espacio
Para ser de las leyes
Digno palacio ...,

; ldea salvadora !
{ Feliz ! | Brillante !
| Nota al Ejecutivo,
Muy terminsnte!
Y luego, luego,
Arriéndete una vasta
Casn de jmego.

Firmese barra de uno
De los salones |
Transformen ¢l teatro
Mueyos telones ;
Las cosas listas
Estén, para ottos deamas,
Y olros artistis.. ..

j Tahures ! | fuera 0l punto |
i Fuern gandules |
Tinteros..... cumpanilla.....
Sillas curules.....
Y sucna el pito,
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Y dbrense lus sesiones
En un garito.

1]
Bl OARITO,

Lo mesn do estuvieron
Entreverados

Pan, v queso, ¥ botellas,
Nalpes v dodos,

Ya has visto Delio,

Que alberga el santo libro
Del Evangelio.

Y para sacrilegio
Miis torpe ¥ fea,
Esa mesa de innohble,
Suelo burea,
Tambidn has vikto,
Que sostiene la imagen
Die lesgeriato,

j Lo has visto, y son tu gsombro

WNo cesn, amigol. ..

Pues si un rato me escuchas,

Diras conmign,
Que encuentras eato,
Muy bien imaginado;

Muy hien dispuesio.....
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Aqul sobre el tapete, vy
Sin cumplimientos,
Prdceres se desuellan
Como surgentos ;
Y hay sefioritos,
Que dejan lns hermosas
Por los garitos,

Y estudiantes lampifios
Son jugndores ;

¥ trasnochan jugando
Graves Doctores,
Y ninfas bellas,

Y acartonadas madres
En medio de ellas,

Y hay tohures a guisa
Iie poreptados,
Especie de nobleza

De naipe v dados,

Zon tanto brillo,

Como (uvo la sntigus
lie horca ¥ cuchillo,

¥ nadie por el juego,
Pierde en extimp :

Ni por tapar, si juega,
Su vigio en Limn,
Nadie se spura,
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Ni el altd funciennario,
Nl el jues, mi ¢l cura.

En dondes astze juega,
Contemplo justo,

(Jue ae conviorta on juego,
Lo mis augusto :
Judto contemplo,

Chue el garito 4 Los leyes
Sirva de templo.

Que se vista la masa

Die pafio verde L
Con rayas amurillas k|

De gana y pierde ; i

Y la circunden l

Desencujadas rostros
Que miedo infundean;

) se envuelya en 1apete
e rerciopelo
Con rapacejo de oro
Que Hegue al suelo :
Y ufona nstente,
Entre dos sccretarias,
Un Presidente :

Gue truhan misionera,
Con sus sermones
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Celosn catequice
Sandios garzones, -
Y de la banca

Los incautos nedfitos
Salgan sin blanca |

O con rojas doctrings
e lox Franceses,

Enmascare un tribuna
Sus intereses,
Y su artificio

Nos irrastre o la orilla
e un precipicio

Que ducho garitero,
De arte maligna,

Cubra, para lhs bobap,
La trampa indigna,
lie honrado velo,

Y mis de un mentecato
Trague ¢l anzuclo

() pasen d ser leyes,
Grandes proyectos,

En que # fuer de muy sabios

3 Y muy provectos
Legisladores,

Pesquen truchas astulos
Reformadores :

ey . _d
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Que vnu, su mala estrella
Lhé i los inflernoy

Y a pesar de su bilis
Y de sus ternos,
Saque, el muy pillo,

De u cuntros bolivianos, »
Lleno el balsillo ;

U orro 4 los aspicantes
Ataque amargo,

En discurso incarrecto
Furioso ¥ largo,
Cuoandor al fin sale

Saboreondo un bucato
I cardimale,....

Suspendo aqui el perioda,
Parn obsarvarte

Que, atandiendo al arigen

© De gue @ésto parte,
Todo esta en orden:

Su dinero les cuesta,
Justo ed que engorden.

Dinero, intrigas, palos,
Suplantaciones,

Dello, esto &3 lo que engendra
Nugstros Salones §
Sulraglo libre

-

B’ =t ¥
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Llimanse fechorias
De ese calibre,

i Libre ! ¥ el nombre spenas
De los tribunas,
Saben los electores.
i Libre! y algunos,
Al dar su vouo,
Sacan un djo Menos,
) un brazo roto.

Intriga pues, seduce,
Gnsta; y propicios

Abrirdn @ ta suerte
Nuestros comicios,
Un eampo inmenso...

Pero vuelvo al discurso
oe estd suspensa,

Que de zu pabre madre,
Munecebo impio,
Cohre todos los meses
El montepio,
Y en dos albures
Lo abandone d las garras
De otros mhures;

O parlanchin imberbe,
Que fama anheln,
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Se escape & la tribuna
Desde la escuela,
Y en amargures

Sumerjan-4 |a patris
Sus travesoras:

Que alli en 108 mis roines;
Torpes amanos,
Un baratero cumpia
l.0% sesenta nbox,
Y, muy gozoso,
Viva de las limosnes
Del ganancioso;

i} proponga un pancista
L.eves de embudo,
Y los altos deberes
De concienzudo
Representanie,
Someta 4 los mandatos
Del gobernante :

Que afines y bajesas
El uno srrostre
Sin que encuentre el gaznapiro
Al fin v al postre
De sus desbarron,
Quien le dé una peseta
Para cigarros;
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VELIFE PARDO,

0 ¢n su ambiclén el otes,
Siempre hurlado,

D¢ treinta anos continues
De Diputado,
Saque en compendio,

Sdlo un nombre cubierto
De vilipendio;

s

Que de los jugadores

~ Porcidn 1ogada

A mironed oclosos
Nivgue la éntrada,
Cupndo se encona

La lucha, v por mds fiera,
Pide encerronn;

T T M T— S p— g —

0 ¢l templo de las leyes
Sug SACTAS PUETTas
Al pucblo impertinente
Mo deje abiertas,
Si estd en debate
De los Leglsladoces
El chocalute;

p ——

Que, en fin, sacrificados

p De nscura idiotn,
- Sean alli los hijos
ol En unn sota,
0 -que lo sen
3



i

roEsiis

L.a Nacion en un setn
De 1o Asambles.

Sitodo es sacrificlo,
Que ¢l vietimario
S8 un augusto cuerpo
O un perdulario,
No hace, en conclencin,
¢ esa munsién satinica
Varinr lu edencia,

Tampoco, Dello, el nombire
Cambis lnidee;
Bizn : 51 es grande la victima,
Dijla Asamblea,
Y ol nombre apliia
Humilde de parito,
Siacaso és chica.

Mas, si distingaes. anres
Ten nocidn plenn;
Porque andaris trocando,
Sino == lléna
Tal requisito;

El nombre de Asamhlea
Y el de garito.

Y onda arguye en contra
Dre:mi propdsito
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Que figuren en ese
Vario depdsito,
Hombres de seso

Con quienes puede honrarse
Cualquier Congreso |

Porque alli representan
Esos varones,

Lo que entre los tahures
Simples mirones;
Pues fiera v loca,

La exaltacion del juego,
Su voz sofocs.

Con esto, volver puedes
De tu sorpress,

Si para ambas oficios
Sirve una mesa;
Cuando, en resumen,

L.a cuestidn sdlo gica
Sabre el volomen,

Vuelve de tu sorpresa;
Despeja el ceniog
Equivocar Io grande
Con lo pequedo,
Propiu es del hombre ;
¥ al fin, si bien se mira
2 Qué importa el nombre?
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Nada; y como en tamano. . _
Que ofrezen dudas . 7y
Se hacen las distinciones .
Muy pelisgudas
Use cada uno,
E! nombre gue imapine
Mis oportuno.

Digja, por tanty, 4 un lado . I
Vanns cuestiones : T

No expongas en menudas 1
_Indigaciones, ]
A error tu juicio, {

Al hacer el atoro
Del sagrificin.

Y ara clea hecatombes
Lis ofrecidas;

Ora sean las aras
Enrojecidas
Por un eabrito,

8 quierss, di Asambles,
Si no, garito.

I
LO& DESPROPGSITOS.

1 Pagiencia si nos cupo
Signo tan flero !
Marchandb camo vamos,

Nuestro sendera “!
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Lleva d un abismo §
Perc aqul hosido enst
Sigmpre lo mismo,

e Ayacucho en los campos
Feliz combate

Las vrgullosss huestes
Del Rev abate ;
Y saoberana,

Esla que fué colonia,
Nacidn perunnn.

Y unos viengn tras otios,
Consttuysnles

Que hacen dé liberrades
Llover 1orrentes ;
¥ dictoduras

Alternan con las sabins
Legislaturas,

Dannes instituciones,
Dannos derechas ;

| Muy blea! pero elocuentes
Claman los hechos,
Contraesa saria

e articulos estériles
Gue llaman Carta.

Parva curiir, i veges,
Nuestro mal cronico,
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Eri el Goblarno el método
Prefierdn tdnkco
Y tertor panico
Slembirin, con un sistemn
Duro ¥ tirdnico,

‘Mis tarde, por antidoto,
.:ﬂﬂ. tim miﬁnr

Nos propinan el Codigo
Antiflojistico
Mas hiperbolico ;

Y el sistemn gs andrquico,
Kojo ¥ diabdlico.

¥ £n continuos vaivenes
La nave publicn,

Las fuerzas se¢ aniquilan
e la Regmihlica,
Hasta que el cimuls

D opuestos empellones,

Lan bk e el pdemul o

Y alla van cien empleas
Cada semana;

Y alld van arrojadas
Pur Ia ventana,
Fanegas de oro

QJue no verd repuesias
Nuncu el tesoro,

a7
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FELIPE PARDO.

Ya sa veé; nucstros biencs,
Como td sabes,

Son seculsres islas:
De estidgrcol de aves ;
Y no ex loeura,

Que Ias leves los traten
Como basurs.

Ahl'estl el presupuesto
Que blenalmente
Por altas concepriones,

Haonra esplendente

Ile nuestros fastos,
En rentas enflaquece,

Y engorda en gastos.

Engorda | ¥ no hay caminos |
1 Ca! ni hacen falta:
Anda, donde halles senda,
Donde no, salta,
() hundete en lado,
O rueda cerro abnjo
Con mula v todeo.

| Ni hay leyes contra ¢l ocio |
Mo, gque disgustan :

1 Ni contra la licencin !
No, gque se asusian
L.as garantins :
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{Ni escuelas ! | Ok ! ahf teriemos -
 Laus pulperins.

. : L]
Alli es donde se educan 24
Los industriosos e
e nuestras avenidas
Guardas celosos, .
Que o los viajeros '.
Amablemente dejun, i
A pie y en cuerps,

Y cuzndo menos piensas,
Conspiraciones, .
Pagos entorpecidos,
Levas, prisiones,
Y sangre v miles,
Derramados on cruday
(iuerras civiles: ]

Y oo al mando | ¥ tras cste;
Viene otro ¥ odros 3

Y asl eoree la vida P
Para oosotras @
Asi Crecemas,

Y nos Hepamos do hijos
Y encanecemos,

Y si piadoso el cielo,
Wo lo remedia,
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Vendrd d ser desenlace
De exta comedin,
(Que mande un gringo :
Yo que quien sube el Jucves
Baja el Domingo.

Y mucho do autondmian
1 E indopendencia,
I Coando =i s amostaza
Cualguler potencia,
4 MNuestro albedrio
A su antojo subyuga
Con un navio,

Sin orden, sin conclerto,
Virtud, ni ludes,
» Habitamos el globa
. Como avestrices ;
Y muy en ello,
Juzgemos nuesiro estado
Préspero v hello.

Y en ln senda crevéndonos
e la culrurn,
. Cunndo el cans nos cérea,
Die noche oscura,
Asombra vernos
. Ir por la posta alogres
; A los infiernos.
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¢ Quién tan tristes verdades,
Detio, no alcanea?
1Ay ! pero todos dicen :
« Siga la danea s »
i Rtro civismo |
Y el suelo en que danzamos,
Cubre un abismo,

Y o es que ciudadunos
Nos hugan falta,

No 1l : velnte mil negros
Se han dado de ala :
No abirevd el Tibre

En sus mejores dias,
Recua mas libre.

Vengan evantos frenetitos
Aharid Frincin :
Vengan culintos e nutrén
 Conla sustuogia
De las docirings
Que ¢empollag Ciceronek
En Ins coCinas,

- —

Vengan, y con nosoiros
Gicenne ulanos,
En este ramillere
De ciudadanes,
Y ciudadanas,

-
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Prez de nuestras narices .
Rl‘puhlh'l‘m- L

Son libres; que lo sean;
Muy bien pensado :
Aunque estd algo crudillo,
Pasa el bocado
Quien bien lo masga :

Mas lo de ciedadanos....
Eso se ntasen.

| Votar ! | ¥ i la licencia
No ponen cotal

{Vowr! [ Quitn pur un frago
Vende su voto !
| ol no e axores

5i una noche te asaltan
Cuatro electores.

1 Qué hacer? El gorro frigio
Ya es su tocado;
Cuando ti, | infeliz pateia!
Que has prohijado
Los negros horros,
i Necesitas cabezus
Antes que gorros!

Perdosa, cars amigo,
i e molesto :



'

A ropsias.

Perdéname : barrunto
Por tu mal gésto,
Que, prineipista,

De insufrible, me tachas,
Abgolutista,,...

—_—

No soy ahsolutista
No te disgusiés :
Pero no qulero farsns;
No gulers embustes,
Ni embrolle stérne,
Quiero libertad v orduen;
Quiera gobiernag,

Mo soy absolatisie;
Man 3 entusiastn
Por un par de mostachos:
De buena custn,
Cual los que peina,
Verbigracia, el grande hombre,
e en Frapeins reina.

—

Mostachos eomo aquellos,
Son mi deliein {
Honor, genio, prandeza,
Saber, justicis,
Valor, constancin.....
¢ Qué le falte al grande hombre
Que reina en Francia ?

277
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FELIFE PAkbO,

La Francia de hoy, le debe

~ Su poderio :

l.a de hace gincuienta Afos
Lo debio al tie.
Sus haltladeres

#0ué dieren o'la Fraocine
Sengre v horrores.

iAh! y si oo hace en Diciembre
Ire ellos estupa,
El puntapié famaso
fue salvd 4 Europs,
jQué lindas Hores
Regaran hoy en Francia
Sus habladores!

i Digs dé & lps Napoleones
Reinado eterno,

Ya que quiso otorgarles
Parn ¢l Gobierno,
Gunio fecundo |

10h! st sprendiera de ellos
E!l Nugvo Munde!

—

i Oh! ;&1 mi#s conclenrudas
Los Asambloas,

No hicissen en el curso
De sis tareas,
Experimentos
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Que desquician del orden
Los fupdamentos!

Su ascerdocio,
Mo sz alfanasen nunca
Por mas negocio, ]
Due, con £ pora, |
Labrar tranguilamente
Nuestra véntura 1

P OO0 51 ejerciends Heles ?
i
)

Mas jah! Pueblos que salen
Del coloninje,

Para eso necesitan
Aprendiraje,
Qug no se tlcanza

De precepror severo
Sin la ensehanzn.

El potro d freno v silla
No acostumbrado
No es para feliz viaje 3
Muy adesuado,
Que hara que salba
Pronto par las ordjes,
Quien Lo cn:baiga.

5i en ¥ex de dar al huérfane
Tutor prudente,
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FELIFE PARDO.

Imberbe atin le entregas
Incadtaments
Su patrimonio,
Con'huerfano y herencia
Carga e demonio,

Constituirse en congresos
Puchlos macicntes,

= comer viandas duras
Sin woer diontes ;
Es, poneorse, antes

{Que camisa 'y calzanes,
Corbata y gunntes.

(ARl no mas despropdsitos;
Mo mis locura :
Tiempo es ya que nos libre
Muestra eordura,
De disparates,
Y de obrar como nifos
Y botarates.

Mo mis ; nd mas agarcs
En el garito ;

El tabur insensato
Que tin maldito
Campo barbecha,

Precor, infame y pobre
Vejer cosecha.
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No mis, no ms al juego
Sea rifudo

Cusnto producir puede
Para un Estado
La bienandanza,

Y hasta el posteer destello
Dé¢ la esperanza.

No mds : ¥ pueda pronta
Lucir el dia
En que harto escarméntada
La patria mia,
Prudente ataje
El mal| que le dcarrea
Llantgs y ultraje,

Y & autoridad se hcoja
Sabia y robusta,
fJue orden ¥ libertailes
Conellie justa;
Y firme v franca,
Promueva nuestra dicha
Con une tranco,

Lama, 1R,

i 4



-
“L

A LA VIRGEN DE ATOCHA.

—

'

YENERADA EN LA CAVILLA DE LA casa "DE EXrdarmos
TE LIMA.

Nade, v destine Inclemente

A Al nifo en el mundo deja,
Sin padre que fo proteja,
Sin madre que lo sastente.
B el desvalide inceente,

Al cielo llega el clamaor,

Y le alivin en su dolor
o4 Y enjuga so amargo Haneo

Y le cubre:con su monto,

Lo Modre del Redentor.

Huérfunos, 51 o5 abandona
L impiedad de leis matrtales,
En los curcs colestiales
Tenéis brillente corona.

Si¢n la tierra s aprisiona
Pasajera tirania,

Glorla ¥ percnne nlegria
Junt al solis del Ererno
Os giarda con eelo tierno
La lnmaculada Maria,
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¢ Qué imparta que ardiente anhels,
Be una madre mundanal,
No os d¢ en vuestro acerbo mal
Amparo, alivio y consuelo?

¢ Que imporim, si desde el cielo
Calma vueitras amarguras,
Y os brinda con las dulzuras
Iie umor, en dichas Teeundo,
La que al Salvadior del mundo
Llevi en sus ¢ntrefins puras?

Inocentes, &levid
Yuestra oracidn candortsa,
A Ta Virgen que amorosa
Acoge vuestra orlandad.

Rogad por todos, rogad ;
Y que leve al pecador
De voestrs ruego el fervor,
A 1 mansion dande brilla
L.a puréza sin monsilla
De la Madre del Sehor.

LY

a8
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EN LA PAY DE VILLAFRANCA.

Provoca Austria orgullosa d la pelea
Al dguila de rriunfos coronada;
Y del tércer Napoledn la espada
Salvadora de Italia centellea,

——

Cual numen tutelar el héroe llama
Del troneo de su estrpe In memorin
Y el genio de la guerra v de la ploria
Lresde el Hotel de Invilidos le inflama.

Vela con huestes raudo al suelo Hesperio,
Que con su jele v su valor se engrien;
Y de-lo tumba afables le sonrien
LosCapitanes del antiguo imperio.

Y en cada marcha una victoria abroma
La enemign legidn amedrentadn;
Y apenas seguir puede fatigada
Su batallar ¥ su véncer lapluma.
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ue el sol ni la mitad de su caming
En I bella estacidn marcd en el cielo,
Y ya tnisinfé en Turbigo y Montebelo,
Malenano, Magenta v Solferino,

Dé sus falenges ¢l velox torrents
Armaduras, ¥ carros, v cafones,
Infantes, v jinetes, ¥y bridones,

Todo lo arrastre en su roudal hirviente.

Péro ah! designio mds grandioso agita
La meate del caudillo previsora ;
¥ al torrente en su furia asoladorn,
w Mo mds, no mds devastecidn «, lg grita,

Con firme brazo suviolencin esinnea,
Y noble 4 par de nudaz v de esforzado,
Ofrece al enemigo atribulado
Laoliva de lo paz en Villafranca

Basta de sangre: |ns marciales teas
¥a sntisfecha lajusticia apague,
Antes que el vornz fusgo se propague
Por todas las comarcas edropeas.

liepose el vencedor; que se desplomn
Rendida ya la asurpacion germana,

T

s
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FELIPE PARDO,

Y la [talin renace soberana,
Bajo el sagrado principe de Roma.

No mis, no mis trivunfer : cese la guerra,
Sin que, & favor de su espuntable estriendo,
D¢ laintesting lucha ¢! monstruo horrendo
Sealec gruel 4 devastar la tierra.

j Qué! ; El gran monarca ¥y sus guerreros heles
AbrieAn un abismo d ln coneordia,
Y el huracan de la civil discordia,
Marchitara en ltalin sus latireles ?

[ Jamds | Que al conquisiarle independencia
No ha de entregar la lalia emancipada
A los caprichos de 1a turbn airada
Y a los borrores de hrutal licencia,

——

(Juien, del patrio furor llena la copa,
Contra ln demagogia se armd un dia,
Y dla garra feroz de la smarquda
Arreboed la acongojada Eurapa.

jSuelo que en penics ¥ en valor fecundo
Brilla en ln historia artistica v guertera |
jAbrigo de Ia alegre primaveral
| Dominto del placer! | jardin del munde!
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j ltalia a parde bella dasdichadn !
[ Misers esclava de edtranjers odioso!
Si:te arcaned d un manarcs poderoso
Dyel César triunfador ln ardients espada.

Poara exhumar to gloria v tus blasones,
Para dar biepandanza & 1o belleza,
No parn que su cinien figreza,
Cebonen tiraseeras ambiciones.

—_—

Borre gterno'esplendor tu ¢llipendio
Salva camo ln Francia fuésalvada,
Due clal por arfte migica animada
Se aled gloriosa de civil incendio,

Se alad gloriosa ¥ Hbre, La sagrada
Libertacly alto prez de la cultura,
No sz deleita en bacanal impura,
Nid lainfame codicia sirve armada ;

Ni kace de wna nacidn caos inmenso ;
Wi ln destruye con pider infausto:
Ni acepta la injusticia <n holomausto,
Ni el humo de la sangee por inclenso,

_

La Libértad aleva, no embrotece ;
La Libertad consorvy, no destrogn;

R . —
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El solaz del palacio da d la choza,
Y bajo el orden y la paz florece,

Se aled la Francia, si, libre y gloriosa
Del frenesi de libertad mentida;
Y segura y feliz bajo la egida
De su preclaro Emperador reposa.

Nunca | oh Emperador| 1a estrella muers,
Que rompid, cual la estrella de los Magos,
Tinieblas de desdrdencs v estragos,

Y mitro de redencidn hoy revirberal

Rayo que el cielo en su justicia envin
A castigar con fuerza misteriosa

Ya ¢l desbotde de plebe Heendiosa,

Ya laopresidn de osada ticania !

 Ministeo de la plaria, qué de inmundo
Fango, de orgias torpes y sangrientas
Sneas la putria impavido, v la slentas
En trano excelsn o dirigir el mundis!

i Iris, que en las postreras agonias
De la paz ¥ del orden apareces,
Y, manantial de vida, resplandeces
I*ara las moribundas monarquias!
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Genio siempre inspirado y paderaso,
Y alees del alma paz bajo el auspiclo
Del putrio bien el silido edificio,
Ya acaudilles tu ejéecito animaso!

i Principe, ante quien caiman v enmudecen
Inertes las pusiones destrutorus,
Y bajo cuyas leyes creadorus
Poder, riquean y hienestar florecen !

i D¢ ardor, concierta rapd ¥ de priudencial
i Vastago ilustre de linaje augusto!
i Deln justicla antemural robustol
‘Brazo de la Divine Providencia!

Temanda desde ¢! Rimac vox amiga
Su sentimiento de adhesion profunda,
Para gl progreso ¥ la quistud del mundo,
{Terser Napoledn, DHos te bendiga] 1)

Limia, e
{n) Crom e ol miy|ne i prectiiaks, peos pie, bl lith. oA e eyl

yuea Hmopa goar un parivens o S D, emdetess st del Téed, 7 80
Indbsrsbile o Jus Tullvedes (K43
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Como alganos me joxgan
Trovador diestro,

Con' carnider Inefable
Pides d mi estrn
Trovas, que puri

Huella, en tu album impriman,
De il ternura,

Mas la fuerzs agotmron
Yn de mi numen,
Dolencias, que mi vida,
Lentas consumen,
| Suerte ¢ruel !
Y no hallo qué decirte,
Linda Isabel.

Giuardo vive ¢l recuerdo
De aguellos dins,

Que en pronunciar apenas
Te complacias,

{0} Profuibilemeite 1s s Duilied Tharmda di Menidean, hetinss ils s e @0
0 Elle Dos Masiul, La fesbe ebe wer do phis § 6o (B4 )
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Tergiversadas,
De predilectos seres
Nombres amndos.

Driss én que embriagaste
Mi alma on delicias,
Pagando -ms carifo
/Con tus garigias:
Emblema fiel
Dethi inocencin de angel,
Lindu Isabel,

Catorce ahos de entonces
Van ya corridos,

Que afligiendo mis dins
Enfurecidos,
De sufrie largo,

Al dar su adids, me hicieran
Presente amargo.

Mientras para ti, djenus
D¢ sus rigores,

Abrigron de tu vida
Lias frescas flores,
En el verjel

De juventud lozana,
Linds [salel,
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FRLINE PaNnG,

Con su aromp v fresoiirm
Yir me alborazo;

Y siento, al contemplarlas,
Dpblado ¢l goxo,
Que il mis de bella,

De virtud te hizo el cieln,
Filgida estrella.

—

i Ah | que Dios te prodigue
Sus hendiciones !

Y mienttas vo, de acerbas
Tribulaciones
Cedoal TT‘!JFH.‘I-,.

Constdgrame un recuerdno,
Linda Isabel.



A UN AMIGO
JOVEN DE SESENTA ANOS.

D v edad venrurosa el curso sigo,
Y how cumples la docenn, caro amigo :
Bien entendido, d pricaucidn de engafios,
Que és de lustros, no de anos.

Pero nunqgue aios e+ <lerto son sesenia
(Que d cinco afivs por fustrd, esa el cuenin,
Mira anvidioas tu fressor v alifo
Cunliuler garedn lnmpine,

Sesanta son, v aon tualma se alboroza
Al tropezar con vpoa buepa moza,
¥ hay conpopeo, y wosla pasadn,
Y arrumaco y guinada,

i Bl cleln quiera, de la kaba impia
De los males guandisr tet lozunia,
D¢l catarro, del redma ¥ de Ia gota

Con que i ednd azota !
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De rosas coronado, 4 cien abriles
Marcha de tu vejez en los pensiles,
Marcha, de tu velez en las Horestas,

Copt tus spsenta 6 cupstas,

Marcha, como rapaz de veinticineo,
e eabriola en cabrinla y brinco en brinco,
Y el parabién acepta v el respeto
De este tu humilde niete.

Cherrithio. = e Septidomboe de 1L
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PERSONAJES.

DON LEOCADIHY, amante de :
DOSA ROSA, hijs de

DON NICOMEDES, hermano ‘de 4
DON ANSELMO, pades do

DON JIEAN.

DON'CARLOS, Caroncl, smants de Dofa Roxa.
MARIRAN, Capitin del cuerpo qie mands Dox Camos
JTANK, mulata,

Us: eniupa,

Elnjanos ¥ consibabdh gue s hablon,

La escena es en el Cercado, subarbio de Limy, en ez de
Dan Aselmir,

Lol trifes son dus di'la direes s el de Juans on 4l que dsabian b
mulitis de comventn, que fud civendo en desudo poco d poce,
despoés de lu bamlln de Ayvagucho @ faldellin de bayers, con
iodos sus adherentes, en la pare supérior delenrmps ¥ en el
calmndo, v sombrere do caktor Blince, de copa miuy I:nli.
¥oala muy anclia v muy Genn.

E

La idm fumdpmenisl de cswe comedin entd tomads de un
vaudeville franeds.



AGTO PRIMERO.

El et reprosenta duil kil decentomeite imushlnda
"

ESCENA I

HON CARLOS, oW SLeas.

Inax, — Eso no es detu resorte.
Sabes que § casarte vas,
Y, Carlos, en I demas
Pogo ¢ nada hay que te importe,
Carras, — Es extraha la porfia
¥ s la resoren chistosa,
: Es huédefana, acasg, Roes?
51 en este dichiso Jin
Debo yo ser su marido,
: Hay cosa mds natural
(e indagor si el paternal
Consantimlento ha alitegido?
Juan. — &1 fin i tus amarguras
MI padre hoy contento da;
31 aferraste & Rosa va,
£ A gud meterte en hondurag?
4 A qué averiguer si guiere
5o padre. 6/lo Nevan mal 7
Bendicidn marrimonial
¥ vengn lo que vinigre,
En esto, dnr y gnvar
Es va delivio extremada,

N g E—— -
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FELIPE PATDG,

Que en el inimo esforendn
No cabe de un militar,

4 Mativos de temor halla

En la impotencia de un viejo,
Quien ha sxpuesto su pelleja,
En los campis de batalla ¢

¢ Hablando cobarde escucha
En las contiendas de amor,
A quien con tanto valar
Combati hoy en Ayacucho?
Carlos, el laurel honrosd
ide 4 tus sienes enlazasie,
Por el biio que mostraste,
En aguel campo glorioan,

4 De qué te sirve, pregunto?

¢ Por qud con dl te envareces
R mas hien monin pareces
Ciue soldado, en este asunto ¥

Cantos, — Aungue e un fuerte al asalio

Tal ver corra sin temaor,

En esto, Juan, mi valor
Nollegn 4 picar tan alto,

No: yo no aspiro 4 esta unidn,
Como debes suponer,

Sdlo por satlsfacer
Ciggamente una pasidn
Insensata v mmultuosa;

Y que quicra con locura
Sacrificar la ventura

Lie 1o que ha de ser mi espasa.
Arnio & 1u prima es verdad ;
Mas d ella no me uniria,

5ino hicieracon la mis



POESIAL,

También su felicidad.

Y jblen! sid Don Nicomedes,
Su padre, lrrita este plan,

{ Como en nuedtro enlace, Juin,
Prezagiarnos dichas pusdes?

i Cdmo vivlr oty ml amuda
Sin el diagusto mis negro,
Viendo en el rostro del suegro
Flern enemistad marcada ?

: Chmo poded ¢lla, dichoso
Su himenzo imaginar,

5i de su padre il pesar

Vé que da origen su esposo §
Sabes que de sus favores

El inicd dusiia soy ;

Y que ya cantamos hoy

Mis di¢ tres ahos de amores,
Que aubigue tuve de su madre
Ganerosa proteceican,

Nunca excitd mi pasidn

Sino el enojo del padre :

Que €l sols por contemplarte,
]?esdc el punto en gue enviudd
A envinrme no s2 atrevid

Con li musica d oten parte;

Y en fin, que tan mal mirira
Mi amorosa inelinseicn,

Quig, antes que du aprobueidn,
Diera un oo de la cara.

Sin embargs, vo'en miafin,
Constante; nungue no sabia
Cuando terminar podria

La carr¢ra de zaldn.
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oo FILIPE PARDO,

Bajo tan bellog auspicios;
Parto d la Sierco onoafio ha ;
(Cuinte no me admirard
El ver que sus beneficios,
Pradigo derrama el cielo,
A mi vuelta, sobre mi!
Lilego ha seis dias agui
En el mismo instsnte vuelvo
A ver el objeto umade :
No eneuentro i tu primn en cosn,
Y s¢ que unos dias pasa
Con'tu tie en el Cereado.
Vengo, veloz i lusgiros:
Tu buen padre me réitera
De In amistad mis sincaia
Lon testimohios mis claros,
De mi nnsindo casarhienta
Con'si cobrina le tramo :
El xe dignn ncogeér grato,
Y hasta celebrar mi ntonto ;
Con interés nuneca visto,
Todo la arregla y 1o allana ;
Y en ments de una semanae
Tiene el matrimonid listo «
En términos que el ¥ i
(ueréis dar fim A\ esta historia,
Huy qui celebra iz gloria
D sus wemas ol Poren.

Joan. = Y ;a4 quién poede esto, disgusto,
Senior Coronel, cansar?
4 Quién ex capaz de tachar
Este proceder de injusto 2
Si an esa accidn que afirmd




PoEsing.

De la patrin los derechos
Entre los mas hravos pechos
El tuyo sobresalic ;

S| en tas ahos javeniles
_Su;ih_t_l; &h esa jornada

Hucer tremends ty espada
Como la Innza de Aquiles;
De este dia e propio, creo,
Al regocijo anadir

El de verte al fin cediir

La guirnalda de hitheneo,

Y (blen, Carlos! ; que te arredra ¢
+ En qué puedes vacilur !
Esto no es mils que matar
Duis aves con una pledra,
Cawron, — Si tuviern ln chavetn

Tan llgert como 1),

Pur que hubiese Releabil
Querido hucerme posta,
Nada entonces me prredrarn;
Y sin wadir con rodeos
Rgnlizando mis dedeas

Con tu primi me caskri 3

N en versos Henod da miel
Cantara d loa dos amanted,
Desgriacindos, mad triinfantes
Ire wh padre ‘duro v eriiel z
Aungue despucs il demonto,
Por el suegro ntarmentado,
Mandise desesperado

Los versosy el matrimonii.
Pord yo sov mils real

Que voeatros trovadores:
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FELIFE PARDO.

Y no habito en mis amores
Ese vuestro mundo ideal.
Ouiero gn mis cosas marchar
Por un sendero trillado ;

Y comn hasta aqui he notado
(Jue 1o bas pretendido dar
En ¢l asunto presente

Al sefor Don Nicomedes
Tanta parte, como puedis

A tu vecino de enfrente..

Juaw. — jDalecon Don Nicomedes |

1Ay! 1 que machaca! | Dios mio!
Nadn receles del tio

(Jue no dejarn queguedes

Mal con ¢l, mi padre.

CanLog. — Pero... es que...
Juan. — Yo es impertinencio ;

Hombre, éltiene harra prudencia
Para ser casamenterno,

Cantos. — Eldemonio que te entienda.

JQuidn tal prudencia vera

T Siode todo, njeno estd
i~ El pobre hombre alli en su hactenda?
i Juam, — A la horp cstn imagino

Que ya aviso le'llego

Pero quelo sepa.dnn,
Carlos, importa un coming.,
Mi tin sin ser poctn

Y con medio siglo encima,
Tiene mis que nadie en Lima
Los.cascos 6 la jinera.

51 en mercantiles proyectos
Presume que'le ird bien,
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" roRsias.

Abre il punto un almacén
Y lo atwruga de efectos;

Y en'el cargamento, <l terclo
Y el mostrudor se recren,
Hasta que tiene otra idea
Y reniega del comercio.
Con la aficidn mas extrafn
Toma despues una hacienda;
Y con ¢l buey, la molienda,
Con &l rraplche, la caim,

¥ la miel, nos acribllia:
Pero sl darle liloc ura,

Lo aburre [o agriculivrn

Y &l campo Lo atubardilla.
Juzga que de libricante

Lo serh el hado propisio,
Y lewvanta un edificio

Para fabrica, al instante :
e artesunos se rodea ;
Trabajn maiguinns mil;
Yide suingeniy sutil

En las shras se redion §
Gusta sio tine : se bmpeha :
Hasta que convierte un Ui
La fabrica en lecheris,

Y las milquinas en léfin,

A un hermosa corazon

Eite cardcter unido

Hara al tio, habiendo sido
Resuelta va vuestra union,
Rendivie o la voluntad

De un hermano que ama tierno
X echar en olvidoeterna
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‘Su untigua animosidad, ’
Como, segin la locura v 5
De gue se halla poseldo,

El comersio du wl olvido,

La idusteia 6 la agricultura. -

Pero aun hay mds, ya que quicres
Que nelure tu ingtil duda
Con explicacidn mnuﬂn -
En hombires de curncteres
Tales como el de mj v,
Cada pasidn que los quema,
Cada idea, cadn tema,
Tocan sicmpre en desvariog
Pues es cosa matural
Cue, atentos 4 un sold asunto,
Reciintentran en un punto
ot Todd su vigor meral,
Sabes que el e desen
’ Con ln ansia mds inaudita
~ CQue de mi prima Rosita .
Din Leotadio esposo sen,
. Este ambidn lo ipetece;
Y sin saber vo por qué, i
Presume de  bucna fe )
Que de verns lo merece.
y Si i Don Nicomedes, pues, i
3 De antemana consultimaos,
l El proyecto gue fornamos
l.o cxponemos 4 un revess
l Pues damos tempo de sabra,
A que su furin desate,
¥ que lns manos oos nte
Para continuor ln obra.
1
-
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. A "-. POTSiAL,
- i E TN hoy nnda ha sabjdo :
& Pateard, remegnrd |
. Petn ;qué importa ! sabirs
CQuie i todo et concluidi | [
L} - Pucs hastu el dltimo paso !
j Homos culdnda de dur |
Tome un escindalo armar,
Y que ¢a Ia ciudad ol cosa
S¢ divulgue con prostera ; K
Vi & su hermaiio de por the Jis,
Y no tiens birs remedia
Mis gue bajar ln cnbern.
Camuos, =Y hien'! ol al cantrurio sxtalln
Su indignecion de tal modo.
Quelo echa por tieren todo,.,
Juax, = Dejanovobrar v enlla
Yo satsfecho me hallo
e que no sucodera ¢ &
Yla hoja doblemon ya. g
Pues déjote ohras v callo.

Lanpos,

ESCENA I

DON ARTELMO, DOX CANLeS, DON J[4N; HOSA,

+ Axszruo. — | Pues no hasido la posdata

Muy corta, por vida mia, F

- Para un hombre que tenis Lo
i Tants prisa! »
Juak, — i 8 me mita
Este Coronel, sehor,

Eon ¢l necip desvario

Die recelar que mi the
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1% ncingo fn 4 suamor:
Tanto, que ha sida p‘."h:igu
Entear en explicaciones,
Sobre las fuertes ragones,
(Jue para no darle aviso
De nuedtro plan, deanteman,
Presentes homos tenido.
Axsirso. — No hay por qué estar compungido ;
Pues d estn horn mi hermano
Algo sabe : luego a4 fundo
Sezinstroird de wodo agul =
Esto estiv encargndo d mi:
Yo del éxito reapondo.
Juan. — Lo misimo que yo le he dicho.
CaRLDS. — ADFigar ya mils temon
Bajo tan buen protector,
[fuera extremado capricho:
Itosa. — Si: gue mi tio no olrece
Lo que no puede complir.
Carpos. — Puesme dejo conducir :
Pero; 7 justo'les parece
(ued Don Leocadio el aviso
Retardemos ...
Jpan. — Por supuesto s
Fl no debe saber eato
Hasta ¢l momento preaisi.
Camtos. — La cosa ¢s dura, por clerto;
Mas va que se tiene d bien,
Sobre este asunty tambicn
Me callaré como un muerto.
Pero; jJesds | qué tarde 4!
(5new ol raloj.)
A la formacidn me voy.
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| roksing, 3o7 .
CAngeLso. — Venir temprand,

Cuttos, — BT Estay |

Con ustedes b lax trés.

ESCENA W1

BN ANRELSIG, DN JUAN, TR,

AssErun, — Pero, hijos mioi, 2 snbels,
(Pvepaide e e padae
lue vo al parecer me incling
e mi futuro sobrine, t
Enesto de que tratdis T .
De que 2l misterio no acabe
Yo para el hucsped
Juas; = | Papal
2 e posatres que serd
3l Don Leogadio lo sabe?
: Verd con indiferencia,
Despuds de tanto teson,
Que da Rosa d su pasion
Tan negra correspondencia ©
: Mo tragard de impedir ...
Awsttmo. — § Qué ha de tratar! | disparate !
Péroy por in, sundgie 1tme
;0ué 3 bo que hade conseguir ?
Vayn, chicos, que se guite
Yo la mdscarit es raedn,
Rosa. — Sov de disunta epinidn.
De ¢, matrimoniv ¥ convite
Es preciso reservarlos §
Pague asi la necedad,
De haber querideo d su edad
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o8 FELIBE PARDO,
Rivuliziar con Don Carlos. -
Axsrrmo, — La necedad no cs muy rara: ‘.;
Porgue poara otras belleans -
Tapard con sus riglioras e
. Lins arrugas de su caré...
*, ¢ Con un hombre, qué viviendo
Esti hace tlemph eonmigo,
Con tan consecuente amigo ..
{ Esloes ateae ! jes harrénda .,
Hosa. — No temo gue por ef chasco
Con nosotras gquieds mal :
Es poco sentimental,
Asspluo. — | Hiln, sungue fuera un peiiscal
Ross. — Reserva : no nos cansemos,
Juan, — Si; =i nose [leva d efects),
Malogramaos ¢ proyecto.
|| Rosa. — Todo lodescomponemas.
. 5i ln/funcidn que se apresta
Y mi matrimonia sabie,
JQuE asunto pira &l mas grave
s Para qué quieres miik fidstn ?
| 4 Enquié hallaka min delicia ?
Saldra al punto ; v por ld ealle,
Adajerd i coantod holle
L Para darles 1a noticia.
'r__ El asunto en mil Tamsres:
Con velocidad no poca,
CGorrera de bocn en boea
Conlos mas varips colores.
En el Porta! se dira
o Al mamento en una tiendiy
Cue ha habide una atroz contiendn
Entre Usted ¥y mi papa,

- . ‘

8
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En oo coreo inmedinto,
Sentird algunp hochornn
En no sfindir un pdord ;
Y afirmard sin recato
Que de ambos | indignacsidn
Tan no ha sido Jdy jugriete,
Qus tizne Usted un cachete
Hinchado de un boferdn,
Mis distinle otra persnna
St complaceri en piotar
MNuestea peanldn fanilinr,
Come uni grap comilons
Sin que falten mentecntos
Quie amplifiquen mds [l historil,
¥ gue sepin de memorin
Husta el nlmero dé platos;
Nl otros que Ihvestigoen mucha
La shifa purticular,
{ue nos-mueve & celebrar
La batalla de Avacucho.
[Hga Usted, : e hago justicia
0 no, en tods esto, safior?
Ansime, — 5002 él es-un poce hablador;
* Paro hablador sin malicia,
Hosa, — | Ah l'sé que son inocuntes
Sus charlas, que oo hace mal ;
Pero da pasto fatal
A osinsos ¥ maldicientes.
Juax. — Vamos : v ; st fastidiarnos
Intenty de¢ dira manern,
Y le viene a Ia mollera
Ouerer en toda ayudarnos
Andard moliendo & todos

-I“"

i
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' ¥
Con mil investigaciones ; .
. En'todo dard lecciones,

| Y charlard por los codas,
' Ya nos invade el jardin :
Alli mi invenciin apoca,
Echando por esn hoca
Lisonjas propins, sin fin,
F'L Quiere abrar por =i ; hace tala
' De rosas v de claveles,
Hasta dejnr los cuarteles
Tan limpios como euta sala,
Mas con citi tremolina
A poce rato se aburre :
I3el jardin s2 nos eéscurre,
Y se mete et la coclna,
Allf al cocindro apura :
Toda lo indaga impariono ;
Los gulsos uno por uno
Diestdpa, prueba, censura :
Encuentra el mayor dalzlite
En haecar cusstiones graves::
D sl esvdn gordas los aves,
Si en las salsas hay Aceire,
Ajosx, pimienta y cebolla;
Si el horno se encendid bien,
%i es muonaable la saren,
| Si hace buen caldo la alla,
siabandonn In cocinn,
Es para ir al comedor,
En donde con mils fervor
Registra, husmen v trajina.
A reformador se mete.
Trastorna v deshace todo;

-



POESTAS.

Vuelve 5 orreglor i su modo
Candelabros, ramillete,
Platos; cubderton, batellas,
Servilletas, copas, vasos,
Dejande en varlos fracasos

De su Intervenclon las huellas.

Embargados sus senndos
Con estatico emheleso,
Prucbn vine, ¥y pan v queso,
Aceitutas ¥ encurtidos

Vé si hay diferenres cremas,
Si sotl thernas las toronjas,
51 ha venido de los monjas
La mazamorri de vemas.

En fin, sl no somos cautos,
Se pierde nuestrg provect §
Pues bajo cuslquicr aspecto,
Es un mal ponerlo en sltes,
Higase todo en réposo

Que no bhaya of aun falia leve,
Para celebrar ¢| nuvve

De Diclembre venturoso :
Que quiero, por vida mia,
Que no falte precaucian,
Que haga digna la funcidn
De lo clasico del dia.

Ansenso, — Llevad, & vuestro sabor,

.,i. ¢abo entoncuk el plar;

A bien que de todo, Jusn,
Te has hecho, t, directir.
Ya, bijus, d nada replico :
Muy bien : las drdenes sigan,
Que & todus en cusa obligan

3t
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A no despegar ¢! pico.
sdlo porque Carlos hizo
Su earrera hoy wn glorosa
Y porque con ¢l de Rpsa
El matrimonin realizog
Es disculpable en gulen tiene
Fince tantos afos canas,
Entrar en tales jaranas,
Loa funcidi..
Juax, = | Cuenta! quo viene
Don Leocadio... .

ESCENA IV.

pICNoE, DOR LEOCALIO.

Lrocanin, spare. — [ Hola | 1 funcidn?

Juan, — Hace un calor extremado.

Leosganio, sparie — Vaya : agul hay gato encerrado @
Mudan de conversaciin.

Jpax. — : Tamo buens por acd,
Sihor Don Lebeadio ¥ Yo
Juzgnba & Usted fucra.

enpamn. — Na,

Mo he salido.
ARsFLM0, — s Como vas
FQuéze hace ?
Leocatig, — Nada @ eniro vy salgo =

Ando de agui para alli,

Sin saber que hacer de mi,

Por entretencrmea on algn,
L parie-|

¢ Que serd esto de fapcldn 7



paksias,

Avzeran, — ; Con azar oo lo notdis?

Leoizanty, sperte — » Con sezreticus anddais ©
| Es de conslderaciin :
La ¢osal — Dishnalamios,

Asstiug, — Yo no me EXPONEO, ¥ SRCAMPO
Antes que ¢| explore el campo.
Yo tengo...

Joan. — Lis dos tenemos,
Que despachir cietta nota
De efecton; y si Usted da
Permisi..

Leocasto. — Poy dado va.,

Ranrra, sparse & D Arselsss 3 Dony Joign, —

¥4 mi me echan la pelota 7

ESGENA V.,

LOX LEGCADID, RONA,

Leogadio, sparme. — Habrd en la aotalo que haya.

EATLEL
Dot Anselmo estd atarendo.
Eatg va pasn de vova ;
& Niporque esta &n ol Cermado
Deja lod papeles?... [ Vava!
Palre & hijo es fllerei estén
Muy de prisa.
Rosa, — Si 2 hay abin -
Las cosas no andan muy Hien ;
Porque hace poco que Juan
B¢ encarad del almucdn.,
Lracaois, sparti. — [ Vamos! es consarse ya.
Aquitados 8¢ hacen suslas.
| Sehor ! ; qué motive habrd
(B



Puta tantos embelecos ...

En fin, ellp saltard.
Rosa. — Lo nuto 4 Usted pensativi,
lkocanto, — ¢ Cdmo ha de estar quien de un fuerte

Amor siente el fuggo vivo,

Y boy espern de su suerte

El momento decisivar
RHosa, — ¢ Coma P ¢ qué momento &5 ehe
Leocatte, — ¥ ; quleres que una palabira,

Aungue para U no peie,

Cuando ella mi dicha labra,

Al vuelo no la coplese

Ay recvierdn, prendn min,

Lo que difiste aver tarde,

Al fervor con que pedia

Que decidieses : « Aguarde,

# Que mahana sera el dia. «

i No Fué esto 1o que salld

[ie esn boen de rubi?

& Me équivoco, Rosa?

.- 314 PELIFE PARDU,
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Hosy, — Nuo,
Leocasao, — Y, habla, : te decides:
Rosa. — S,
Lrocinio. — 3 Seré feliz?

. ok, — FQué 4 yoi

Leoestra. — ; Ahora sales com esa s
z Serd justa esa paciencia
Ei cosas de tunto pexo
j Tan helada indiferencia
e tiens, Rosn, sin seso !
Ay Ty hijnl sitd me agracise
Con ¢z mano : 81 llegas
| A dar fin & mis desgracias...




rorsiag,

Tengo mas de cien talegas,..
Todas para t,
Tosa, — : Mil gracias.
‘Lpooamo, — | AR! perdond eqte Tengunje,
X adiniteme por fivar,
Antes que me .l'hug_u: el coraje,
Un coraziin por tu amor
Hecho una ascua,
Rosa. — i Buen pamje!
Lagodanio, — | Mas, Rusa! ; qué es lo que vea ?
¢ Serd justo ese rigor
Soy viejo, mas 0o tan feo,
Para que pagues mi amor
Con chanzas.
[tosa. — Yo oo chancen.
Dresdle aver he dicho v '
Que mi suerte &l dia de hay
Decidida quedurd.
Don Leocadio, Usted, sk soy
Muijer sincern, sabra.
l.eacamn, — Puss la palabra te 1omo
Y suspendo mi porfia,
| Ayl i cdmo saldremos’ febimod
Wbk, para mi este dis
Camipa con ples de plomo.
Mas ya que ati se 1= antaja
Qie atin mi dicha no he de ver,
Hablaré, doblando 'ssta haja,
Del gran almderzo gue aver
Tuvo en sy hoer fa coja.
Hubo tamal de Belén,
Pasteles, rango con yuyo,
j La eosa salio muy bign!

PU————
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Hoy sabré quién es <l cuyo 4
Que estd pagandp eve tren.
Yono esturg convidado :
Lo extrafio, y lo siento 4 1€
Porque spy aficionadn
A csas jaranas, y sé
Que hubo un chupe delicada.
Nada faltd & la fancidn;
Muy buen humor, baile, ivego
} e tal consideracion,
Oue perdid medio talego
El pobee Dan Hilanidn,
Cantd Justa con (Camila ;
ofin Lug extrend un coche
Soberhio.
' Roga, spnine. — Rosa, desfilag
' Parque este hombre hasta la noche
No ueaba su retahila,
kit
Tengo que hager,
Lepecanto, — Son patraias.
Hosa, — : Mo me cree Lsted?

T T

(Agarts)
| Pobre diabla!
Locapn. — Si : treo que to e engadias.
Mas no olvides el veanhio
Que clavaste én mis enrranes.

ESCENA VL

Dow Leodanit, wis. — Ntunci del pecho se borra
Ln ievagen de estn muchacho.
[ Hija! tordeneas ohorra



POTEENS, 1z

| Despaclia, por 11ios, despacha !
Qe esta 25 ya mucha pachorra,
2SI este Coronel habra
Retirddde mi venturs?

El amartelado esta :

Tienk lnbiu, su figura

Noes mala,, Mys ;vencerai

: Como saldré? pero no =

Mi Lorardn es muy fiel,

¥ va dichas me antiiichd,

¢ (}ug supone el Coronel
Estanda por medin yo?

Mas In funeliin.,, ; Qué razhn
Poddrd esta gente tenér

Mirn tanta precguciin?

{Oh! [ qué migico poder

Ejerce en mi una funcidn,

ESCENA VI,

nox Leoaania, Juasa,

Jussia. — « jAve Miadial ; qué tidada !
{ Buen haced de cabayeda!
i Vivid aqui! ;Yo no puedo
CZon mi cugdpo e eanzaidal
Buenisa Sumes<, mi amdo,
Lyocante. — LHgs muy Buenos te los do,
Jodwa, — |Ay! cdéame Sulnesé
Que, como Juahis me yemo,
No tengo sino ni ug gleso,
Luoeatin, ipsis, — ; Quién sers dstu?
Juara. — Ay ! |ay de mi!

R
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{Vamos, pues! ya estoy agui.
Lrocanto, — Y iqué me cuentas cot esa f
Jyama, — Gamo jqué me cuentas? [guil !

s A qué habladme de e3¢ modo

Cupndo va lo tdalgo teda,

Muy bien sabidito ya¥?

La mae Vicadia me ha impuesto

Pdedicando mds de una hoda...

iOh! jeémo que es tan datoda

Su devedencia ¥ tan esto |...

Y ; quea mi no se me impdima

Cundquied cosn que mo mands ?

No: yo naci en cava gdhnde

Y no soy de jueda & Lama.
Lrocavio, — [ Vaya hijn! dajs esox dengues

Y di qué me quieres, pronto,
Juana. — No se hagn Sumese el tono ;

Yo veogo 4 haced lps medengues,
Leongamo; — 7 Cue merengues, O qué enredos ..
Joama. — Los que Sumese epcadgd.

iJesis ! ¥ los que hogo vo,

Son de chypadee los dedos.,

Los otros dulces yendiin,

Mi amo, dento de un momento.

i Ha habido en ese convento

Pada hacedlos tanto afan !

i Que! la mae Casimida,

La Docenda, la Solana

Todas han metido mano :

Lo que padece mentida

Me faltp : ha compuesto un plato

La mae Chinguiquida,

Que vo de vejez estd



POTSIAS, g

Que padece un gadabato,
Lzocanio,— | Mujer, 1@ me tienes loco !

Tu te equivocas, sin duda;

Vuasas — Ay ! g send, [ qué locuda !

Yo en la vida me cquivoca.
Leocapto. — Si no te entendn, mujer:
Juamay=y Poda que distmubad ?

En mi se puede confind.

Leocsmn. — Lo que quieras poded ser;

Fero eso no habla conmigo,

Yousoy Don Leocadio Arpecho

Y Urgarriola y...

Jisana, gritsada, — 3 Que es o que he hocho ¢

{ Tentncidn del enemigo!

vAY L fque studdimiento el mio:!

(Dadme con ¢l cade & cada |

| Metédaclo con cuchada!

[Betiraed u Ine labllnciones imtericrzs, hacimilo scpavisaiae).

ESCENA VI,

Diow Liocinee, sle, — Fatn ‘me ha dejado frio.
£ Hay cosd que mds asombre ?
Aqui de dulces se trata !

Grita v hitye la mulata,
Apenas ays mi somhbre.
& Fugcidn, » dijo ¢l otro hombire @
Entro Yo, ¥ con precaucidn
Mudin de conversacion,
40ue es esto f vigndolo estoy;
Quesospechoso les say,
Y que es agui in funcidn

P coim)
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{(ue yotal reservandviersa |
20ué causa |la mativi F

La cagsa loignoro vy

Perola funcion es clerta.

Extrafio que so divivria

Esin genie ¢ habri morivo;

' Fureidn hay ¢s positive :

Y | de ella-priviis, bribones;

A un hombre que en las funciones,
Encuentra tanto attactivo !

Y : he de estar joh susrte aciagu!
Sincomer, quieto, paciznre,
Misntras que toda cstn gonte
Tralinn, dispone vy tragal...

| Oh merengues ... 2 Que tal paga
I3 rantn amistad devengues ?

| Leccadiol... Merzn es to vengoos :
Que es tunto mias el delito,

Cunnto el dulce favarito

Son para ti los merengues.

ESCENA IX.

DOS LEOCADIO, EL CAPITAN MARTTAN,

MantEAn, sparte — Esicsera el mayordomo,
LATd

Djos guarde g Usted, Don Fuleanp,
Lrocanies = Y Usted tambicn, Doan Zutano.
Mawimam. — ¢ Esta agui sa patrdn s il
Leocanio, — fEome ¢ ‘S
Manifin, — ¢ ae si estd agul su patrdn @
Leocano, sparte . — Serd bien disimular, ol

o
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rofisias,

Por sl ésre viene 4 trntar
Algo sobre In funcida,
MartSis, — ; No responde?
Leacaom, — [Qué viglento
Es Usted! En casa esti.
:Qué se afrece por acl *
ManiRin, — Pues avisele al momento,
Que el Capitdn Marifidn
: Estd aqui con la respuesta.
Lizocantn, — Sobre el cuento de ln flesta :
¢ Noes verdad, mi Capitan®
.lll_.jhl._é_ﬁ.i.a. — Por supuesto... ; Mas nova ¢
Leocavtis, — No puedeo durle <l recada,
Parque ¢std un pecs ocupado,
Cuando acabe...

Mamifin, — Y :tardard?
Lyucanie, — No, sefior : pronto despacha.
Va & ser lucida fungidn:

Mo et verdad
Mantiis, — ¥ con razdn :
Lo merece Ia muchacha.

Leocabto, spaits. — Esto va bueno : va ¢s mio

E| hombte : ya desembucha.
MantRin. — Dicen que ctin 2lla e8 mucha
La chocheri de si o,
2 Me entienide Usted s
Leacanio, — Si @ dfé mia...
Mawsiin, — El hsmbre... que tigne plam...
Hoy de divertrse trota...
¥ es oy aderisdo «] din,
Segln me parece - mi...
Al fijor en él 1o Hestn,
+ Don Anselmo manidesi

Y
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Un corszdn,.. pues... nsi,..

i Me comprende Usted ¥
Leocanto, — « Plies no @

Clertamente mi patrdn

Tiene muy biuen corazan

Pour eso lo quiero yo.

Como hoy, no: la vi jomds :

i Bstan grande su alegria!

Ya vi Usted... en esie din...

[Aparte.)

A ver si suslhn algo mas...
Mamtfiin. = jHombre! ¥ jcon motivo tenta

Extrana Usted su placer:

j Pues bueno fuera tener

Hoy cara de Viernes Santo !

Oipga Usted. no me veran

Ni mids piadre, ni mas madre,

Ni mas perro que me odre,

Que el sueldo de Capitan.

Pues 51 aqui, por un evento,

Hoy faltarn gue gastar,

Yo no biciera mas gue dar

Al instante un libramiento.

¢ Megntiende  Usted, Don Aquel?
Lzocanro. — 5i, senor.
Mamrfas. — Pues =1 me explico

Ito este modo, 2 que hard un rico,

Que tiene ¢l oro a granel?

Que gaste @ & 1 que dermoche

Todon se han de divertir;

Y para eso ha de venir

La misicn-agul estn noche.
LROCADI, speite. = | Hola! jeiicn ! j muy serin
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Va & ser la cosm, &1 milal
Marifdn, — Y cabalinente venia

A teatar de estn marerda

Porque si quieren que asfsta

Musics para comer,

Assa hora au ha de poder

Estar la de! cuerpo lista.

¢ Usted me entiende -
Leseatitt, — Si': siga

Usteil...

{Aparee.]

51 hablara mis clar.,,
Mamifin, — Eso si, yo no declaro

A mi Coronel In intriga.

jla mdsical... ni la aguarda

Bon Carlis.. AR [qud sorpresal .

Péro hombre, yo estoy de prisa

Y este Don Ansclmo tprda.

ESCENA X,
BICHOS, LN CRIADO.

Criapio. — Lo trae un mopo 25tn esgueln
Sefior Don Leocadio,

Magifan, — i Vayal
j Quz la hice buena !
Leacamn. — Ml hiya,

Barrics, tu porénteln!

MawiRin, spaste, dodore uns pilmadies la fente.
j Ak birbara !

Lrocanio, spane. — ; Plued me gusti

El papel que haciendo estoy |

323



324 FELIPI FARBG.

Estd visto ; ] dia de hoy

A nombre 4 rodos nausta,

| Conquel ; decin Usted?...
Mantfian. — : Yo7 nada,

(Yal. jya! jes Usted huena pleza !

dpaite]

Felizments i torpeza

A buen tiempo fue cortada,

: LT

A ver @ Don Juan; muchacho

[l¢vame...

[Aparnia)
Nada sabran

Por mi de esto, pues diran,

Sin duida; que soy un macho,
Leocanta. — j Ddnde va Usted ¢
Martfdn, — Hay que hacer.
Leocapio, — [Hombre ! wn instente,
Manifan. — No puedi,
Leocanio. — Es que voy..
Mamfan. — Mctame ¢l dedo,

Y verd si s¢ morder,
Criano. — ¢ Qu¢ contesto al de la esquela?
Leoganto. — Qe espere o sc Inrgue, di;

Y marcha jbruto | de agui,

Antes qic & palas te mucla,

ESGENA XI1.

Doy Leocanio, sl — ; Qué flesta <3 la yue hay agui?
Por lo visto, no hay sufuto
Que Ia ignore; y el secreto
Sdlu se me guarda d mi.



Cunndo puedo en mi cartera

Pero | que amistad ! jqué apreciol

POERiAE, a5

Los alegrn, 4 to que o1,

Rosa : mos tnmbien e nota

Que el dia los alborora

De hoy, que diz que es sstupendo..,
Lléveme el diablo, &l entiendo

T este embolismo una jotal...

Diseureo) cavilo v sudo

En vano por dey¢ubrie

La causa, que producir

Tan ratn conducth pudo,

ué din es hovs, .. Mos (qud dudo,
Por la Virgen del Rorario!

| Vamos! § sty ul dromedario!

En romperme ln: mollera,

Consultar el calendario.

P Smie und cariore ¥, e
w Diciembre dos .. Santa Bibiana ; (res; ciairs... Yﬁ‘!
u Cimens. San Nicolay de Bari... dis _
i N oSanta Leocadin... » |
[Ahl; mi santo! (voio 3 sanes ! |
(Qué cubean de chorlito ! #
Y indagar no necepito
La causn de estos afanes,
1En la que andan dos truanes ..
Y 1ye no percibo... oh, neciol...

jComo por mi s¢ desviven |
No hay duda : aqui me conziben
la alhaja de mayvor pracip,
Hay plucer mas soberana!
{Qué mn feliz Hegoe A verme,
Yue en mi santo sorpreadurie
tg
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Quiera Rosa con sy mane! .
Y que este apreciable anciano
5e d¢ a celebrarme priesa,

Y | plense en mibsica, en mesa ...
i Oh 1| qué bondad !... jCosa atroz!
¥ yo iba con una cox

A malograrles lo empresa.

| Jose Leocadio, sin gota,

Ni viso de entendimiento |
(José Leocadio, jumenio’

| José Leoeadio, marmotal

¢ Cémo confundes, idiota;

Lo mis dulee travesura,

Con unn ofonsn nere v durn,
Sin que te opunte el criterio
Qua el objete del misterio

Es realznr tu vantura !

5i el dia-de Sun Jiasé

Hubizra Ia farsa sida,

Yo la habrio conocido

Al instante;, bien se vé;
Parque aungue ¢s glerto no fué
El dia de mi natal,

Es &l de mi fiesta snual,

Por privilegio otorgudo

Al primer nombre asignado
En la pila houtismal.

Poiital cavss siompre inliel

A Sintn Leocadia ful :

Y aungue ese din noci,

Jamis me he acordado de &l.
Mas con su gracia y 84 aguel,
Rosva, mas que vo prolijag
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Cuando mi pasiin prohija,
Ohligante ¥ oportuna

El dia de mi fortuna

En Santa Leocadin fijn.
jRosal... no | por Beleehu!
No'eris Rosa; no: oo hay for
Tan bella y grata en olor,
Nien Lima, ni en el e,

Ni ea'el Orhe, como 1.
Slempre de tu gloria estadio,
Siempre drbita de 14 radio,
Siempre tu escudo ¥ tu adarga,
Slampre tu bestin de coarga
Sord tu Jost Leoeadio;

ESCENA XII.

DON LEOCADIO , DOX. MICOMEDES.

NicoMunes, sparts. — @ A ver cuidl es el pastel -

| Llamarme con tal prestess |
jQue hermnono | jreniegn do dl L.
s Cuando aiuella haciendn cmpigza
A ponerse hechi un vergel |

5i el matrimonio oo va

Con miy ideas, hien puedes
Linmar & otra puerta'ya,

Leocioio. — | Oh, sehor Don Nicomedes]

s Tunto buens por aca?
;.\h! venga un nbriro.

NICOMEDES. — | Hader

Que de-mi hacienda-hoy emizre ...
Y | Usted nndando en placer,
Mientras yo éstoy hecho untigre!

lagy

T e T
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j Elerto qut és coso de ver |
Leocanio, — Vayn : 2 qué es 1o que ha pasado ¢
Nicomenes, — ¢ Que me ha de pasar ? que estabn
Alld en mi haclendn atarendo;
Y en dirigit me ocupaba
Un trupiche que he inventado...
{Oh! | para eso no hay otrohombre
Comao yol... va dser, amigo,
Un trapiche aquel que asambirs ¢
Sincabarlo bich consigo,
¥a 4 darme eterno regombre,
Lepcanto. — Perg, hombre, si no_se trata..,
Nigounnos — Sidos ahias mds consngro
A esa haciendn,.. no es bravam,
o La hago, como por milagra,
' La mejor mina de plata,
Luncanio, — Ensuma, | por Santa [tital
7 Que es lo que a Usred e incomoda 7
. Nicomuos — [Ah! ya... una carta maldite,
En que mi hermane, la hoda
Me anungia va de Rosita...
Toda ella no ¢s un reaglon :
= Que veoga ¥ no ae dilate,
# Pues hoy de mi hiia es |n union. »
Ya habrd hecho algin disparae
Ksc gron calaverdn,
jMo decir, tii por asemo, -
Slendo mia el interes,
Con quicn os la bods y coma!...
Leovamin, — | 51 este Don Anselmo es
Un runo de tomo v lomo ¢
Y |la chica no ex mal hicho!
De sorprender les entrd

- At '.u_". A R -
g A" L TN
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El endinblndo capricho...

2 Que mns ¢ el novio woy yo,

Y ni ghus ni musme hun dicho.

¢ Puede haher dinblura igual ¥
Niconmuues. — [Ohl amiga] ;cuinto me ulegra!

§ Que prueba de amor Aliall

Reciba Usted de su suegro,

El abruzo paternal.

i Uongue To qui he spetecidn

Tonto; hoy & ha logrado ol fin'?
Lincapio, = 5§ : nias ge les ha ocurridd

Convertirme en arlequin,

Antes de hacerme marido.

Pero gsto' me manifiesea

Que esrd pogado mi amor.

Ayer, Rosa ma protesta

Que hoy sentenciart 'mi ardor,

Y hoy preparan una fiestd &

: Sabe Usted por qué razdn ?

Porgue hoy ¢s mi santo : ¥ olls,

A mi ardorosa pasiin,

Quiere girn su mano bella

Par el duleée galordin.

{Been ol oilendurid y la lie & Do Niscwsdes o CHefombee. dis
nucve : Santa Leocadia Virgen 3 Mirsiv).
Nicosienes. — | De contento desvario!

Voy'd abrasarla al Instante ;
Voy d abrazar d au tio ¢
j Oh (ué harmano tan amante!
i Oh qué fortunn, Dlos mia !
Leogatito. — Que yo ld trama comprendo
No les debe Usted deécir,
Nicoarnes, — i Péra hé de estar encubriendo ¢

.. , ™

i
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Lrocaoio, — Yo quiero verlos venir,
I Dejeme Usted : yo me entiendn.
Nicournes, — ; Como mi cariho terno
Serd dable goe resista?
1 Como el jibilo paterno
No ha de estallur, d la vista
L -4 De los meritos del yernn!
"3 Mi pecho gue hasta hoy se halld
Cargade de peso grave
: Pedrd disimulae 7. no.
Liteatino, — Bien : diga Usted gue lo sabe,
Pero no e lo sé yu,
. RicosrEnes. — Pues bien, guardare secretn.
£ i Vi
Lreocapio, = 5i; sefior, que me intereun,

ESCENA XI1

Don LEseAtn, ik, — | Pepsarin que me estoy quiets !
Pues les jurc gque &1 sorpresa
AlEjor ln que les prometo.

ACGTO SEGENDO.

1 gt representa un Jardin, con b cenador en media, o
entiadn estd cublertn por ung corting.  Dewde el cen
parien & whn lado v i otro, paroletos al proscenjo; dos enre-
midak, cuvi espesura :mlpid.- ver o party del ardln que el
del aten Tado de effos. Délante de la hntrnil del ¢pnpdor,
bbird una HIEAS pUEsEn para comer, ¥ estatuas ¥ bances de
marmel, simitricamente colocados on wda T extension Jel

jardin.
ESCENA |

BOW JUAN, Bl CAPITAN MAKTRAN.

MantSin. — Se gondce, amigo mio,
Que ¢d Unted hombie de pro @
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Munca pude esperar yo
’ Menos del prime v del tlo,
Cunndo sepa ¢l Coronel
. Cuin grande ha sido &) afin,
Que Den Anselmo ¥ Don Juan
Han tenido aqui por ¢,
i Vaya! se nos vuelve loco...
Juan. — Mds tiempo hubiern deseado
Para haberle festejado. i
ManiFin, — { Toma | ¥ ; nun cree Usted que es poco 7
Primeres de alincocina,
tiran profusidn de botclins, 1
L.as invenciones aguellas
Tapadas conla cortina..,
¢ Quién mas que un amigo, quién :
Puede andar en tal 1rajin ?
Y InTvoluntad al fin...
g Usted me entiende ¢
Juam, — Muy. bien
51z oo hay més merecimiento
En nusoiros, en verdad,
Cue la buenn volunind.
MamiEan. — Pues en eso no consiento
Croe nadie me exceda i mi ;
Porque amigo, en este digu
¢ Me entiende Usied 2. gastaria
Las minas de! Potost.
M Goronel] | pues ne s mucha
Lo que quiero a ese homhre yo ..
[ Caspita! jsi se portd
Gomo un tigre en Ayneucho !
Cuandn soldados sin fin
Caer al rededor miralis,

a ik



FELIPE PARDO,
Por momentos esperaba .
Cada ¢ual su San Martin, ] ;
Pues, amigo, el Cosbnel v ®
Estaba en medin dﬂl foggo, | *
Con tal calina y tal sosiego,
Cual =i no fuese con é,

: Me comprende Usied 7 No era “ L
Mis que Capitdn ain. . -
Un valor nada comun, - y
Una estampa tan guerrers, Al R '
Al soldado en la hawalla Ve,

Animo tal infundia,

(ue estaba esa compaiiin
Firme como una muralls,

Y que cada hombre, Don Juan
En tanto entusinsmo ardia,
Que mis blen morin queria
Que perder al Capltan.

Mas la batalla se enciende

Y mits su vilor se muestra :
Blundiendo fero en su diestra
La espada; ; Usteld me comprende -
Llueven balas : no hace caso,
Y i loa suves acandilla :

Le hace frente una puerrilla ;
Por eritre ella se abre paso.
Trepa, con unn palabra

Soly mflamandp su gente,
Por-donde dificilment=
Pudéde trepar una cobra.

No hay nada que 1o reporte
Y ¥u blen puede tener

ulen se le quitra oponer,
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l‘ Prevenido el pasaporte.
‘\ i : Usted me cm{mdl %"
.I'mm 1, amigo ; -

i,
JEso ¥ cunnito Usied reliern,
S ﬁj ¢ Lo sube todo el que fuera
S q « De-esa butalla restipo.
’ « Tantos ¥ o verdaderos
‘. .. ;E‘ﬂmplm te valentin
- Q;a.i dizzon en aguel din
. Nuestros jdvenes guerreros,
N " lﬁ: que Nevaran su glorin
A Inmibs remiota edad,
8, canl fue en lwanrigiedad,
Hoy fuera justn Ia historia
Losde Carlos no olusdiron,
51 llena de ardor ¢l alma
Tantod Peruanos In paloma
Deol valor s¢ disputaron ;
Nofud Carlos ol segundo,
Mawiiin. — j UF! Jidid como una fiera,
Lidis; eomo s tuviera
Vara alta en el otro mundo.
Yen cunntas grescuy se hialln,
Rifie con Igual ardor...
| Amigi ! hoy fue hecho Mayar
En ¢l campo de baralla ]
¥ no ¢rea Usted que un hombire
Anduvo tan-desceidadn
Que dejase mal sentndo
Er aguella pecidn su nombre.
:Me entiende Usted ¢
o, — Bien lo sé:
5¢ que Usted peled valjente :

19,
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8¢ yue el grado de Tentente
Premio de s drrojo fud

Y quemuy ¢lare derecho .
su acreditado vilor, . o
Ledié d esn insignia de honor .« _d
Que lleva Usted en-el pecho, .
Tiempo hace que ¢! Caronel e Wiy
E 1 Dia todo esto me instruyd. { »

MariFin. -— Donde é! iha, alli iba yo ¢
Si ¢l muere, muers don dl.
Con tanto ¥ tanto recuerdo,
i 1 Pusde ser extraordinario,
Que un dia de aniversario,
Pierda su juicio ¢l mds cuerda #
{ Me entiende Usted 7

ESCENA I

DUEHOE, JUANA.

F-i" Juana, 4 Doa Jusn. — Ya estd
Heche pgueyo. Me derido.
luan., — No, Judha} hemos decidido
Que te quedes por-aci,
Parque eres inuy nacesaria.
Juawa. — Y g la Vieadin, sefd =
Tuax. — 5i te necesito yo,
2 Que supone le Vicaria ?
Juana. — Pedo si me espoda, puos;
Y como:su Devedencin
Tiene tan poca pacencia..
Juas, — Bien, hija ; teirds despuds
A Tu ama en esie mOmento

T
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A avisarle de aqui irdn.

Juana. — 5, seiié ; podque estadin
Con cuidado en ¢l eonvenrs,®

Mansfin. — Hoy es din de atenciones
Parn Usted, Don Juan : mevoy
Adentro,

Juas. — Bien,

-

ESCENA 11T

. DN JUAN, JOARA.

Juawa., — Yo no estoy
Mis que hasta las odaciongs.
Si pod una tentacidn
Dudmiedas una noche jueda;
(desds ]y edma se pusieda
La made Cidounsigidn !
Yo, que sov su ojo dedecho...
Come quien dice,.. | Ay mi Dioal..,
Fijo :la ahogaba la tos @
La pobde es madtid del pecho.
Juin, — Bien : encargo b 1o cuidado
Todas lns nperaciones.,
Tama tus disposiciones :
Haz que esté todu arregliodo,
[¥ayald la cocina ¢ advierte
(due va van & dar las tres,
Y me buscards despucs,
Que hay otro encargo que haceete,
Y con ¢l homhbra, chitdn.
Juawa. — Ya' sé muy bien' ese cuento,
Mo podque soy de convento,

:
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Meé falta penetvacidin.
(Viena §

ESCENA IV

Do suaw, sshi — [ Clue tarde tan lisonjera

Don Leocadio nos prepara |
: Mas quicn reirse en sy carn,

. Como nosotros pudiern,
Y hocerle esta burlu ; quidn;
Sien su amable cornzdn,
Nocurara una funcidn,
Las heridos del desdén 7

ESCENA V

[N CAMLOE, DN JUAN.

De I formucion valvid
Nuesiro Mariadn... ; Quién vié
En novio una fiemn tal 2
Canson. — Esu flomna, nmigo mia,
Hau sido mal de migrado...
& Mas qué hay 1 que me han informndo
De que yn vino tu tio,
L Jusx. — Y al instanie se marcha,
Canviw, — | Hombre! | por Dios ! : qué ha ocurrido?
+ Acomo se hnbra ofendido
D¢ puestro provects |
Juan. — N
Se alegrd, ¥ mucho,
Carios, — | Qué pasmo !

i Juaw. — Carlos; mas gua gl puntul,

i
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Juan, —; OW! | no ba sabido qué hacer! .

Cantos. — ; Qué dices 7 3
Juax. — Cue sy placer, .
No fué placer ; fud entusinsmo,
Cantos. — ; Conque yo de esta manera
Puedo casarme seguro -
Juarw. — X ya del suegro futuro
Dejards ln moledera.
Cartos. — ; La conducta es misterioss !

5i uste hombre me dercstabia ~ 9

Si 4 Don Leocadio intentaba 2

Hacer murido de Hosa : y

i De que mudo explicar puedus |

Tal mudanza? ]
Juam, — : Be que modo ¢

i Qué preguntal comp wde

Se oxplica en Don Nicomedin :
(lue conforme la mania

Pado darle por reilr;

Le ha dade por recibir
La nueva con:alegria ; ']
¥ como es hombre que apura i

Todo hasta ¢l oltimo grado,
La slegria no ba parado
Hasta llepar 4 locura.

Todavia no s yo

Quién le pudd onticiar,
Vuoestro enlace antes de entrar,
El heeho es que cuando entrd,
Ya de ¢l enterado estaba ;

¥ que tan lleno de gusto
Yenia, que nos dié un susto
Con las voces que nos daba,
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Arcudimos o sus gritos :

Vold al instante & ahrazarnos,
Y comenzd & regalarnos

5 Con requiebros Inflnitos.

F | Cuintas frases se le ahogaron
E Entee sollozo ¥ sillopn!
:

L

|

|

i Cudntas lagrimas de gogo
Sus mejillas inundaron !
Y alli cadn wno hécha un poste,
: Sin shber qué contestar,
! Dejandose acariciar,
Sin decir oste nl mpste,
Diespués que con sus abrazos
| Nos estruojoé a su sabor,
Y victimas de su amor
Casi nos hieo pedazas;
Su flzjo de kabler despierta,
Y & borbollones vomita
_. Palabras, comp qulen quiti
A un matnntial la compuerta.
u Sobrine, hermano, hija nia, G
Ennjensdo exdlamd,
« | No sé tdmo podré vo
Sobrevivie i este dial »
Perc papd s — & Nadi'me hables,
(ue estoy loco de placer,
Viendote un hombre escopger
De prendas tan apreciables.
o Yuto miro yenluross :
» ¥a ha terminado mi afan. «
o Pero, tio, » =« Tid, mi Juan,
« (ue, con almm wen hormosa,
» No puedo esperar que quedes-

W Owm E w
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u Impasible 4 1al ventura;

w Acompaiia b su locura

WAty tio Nisomeden,

= Pero, hermano. » — | Plerdo ¢l juicio
» Anselmo | No =élo que hags,

uw (Jué digo, al edmo pago

« Tan singular beneficio.

W 184 eseucharic * « — « Tengo informe
o Detodo @ sé va esta unidn,

» 5S¢ que tih 4 imi coragdn

« Libras hoy de un peso ¢norme :
o ue has colmado mi desgo 2

» Que mil dichas me preparns,

» Llevando 4 Rosa & [ns aras

« De un venturoso himeneo :

Que tanto se manifiesta

= Tu nnsin por mi bienestar,

» Que quieres solemnisar

« Esthunidn con una flestn s

« (Jue &5 tu carine tan terno,

w (Que realizarla dispones

= En el din que supones

Mds grato para mi yerno

o Emsuma, que mi goistud

« Eterna con ¢sto labras

» Y na pueds con palihras

» Exprezar mi gratitud, »

Meszcla esta descurga horrenda
Con pinturas seductoras,

Lte las inmensas mejoras

Cue plensa hagcer en s hacienda ;
Y con 1an vivo ioteres

A un tiempo todo ¢sts abraza,
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ue no dejn moter baza

A ninguno de los tres.

ue sus afusiones rorad

Interrumpir no pudimos

Y que nada mis hicimos,

(Jue micarnos & las caras,

Pues nudie amjar consigue

El espantuso torrenie.

Sacu ¢l relo] de repente

Yoo Jesds! | Jeatls ! o prosigue.

o 10Qué tarde os !y tehgo de ir

« A la hacienda es precisidn,

» Porque quiere ala funcidn

» Por mi parte contribuir

» Con un carnero, qued bords

v Consegul de un barco inglés,

» X que; mis que carnano, on

v Unibuey en lo grande y gordo ;

o Cuatro gallines que 100

v L flor de mi gatlinero ;

v Uncdndor es; no exngero;

w Junto a cndn una, un gorricn;

Y un pavio.. R0 e un portento.

o [ Que pavo tan singular ]

« on &l solo bhay pare Jér

¢ De somer a un regimiznta,

» Ya verdis 5 son expctos

s Mis informes ; voelvo preste. o

Vuaelve la espalda con eatn,

Y nos déja estupeinctos.

Pero ven, Carlios, & diar

L.a anhorabuena 4 tu Rosa,
Cartos, — Vamos, si, porque esta es cosa




PoEsias,
. ~ Que debemos selebrar.

| {FHs b wiee i lé gorting. )
ud es aquilio f...2 con qué intento
: 3 - Han puesio ese cortinaje? | -
| add : pot gquel paraje ¥

R ##lll' soplar mucho viento.

. " -
. = 5+
i " r EBCENA VI

. 4 Do h‘ilk.l.’hm. e e fin enleem artes de gne as Raysgn
4 eetivudn [om Caples y lben Juan,
L
I Hola! Hay Moron en campaiial
« |'Mas se retiron ! Entremos ;
Y tado lo FORINEOmOs
g ) Gon precaucion ¥ con maia.
. ' § Purde haber mayor cucaiia ¢
vEsta en fortuna, esta, i
Pues 4 mi cdad, prueho agui,
+ Conlo que Rosa me quiere,
1% Duoeconndo parn otros muere;
-#" Nace el amor para mi.
X | yo, amigo inconsecuents, '
iﬁﬂn infame, rain, :,_..
Estaba hecho un puerco espin :
Contra esta bendite gente | it
Y 3 arribuir pude impridents
A injueia un ardid tan grato ¢
Felizmente gon resato
Cubri mi renentlimiento :
Cue oi no, la plara sienty
De solemne mentecate,
Paws
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FRLIPE PARDO. .
{Vaya ! j que el lance es curioso !
i Estar su santo ignomndo .
Quien ¢l nfo pasa dando
" Dias & rosa y belioso!
Confieso que estoy ansloso
Yo de rasgar este monic...
Pero malogro atan Tento 3
No.: &5 mejor estarme quieto :
(Jue sigan con su scoretn
Y me casen enomi sonto,
(Fraun & r=pnirnr b mesy)
{Oh ! |la mesn s soberana |

[Weglateanido 1u mesn, v haciamdo ba ijup fdice ol sliliijmis.}

jAceitunas | doellas voy.
| Estas pentes echan hoy
L ¢asa por la ventand |
S& me va abriendo la gana :
i Vava un pedado de pan
¥ oun tfrago [... mas dotarin...
No': In cantidad es corta,
Y que notén : poes importa !
A un criadoe eulparin.
{Come 5 bebs comis badicin bl virees)
Y : que hace agui esta corting §
Veamos detrds 1o que hian puesto)

{lrmnt ln corting bo mecosaiit para ver €1 sobo lo gua Bap i)

| Santa Barbara [ { qué es'estol
| Que invencidn thn peregria |
Qd seri? Ya lo adiving

Mi talento. No me escapo @

Es para mi; Pero tapo,

Ya que con tantn presteza

Lo sé-tado.: (Quécabeza!
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i . ™ i Gada golpe es un gaeapol
- a®
L ESCENA VIl &
: IO LEOCALIG, JUARA. &

l L Juamay grivande. — (Villgame el santo sudadio!
" Lebeavio. — Mujer, ealla,
Juan, gritada — No, oo, gd.
. Mis amos, va se encajd
En el jaddin Dan ELeocadio, y
. Leocato, — (AN! (1o echas & perder todo!
: Toma un pesa.
Lr Juama, —  Seequivosa
1 Usted : no tapa mi hova
Nadie ni ¢pn onzas de odo,
Leocanio. — S tengo, Juang, por Dies
Lo De todo Instrugcion prolija.
Co Juama, et — ( Sehodes!
Lrocaom, — No grites, hija.
| No s un peso ; ya kon dus,
| Es inttil tu porfia |
El misterio importa un bledo.
© Juana. — Entonces, venga ¢l dinedo. 3
llqm.m — Ahi tisnes : tu griterin - :
i | Nos trajo aqui al Capitdn,

Y ya todo lo perd:.

ESCENA VIII

] BICHOS, MARIT AN,

Maninhs, — z Qué disntres ha habidd aqui®

b
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LIHE FELIPE PARDO.
§ Parqui rales gritos dan ¢ - "'
4 Lgocanlo. — Simplesas.., . .
| Mawifiy, — o« {Vaya! no trate
1 Usted de andar con rodeas. "
I_ ' Le ha dichs usted chieoleos,
: Y ella wal vex... L ’
, Leocanin, — {Disparate! ' '
* iChigoleos!,,. jpues me gusta! *
5 Y jhoy ealmlmente!.,. | por THos !
r' usmIAx, — Comn estdn solos los dos;
1 Ella grita, Usted 3¢ dsusts : LA
Rlunca 'y migadi..,  qué talf.. . 4%
sUsted me entiende? -
L "Lrugaon, — Dejemos . .
Heomas A un lado, ¥ tratemos :
¢ Dz on asunto més formmal. e
Cierta ¢osa wenia yo : B e
A Juanita que encargar, et B
Yeaqui la vine & buscar. . /
Usted nos interrumpid. K b4
May como eHnZeo... pues... ,
t- : Que Usted ¢s mozo completo, .
ke Puedo espefar que &l searsto A
No snlslrs de entre los tres, L
En opintdn semdjanie ; r
: En cuantu & Usted me equivoen ¢ T
MawFin, — No,
Ledeanio, & Jusni, — Y 7 en cuanto § 117
Joaxa. — Tampaco.
: Leorapto, 4 Msiifiss. — Pues pasemos adelonte ; -
Y szpamos 5i el error
Cometid Usted alld adentro
Die hnblur sobre nuesiro encucntro,

y
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*. ‘ f&iﬂwﬂyui

Mansiiy, — Noy sefior.,
LIOG‘AMH hdnans — Y sl II‘AEIQ‘E;; .
amﬂl — v 'ﬂ'l’flh ..1

L s Mo J;ﬁmuﬁ&mmﬂmvl i .
. hdﬂ: entoncen qﬂany ‘ <
3 : Tn... pues... osi... tan aqunrm
. - No:noio sahdan uhnnm >
.Mnuﬁ.im = Pero,.. © ' s 3
. lgocabio. — ' No Fﬂ'll.ﬂﬂn en Vo
.' .ﬁ 4 - ?ﬁdﬂ .
e M= 'L’lmdul gtang !
' Y noaudar cor garnmbainas ; "
. Que no estoy de humor de, qum \
. = Bien : wllit voy. Cuanto ﬂxﬂ
: - JI ddin dl:.hur*ﬂq LUILTE L TR
*Sim:ulpuuml Af enmﬁ.

i1 won sirks. —z Lo sube Ligted 755 aile?. o
A0, — Si‘mr Athigo, .
M&hw.—anma? : e
wnm.,-- 1 No he dicho q:u.u‘r LW

=

MamiFin, — ‘Areinrme trampog a nai?
Joasa. = | Vayn ! Echadizos conmigo
wu.. — ;Engufiarme i mi pretende
W Cual s engana 4 los muchachos?
- jHombre | ; can estos mostachon
Serndable 7., o Usted me entiende s
Juana, = No uso conpigo lisunjs :

Mas pelo de mentecata

N tengo.. Mo os la mulatg

Roba, aunque vive entsle monjas,
Leoanto. — ¢ Qué echadizas, qué mostachoy,
Qué monjus, 1l qué lavensiin:
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Ustedios. ustedes son " u
Los que panecen muchachos.
Manifis, — | Yal
Juama, — | Pues! _
* LrooAnm. — : Vuelven con la tema s
Juana. — | Todo losabe! | gque gdacial
Maneiin., — Es mucha sy perspicaci
Leocawa, — | Esto la sangre me quema |
i Ko me créen! [ vo1o 0 sanes|
yJuzgan Ustedes que miento?
3 Wo sabré vo o casamientn ?
: Wo sabré que los afanes, .
{aefalonds il cenndir|
y Y ‘gue &l aparamo aguel
: Ed sdlo por celebiarlo .
Y que quieren odultarls e
Por sorprenderme con &12 " 5
i Imaginan | per San Rogue!
Que ignoro ¢l dia que s hoy? ¥ s Tl
¢ Ulstedes pientan que soy -
Sin duda algin aleornogue? ‘
[P MantRin. — (Vava [ |muchacha! ;que dices?
Juass.— Lo saba.
MimtRin. — N hay que dudar. ™
Leocanit., — JGdmo fe me iha i cscapir?
| Estat son-muchas aarices |
X Provedn abora i revelar
A Ustedes mis intenciones, e
Respocto de csos bribones
Que me fo quisren pepar.
Realizgarlns mo interesa ;
Y ia cosa es muy sencilla.
Manifidn, — 1 (Judes: '

B e o & =
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Luisesnts, Vulverles In tortilla ¢

. Darles i ellos 1o sorpresa.
Mapshin. = ¥ jcdmo?
Leocamo, — Contribuyendo
Con mi dinero al festin,
Maxinix. — Muy bien pensads,
LEocabio. — A esto fin,
Me he estado va disponiendo;
Y mientras que muy oronda
Cree esta gonte mi ignorancia,
Yo he mandado en abundancia
Traee comida de la fonda,
Tengo dulees infinitos, .
Y de los mis pfamadis :
Postres los mas delleados,
Vinos los mis exqulsitos,
Dre todo esto, Juana min,
Mi cuarto lo ticoes harty;
e modo que estd ¢se cusrtl,
Hechu una reposteria.
Ahora bien : abres v ratas
e sacis osa por cosa,
Reservada y cautelosa,
Sin que te slentan las ralas,
L mesa yue se desting
A postres has de escoger
Que imagino gue ha de ser
L que esth tras la cortina.
Juasa, — La misma.
LEscaniy. — En ella pondrids
* Todas las cosas muy bien...
Tuasa. — D modo que cusndo den
Agui lo palmada: zas,
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La codrina descodemos; T
Y se quedan, estoy ciedta/™ .
Con tamana boca abledta, ' ' *

Luncatio, sparte. | Buen hallazgo! ya tenemos

-y

Un nuevo descubrimiento,
Nolp echaré an saco ratq,

Inasa. — ; Santa Tecla! | qué albodato +

Van 4 admad:|

MamiRin, — [ Buen pensamienta! © #

¥ conndo & mi aprobnegidn :
Vé Usted gue tiene derecho,

Puede estar muy satisfecho :

+ Mg entiende Tlsted 7

LEacanin. — La invencidn '

Es mas de lo que se plensw
Dejeme Usted que prosiga,

Con estas gentes: me liga

Una gratitud inmensy,

Crue me oprime, que ma ngobia;
Y he creido que era tambidn

Muy necesario un gran tren
Alistar para n novia

Chales, enllarex, sortiias,

Cartes de vedtido ricor.
Guantes, peings, nbaricos,

Y otrasvarias baratijus;

Con és1e objeta hs comprado.
Esto me correspondia.

Si-nw, Ia gente dirin

(Jue éra un mergquing, un euleado.

Juawa, — ¥ 2esud ohi todo:
Ledasmb, — Estard laego,

Antes de mudia hora agui,
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tal ani camo e,
& Seme haido mis de un mlego.
Hjj.lﬂ':{h,';;-'il 1) bign gadtado dinsrsl
& Me entiénde Usred ! parque hoy dia
2 Usted' me r:mlmdg? serin
Vergihensa ser ci.ialurm
# 4 Esoes'muy clare v muyobvie;
. Todbs deben'hoy gastar: .
i " A In novia selébrar -
‘u Y mad que 4 la hovia, al quv{u. .

Lelleasto, — (Qué bondad!

AN — 7 Ddnde’ podran
¥ Hallar hombire nids cumpla:u
. lmnlﬂt, hanrada, discreto,

Generosn |

Luocanuy, — | Capitdn||

Juana. — ; Ax! vo no o conocia,
Pedo hov, que 1o conoct,
Ya con gstos ofos vi
Que ¢s una pedli.

Legeanms. — i Hija mia!

Mantfin, — | Hombre que sabe muy bien
Dinde le aprieta el 2upato,
Y que en dindele un mal rate,
Aun sea qué ¢ ¥o guien,
En diciendo : & me incomadn, »
Le echa los dientes abaja !
i Me entiende?

Lxoganio, spainey — | Lindo agasajo!
Caidn uno aloba osu mado.

Juana. — La Vicadia, la Pdioda
‘Conocen su padenteln

L . Y me han dicho gue su abuela
i
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Edn unp santa sehoda = Tl .
Uui €l no desmiente su casta :
(Jue e hombde e fundamento;
Que es sobudblo el casamiento :
Que en Este tiempo. .. '
Lrocamio. — | Hija! jbasta !
¢ Congue husia lus Reverendas '
Madres hablun bondadoses ?
Juana, — j Mucho!
Leocanie, — i Bantns Religioams!
Juan, — Tollas alaban sus prendas.
Miamssawn, — Jomo ¢ no se éncuentran dos :
Es patriots, amigo flel...
Soy capne de Jdur por él
Hasta a vida.
Letcynio, — | Por Diog!
{ Pira cocochar cxpresiones
Tan tiernas, las fuerzas faltan !
j Laa Ligriovas a6 me saltan !
{Oh! | qué bellos cornzones]
Venid ¢ que'os quiers abrazar:
(Luis sbrtirs 3 o oo Hedepa, |
Mucho on honri este manejo,
MansEin, spame. | Sentiménal esid el vigjo!
| Buena gona de Horare!
Lrocanto. — ; Oh, queterpural | gué brotes
De la-amistad massinceral
Mantfin. — Justicin ex
LEpcanio, apsos, s ey lo creyern
Micinidole esos bigotess
MARtSAx. — Su sante pusde decirse
Que e hoy,
Lrocanio, — Ya se vé que 8l 3 ’

_——
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Mausiin, — No es din de estnr ani;
Es-diu de divertirse,

Juaxa. — (ORI muy gdande ex edte din.

lzoeanto, — | Oh!

Muniiin, — Do dntregarie ol ploger.
Leoeanis. — | Buen amigal
MARIFAN. —= D beber,

De reventar de alegrin.

Dia de camin sontenta

De regocijo cabal,
Jirasa. — De giozi tan genednl,

Que hay balle hasta en mi convento.
Leocanto, — ;Ah!

MAmSaR. — i Din de bendicidn
Leocanin. — : Tambidn ¢
Manmisan, — Dim, cuyn gloria

‘Guardard =terna la historia.
LEocanto, spare. — | Jesis! | (ué exageracicn !

{ Cdmo me quices | | qué paimo!
Muags{x, — 2 Pues edmao ? 2 hny tal vex quién niega f...
Leocanio. — ; No? (hijo! nada...

(Aparte.|
| Como ciega

A este mozo ¢l entusinsmo !

Basta, pues ; husta yn, nmige,

{Otroabrazo!... jqué placer!

|L=w whrazu,
LA Jusn )

Til, haz lo que tienes que hacer.

No los sorprendan conmigo,

Y silencio,
ManrtSine— No hay cuidado.
Leocamo, — Conflio en Ustedes dos,




FELIPE PARDO.

Mucha cautela | por Dios!

ManiSas. — No guedard Usted burludo. p

ESCENA IX.

Pos Leseanto, s — 2 oy foroundn: mis complato

Hastg éstos me han de-mostrar
Amor... | Buen hocer! jamar

A un desconocido objeto!

| Befior ! sque nudo searero,
Qué arrmccidn, qué simpatin?..
| Yamos! abriendo esye dia
‘Campo, a fendmenns vasio,

No silo nl vientre dia pasto
Sino o la flosofin,

[ Faunai)

Mas sin tomarme el afin

P& averiguar Ins razones, 4
Estimo Ias stenciones ;
I:h: Junnia ¥ dol Ci]:u‘hﬁn

Ella me hn indicado el plan

Relative a 1a corting, -
Liue, therna conmigo ¥ fing -

Esta familin discurre..,

Sobre este asunln me ocurre
‘Una lden peregrinu.

Esa farsa, apostaria

Que alFana invenciin ha sido

Que d Juanits ha sugerido

Su fecundn fantasin.

5i : no hay duda... Yo podria... !

| El pensarnichto es gontil |
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10h! jqué ingenio tan sutil |
| Qué imaginacidn tan rava !
Ldue en un santinmdn preparn
Il'llll'lllltlrlﬂ'm ba cunl puars gar of sobro, desda meanpren do
sativfpeciin,|
Contra une sorpresa, mils
Y no he leido, baladi,
Tal estoy harte de afin.
(sasz wn papeD)
El soneto que 4 Don Juan
Al descuido le conl,
[Leyemdo.)
« A mi primo « Esto os & mi.
1%idmo 6 festejarme aspica
Con el numen que lo inypiral...

. % * Nosexcitaste, amable nifio,

Nunga mas tierno cariiio
Con los coerdas de mu lirn.
) {'l.r]tnnl- pars al)
Empiczn bien... adelante.
1 Que concepro o boniro ..
1 Bien'versifica ¢l mocito V...
|Est0 osta algo extravagunrel,..
[ ¥amos! por el consonante,
b Apcld agud ale discardia,..
: Campedn yot.,. | Misericordia! .
Masi.. va. ya estay.. yacal...
Fato wlpde i cupndo fui
Sargento de la Concordin,
Campedn.. ¥ no-hoy més despuds ;
No bay dudn : quedd incompleto,
(Cumata para & gon o1 dede lon renglones,
Catorce nene ¢l soneto,
10

1
1
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FELI'E: FARIND.

Y aguino hay mis que once pies. ..

: No puedo yo hacer los tres

(ue faltan? = Esto me poms @
Magnificn jugorrets. i

A ello s ya el refran o ha dicho:
En ¢l munde es todo bicho

Loco; médico v poetn.

ESCENA X,

BON LEGCALIO, N NICOMETES,

Nuccmenes, — jOh! jqué plaga 'tan tromenda !

[ Qué trabsjo tnn el !
(Queé fatipa tan horeenda !
iVayan nl dinbla la miel,
¥ lb& negras v ln haciendn!

Leoianto. — yiué hay ¢ 2 Cuiil ed |n fatiga?

# Qué ocurre, nmigo ¢

NicoMEnes. — 2 Qué veurre ¢

1Quiere Usted gue se lo diga?
Que vael teapiche mo aburre,
Y la haciendn 'me atosiga

Que s ella’ va no vuelve nide
Que no quiero ver aquellis
Negros picaros jamfs:

Porque da el'mds santo deellos
{uince y faitn A Barrabas.
subestialidad da horror
Esuin siempre armandn grescs,
Y encendiéndome en furor :
No sabe lo que se pesca
Quien se mete & agricultor.
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roEsisg, 355
Lrocapio. — Pera, hombre, no hade un momento,.,
Nicoueses: — Bien... Usted dedir querrd
Que estaba entonces contento]
Pues hora me he puesto va,
' Que de cdlern reviento.
Leocanio, — Pero on un din como este.,.,
Nibostines. — Por ¢sa iismia razdn
Es mis justo nie moleste ;
Porque un dia de funcidn -
Me ha caldo encima esta peste,
i Dué mal rato esa pentilla
Me did 1 i guién sabe hun?...
Lo At — Notal
Alli ¢l caporal e holla. ..
Nrcomtoes. — Buen pollo ¢s el caporal.
Ledeanio. — El mavardomo..,
NizoMEnEs. — Un canalla.
Mupe desde mahana en fin,
Empiezo ol amnnecer
Con otronuevo trajin
Que no estoy pura tener
Ocupacidn tan rilin.
L hacienda wooni do piso,
Cue mi venirosa estrelin
Hocin otro rumbo diviso.
Esia es la invencidn mas bella:
3ue el cielo inspirarme quise,
Lcocamio, — Yz conles?
MNICOMEDES: — Admiracion
Va 4 causar en todss partes. -
Me honrard csta innovacidn v
En donde se amen los artes,
Leocatm, — Bien : ;mas cusl g5 Ta invencidn?

il

T
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356 FELIPE PATDO,

Nicosrors. — Una miquing que brilla
Por lo simple ¢ ingeniosa.
Lrocanso, — Magquinn. ¢ Ehi »
NICOMEDES, — 5i : muy :cnc;i.lﬁ'_';
Descubrimiento asombroso
Que ba de cansnr maravilla,
[(Rrcorminnide sl testio com Tn winke.)
Si aqud lograra enconirar
Un madero 4 un demonio,
Yo le pudiera d Usted dar
Un prictico festimonio
De mi invencidn singular:
Perp soy un majadero.
1 Qué negesito pedir,
Cuando 4 falta de madero
De Usted me puedo servir?
Lepoante. — Muchas gracins, caballers,
NigosRnEs, colesunds i Dan Losesie, — Usted en el ¢festiesn,
Muy tieso so hu du poner.
Leacanto, Siop necesito de eso,
Mi amigd, purs entendet,.,
RIcoMEDES, veivifndslo & colpaar. — Vamos ¢ no sen Usted
Bien plantado. | Can firmesa ! lcdmueso).
Sobre ¢l efe .girur:
Un cilindra con PrEsTEs .,

w

Y...ls r'ﬂ!prmmara... 5
(Bypba E L o, edii s .L} *u
El tintere ¢y 1 labeza, ; b i

(Ve b doges un gronflnigre, :gd.u.ntlu di ploss q_um !ug ¢ enchies Je i e de i
. buncio du tiirmal, ¥ D Tgacadll l:*k;l llﬁtl a pﬁulﬁﬂﬂm [

Lzocapto.— Estd Usted 1ogo, uﬁum. 4 e
Y iNot jvive Dit.rﬂ L -
« Nigosuoes, — s LPor uée
’ N



sorlis:

Luoeitmn, — | Tomal
! i Porque no, sefor : 1o jurn!
' Htr.nnnnn, — Pyri homybre...
Lictiekntn, — No, [ya esa hroma
Paza dé castaho 3 cetcurs!
Nicomeors. — Una maquina como esn
Debiern interés connpr
A Usted,
Leocanio, — ‘Mucho me Interesa :
Mus no quieso resunciar
Al placer de la sorpresn.
Nicomines, — Va i sermanaatial de dichas. i
Par supuesto es de vapor. l
Va i acabagcon mis desdichas, .1
Leotamo. — Y esn miquina, sefor, '
20 ha de fabricar? '-I
Nigosines, — Salchichas, ]
Del vapor por ln sccidn foerte, -
Gérdo, que entra en el caldero, ]
Fn salchicha s convierte. b
v Una cabra, & un carners, :
Se transforman de igal suerte, i
“Noes gsto rarncion, -
Y sl Usted eavese un did 4 *}1
En la olla mqhumuldn‘, S
vm santiamén aaldria .
! L "ﬁg&ﬁ it lugo salchichi, «
LLEOCANI0. — i Vayn, vofal ;Enu Usted Joco?
\.Nmnl-ltﬁt:s. t}llidll:a Ustedi 4 por San Juunt ¥ ‘“
. sted que ganaré paco? v
el i.uam&l‘mm}hiw et plan,
i . Y vera si me equivosn,
Y si ef wecursos abundo, «

|/ —— ik

4 - '
L4 ¥ ’
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¥ & proebis mi artificin
El ingénio mds focundo...
LEocanio, sparte. — O este hombre ha perdido el juicio,
0 no hay locos en ¢l mundo,
Nicamenes. — Vames, yerno; aqui... derecho...
Liocanio, — Condzeo ¢l plin wmpliamente :
Do todo estoy satisfeche |
L invencidn es excelénte
Nicomengs, — Pera, hombre, si no se ha hecho..,
Liroeapio, — ¥ : Usted, por Dios, imagina
Que es ocasion Je tratar
Lie exa ¥
NicoMrves, — {81 ex cosa divina !
Leocatio, — Me vov a vestir, 4 dar
Mi vuelta por la cocina :
Gue en aquel departamenti
Es urgente mi visita;
Y & hacer preparar un ciento
Dy conas, con que 4 Rosit
Chasquear, ¥ 4 su tio intento,
También de mi led legd '
Utin que otra friolera.
(Salewn erizlo trapnnds uns eaneds graade. wpads con wn Frsely. |
(Al erindi}.
i Ah ) cundripeda ! Agqui no,
: Mo vesquesi alguien te viera?,.,
A mi cuarto & ol vy Yo, '
Nicomcorn — 4 Qud cona lleva tapadaz, .,
LEocanid, yindess, — Nada, d
NICOMEDES, detenifndale. — Venga Usted acd,
Y digume | ¢ntrpchada.
Lrocapto, — | Pero siwege el tiempo yil!

Nicomenes. — Oigame Usted. '



Lrocavin, — No oige nada,
(Apartel,
il pretensidn es gentil!
Aungue buscindoli esté,
Por espusio de aios mil,
En parte alguna hallare
Un suegro mas zascandil,

A

ESCENA XI.

Conun pobre hombre, furtuna !
 Pero ya desde hoy mis dichas

Empicean, sin duds alguna

Con mi'yierno ¢ las salehichas,
FMas que ¢4 lo que estov mirando?

4 Oté es es1n? fquidn ok aguel

Que con mi hijn alli ¢sta hablando?
{Calle | ¢ No 'gs'¢l Coronel

(Que la estuvo cortejando ¢

Y estdo solos... estan... i,

| Se reguiehenn b que csadin!

| Nunea igunl {rescura i I,

[ Yo enla Seerra lo crein,

Y Estnbaimetido agu ]

| AT A

i €4 | amigos, venid acd,

ESCENA XL

DON NICOMELES, B c_.i:':.x.-.m. nj:u.

H-H-h — 1 Yavoivid U!lﬁlr

‘Dox Nicomenks, sle. — | Cual & veces te encaprichas
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NIoMERES, — Si, sefora ;
Ya volvi.
Camups — 2 Gongue ln hara %

Venturosa Hegd ya,

Deabrazons Usiedd
MicoMepms, — ¢ af !

| Abrozar quisaUsfed d

Y por complerar la fissta d

Pretende abrazarme @ mU \ .

Cmu:.-—-gﬂ;bmnryu. 8 .
Sisd llt'tsiﬁq-

Nmu;m\n-—
_ ",. 8 Eu.l o8, — 3 Sefor mio, &ste lmh.lilmn .
A CQué significal 1 g e
NICOMERES, — Eso migmo
- Ligo yo : J qué-significa ? y .
19 Canpor. = Mire Ustéd quesno pensaba, i
© Senor, shrazaris yo.
NiCOMEDES so— Abyraxatinfital yez no;
. _Pero Usted Iy reguebratba.
- o Caos, — Pero si..
. Nicompogs. — No hay mis que hablar : L
Y% Yo lo he visio con mis ojos,
" Tan n‘.‘ri.u:rina.tu arrojos
" Porfuerzs me han de irritar.
aantos — Yo estaba hablando con ella...
2 En esto hallu Usted delitg?
Nicopenre, — No habla solo un joveacito
Con una nifia dancelln,
Cantds, — 2 Qud tiene de¢ exmraordinario,
Que cunndo se cnsu Rosat,.,
Nicomroes,— ; Vilya que es razdn chistosal
Pues'por lo mizmo § canariol..,
v o [Cantos, — Cuande con gogo dnefable

-




e

» roesias. 31 L
A ofrecermo & Usted venin,
| Extrano, por vida min,
= Que de esa manera me hable!
¢ Que motife a Used inqiln ] ,;.’
A nmrtrzfmﬁ, disguste §
¢ Framr H‘u mdmm Ut
Al gspago dg uﬂu? '
Niowroes. — g Cdmo? 1 gimo? ; Usied su esposo t
¢ Quign su mano e entregd?
. H"?" Eﬂl! {Hﬂ'lw caﬂfintiu . ) %
E-D #‘@ J;I'-guﬁtmnf . o4
H:nnu:n;!. B &;H- Yo,en tal matrimonio? v
Jmﬂn ln_ 'ﬁlhu[ s

Ii TRy Dsed, ,
mnh,.,l « SEBL T ‘
Roga. — = a1,
Nicoumnes. — ; Qui h-l!{lﬂﬁ!"IﬂIul oF eﬁhs enitiv o

Es un falso testimarlg « )
Que td me levantas, ¥ ’
Ruu. F'm:sl El +
*Papi, ¢ Usted, poco tiempo hace, \
No ha aplaudido nuestro enlace?’ !
Nicomenks. — j Muchacha! v s ol sehoren " |
El yérno que yo poepte s g i '
‘ . #Noes Don Leocadin?... Responde. ol
Rosa, — | Oh Dhost
Canres, — j Que oigo ! i
Nicouenes, — § Cudndo, dénde
e atra personn 1o hallef
f:.:.n;.m, dewpifin do vuea pamn, — Towlog, scfine mlﬂ &0 osto i S
Nos hemas equiviecado,
Yitodo por eso ha estado Ml 4

. ’ Pura mi enlace dispuesto. " J’? ‘_'\E’}-l :-h
- » '#Fd
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362 FELIPE FARDO.

Desesperacitn eriiel
Me costard este himenco
. Si yo ¢l paternal deseo
Pudizra {rustrar con €1,
; Como entrara en &iﬂ wniiing
Si la mano que- ofreciera...
.!'!.. esta sefiorita, hiriera
De su padre el corazdn
Renunciara @ ¢iln gustoso
Mil veces y mil; sefior;
. Mas mire Usted que estd srror
Parn mi es muy bochornosa,
La unidn en que consentd,
No es por mi mal yn un secreto §
Se¢ rounen con ¢s1e ohjeto
Varias personas agui.
Corre ¢on velocidad
Este hecho en la poblacidn,
. ¥ me hace Usted irrisidn, -
 Esearnio de la ciudad.
a © Hablagan...
F Hl-::nmm, Bien : hablardn, -
h e w o 7 Pues [uerd cosu graciosh,
[

¥ Entregarle o Usted @ Rosa
Sdlo por ] gue dirdn!

ESCENA XIIT.
LIUEHEIS, LR ANSILM,
et h'ﬁq:hum.— & O 12 pusa, Nicomedesy

1. Qué tiches? ; pur qué regahas -
Tanto? '

.l | 4
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Nicomines. — | Dé iy artimains,
Hermano, gloriarte puodes |
i Contento estis | ya seve !
. { De gearitud erés digno
Por el lazo que, binigro,
Tendiste § 'mi buena fél
T ANELMG, = Yol 2 qué lako v tendi f
Nidoduoes, — Hiclste ngui to marahs
- D¢ easamiento, ¥ con mafa
Suplste arrancarme el si.
Mas d buen tiempa he llokado;
Y Don Leocadio serd
MI verno.
Rusa, — Poro  papd!...
Nicousnes, — Calla,
Axseryo. — Y 2 de dinde has sacads
Espinvencldn?
Nicomines, — . 1 0nié invencion|
» Mi yarno sers 4ol &l
Anseraiey, — [ Como! gpues ¢l Coronel ...
Nicounnes, — Y no he aprobado esa upien,
ANSELMO, apsrte & Tign Carlis ¢ & Biany — Dor Garlos, Rosag
Quie se retiren Ustodes. . - |precisa

v

RLENA XY,

Ll ] I“Hl-“f.'hl K MCOMEDRER, "F‘n_'l“.t,
'que dun efree cxisdia snbra v aale, trapendo s comida.

ARRELMD, desgivin de sine pins. — Blen, | Sefor Don Nico-
¢+ Es este ssunto de riga |medes]
Acosd, pars qué qulera
Usted wer intonsesuonte,



164 FELIPE PARDO.

Y dejar # tanta gonte

+ Burlada tde asta mun ;.
’ 3 Cree Usted gue mi compromise
v Es broma, pd:l"ﬁutr ' o
Ln gracia de no. uercr .
'I,u_quc hace un momento quise? 3
Niconeols, — Y jes broma ¢l consentimiento.
Zon ardides drTancsrme ! b
¥ ;s bromi Pur liehre darme
H (inta en este u-.umienm.
ARSELMA, — { Qm! grdides con esos? | quidn
“ " Teha dndoenrlluhre pato? ?h "
EQuién te ha dicho, mentocaty, -
. Que ¢stda mal, & que estd bien ¥
T, cuando legaste aqul

2 } " Todo lo quislste hablar, - J rh

» - Sin dejartos rescllnr . . s
Ni & Junn, ni 4 tu hija, of 4 mi.
Mil y mil veces quisimos,
Pues era cosa tan serin,
Entrar contigo en materias -
Pero no lo conseguimos, Lt
Td, siempre charla yue charla, e,
La palabra no dejaste
M1 un w]r-'hlulm;le; ¥ butlaste
Mis esfuerzos por tomarla.
Lo zunfieso © fué un portento
Puri nosotras, un pasmo
Oirte con entusiasme
Hablar de este casamiento &
Mas como no estd en cuestidn
Yo tu fulta de cordurn,
Atribuimos & lvcura
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Lo gue quivocacidn, '
51 te ves gn'es lﬁhmn !
Por loco ; ¢ = :“ -
., No et voldmead, ccha -
L culpa sobre tf pllamo. ¢
U3 © Pero pretander, mlg'u ll.- y
- 4 lll.in eate colage ¥ L
.\ ‘nﬁ Por Eikﬂ?ﬂ}jﬁ ? 4
No es dable : ;'me lndi » <. A
1 Nicow Kbes, — &unwao ﬂ,uc “"'n ﬁw
S , JEl amor de un tiegho hlrmlnu 3 g z
"] “" "Que ryeibl de wimeno . L
s-‘. }um‘i‘u: sue te mrndgw.u .
" :'Iﬂ*n}ﬂn. +—5) los h.ngu Aot d 4 1l !
e 5 No &5 por que se me ngrudn.n:m ‘
" . M, Ftrrr,.c_s justo q-u:: mErezCan
Estl confasiiin de mi,
" - 1 Y que na pueds pagarlos,
'J- Mas el habérmelos hecha®
"Noae da, melmu-., dl.rhtl!m =
- A ligarme con Don Carlos.
J .:4-‘ Slraptas veces de cuitns
Me hon gacado res mergedes,. .
Arspiang., — Nodeas necio, Nicomedes,
| Por Dios! nd me lo repitay ;
a® Y di, s qud encuentras de injusto
En la unién; dimelo clara,
Qué 4 mi sobrina preparo
Sntisfackendo vy gusta
Nioobew iy, — Don Leoeaidio... oste es notdrin...
Axsaian, = Ferol..
Nicomenes, — Es uni hoimbre completo.
Ansmiuo, = Bien: serd muoy buen sujeto,
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Pero va o5 un vejestorio.
Nicosiprs. — Pues eso 4 Rosapromete
Un direstar... *
Axsriso, — No, sefor @
No ser su direstor, '
Sino serd su juguete. E-»
Nicomrogs, — Y ; un moeita vivaracho 7.,
AssErmo. — Eso es lo que debe ser ;
Es-joven y ba de querer
" Casarse con un muchacho,
En esto mao.va ¢l honor
Y se hne de hacer, lo prometo.
Nicomenes. — Mirg, hombre: yo te respoto
Como'a mi hermano mayor.
Pero, Anselmo mio, advierie
Que estoy de enpn caidn.
Tiempo hate (ue enfurccida
Esti conmigo la snerte.
L hacienidn kv dejé v
Asngnmn, — | Hombiea ]

. Nicosmenss, — | Es un caos! jda horror|

AsiwEvsin: — : Quien, hallar caos moyor
Qe tu cabozn podrd ¢
Wiconrues, — Ahora pienso otra brillante
lavencitn Hevar & efecto :
Un magoifico provecto...
Ansrrso. — Vermos & 1o interesknte;
i Por Dios!
MNicoueiey, — Puos bion @ condidern
Que me hallo muy arrasado.
T sabes ue me he arruinads ..
Ansmiso, — Ml veces,
Niconrwes, — Y si oo fuern w
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Por ti...
Ansermo, —; Vuelves s
Nicourues, — Mo hay negocin
' Bugno en que yo ponga mano,
- Y con trabajar, no gano
Miis que algjarme del oclo.
Estay tan &in in centavo,
Que hasta ilusitn considero
Halieeté envindo el carnero,
Lag gallinitas ¥ ¢l pavo.
Asxsiimg, — i Por Dios, hombre, jqué trivpel
De simplésns!,,, Calla, ealla;
¥ i pronte bo que e hilla
D¢ malo en ol Coropel,
Nicomenes, — Que tiene, se me dird,
Talento,.. tendrin razdn,,.
Muy buend reputagicn,.,
Bueno : tambidn la tendrd,
Le faltn lo prineipal, |
Que es cum guibus. — Obligndo
A ver gn'un moderado
Supldd toido su caudal,
2 Qud hereneia e dejaremos
A esia muchachs inocente,
Cuando por un decidente
A un tiempo €l ¥ yo faltemos;
0 cuando por que él se halle
Enredado en chamusguinas,
Lo plaites en Filiplnas
1o dejen en ln calle ?
Sin esto vo no opandrin
Resistencia niguna.
AgsErmn. = s Not

[




. 368 VELIPFE FARDO,
- Nicowgims, — Now. 2si s Quleren 20 -
© Awsrivo, — Pués yo -
Te toma, por vida mis, o
. La palabra. : P |
Joama. — I*danta esth .
Lo comids, mi ami.
Anseisio, — m-w : ' J
I 49 Avisa adentro tnmbidn. ﬁ . . b
3% T Vet
Td, hermann, preveite ya
A no despegir el labio, |
Aurique haga yo 1o que quiers, b |
Nicouknes, — Pero | Anselmol,. | bueno fuers
Que me bicleras ni un agravie
Tan:.. No es justo... Disponer
Dig Roan! -
ANSELM. — N gsths en cana ¥ r
ok s No has de ver 1o gle aljui pasal
- ‘1‘, Bion'to puodes oponer.
. i Mis sohre otra comn, adiviekip,
' \ Que no seu la logoul -

Bendiciin mefrimonial :

Te has de callor como un muerti.
Nicournes, — Pero, Anselmo, adverticas...
Anseuno, = No hay sdvertencin gue valga,

Quiero que lucide salga

La funcide. No ehistards ;

Sabre ingomodnrme ¥y mucho,

5i 1w geoio essrafalarior

Deslice ¢l aniversario

VYenturoso de Ayagucha, |
MrtnMnes, on nrprews. — (Oh!

Assrnme, — ¢ Que hay e exto ue avombre ¢

T
P .'.-!ﬁ‘
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Nacouenus. — ; De Ayncucho 7
Amsmimo. — Si, sefior.
Nl:ﬂiln:igs-,‘mﬂ'.. i Vilgame Dios ! [ en qué error
Tan grande estaba aquel hombre!
Axsginn, — | Qué cabera, Nicomedes!
Ya viensa todos ; puntual,

_Hur' fhe he dicho, ytan mal

otras veces no quedes.

&

ESCENA XV.

DR ARSELMO, BON NICOMEDES, DON  GARLOS,
DON JUAN, Bota, JUANA, CONVIDALON,
CRIATHIA,

ANSHELMD, sparie & Boau, Dun Carlos 3 Due Juss,
No hay culdads, no hay cuidady :
Saldrd todo, seglin area, P
A medida del deseo ;
" , Wadle, de lo yue ha pasados
Se ha de dar por ‘entendido.
Jarann, jovialidad,
Lamp sl dndomogdidigd
Ninguna hubiese ocurrida,
" {Abesy
Ustedes se sentiran
Dande 1a gana les dé,
Para comer nunca uig
Cumplinitentas,
{Aparte @ Juis |
Ove, Juan,
Explicame : 1 el Coronel
.'r'i. cul de Inn sillas va:
: 3

ks .
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mn,mllnum'-. — A la silla donde estd
La coronn de laurel,
[T ll-hh:i-_llq-H
Pitisin lirga
Canros. — Mas que Don Leacadin coma
Al menos,
AmiELang, — (Es glere! o0 "
Nrconrnrs, wparty, — 1 Pobre!
[ Fuerza serd que le sobire
Paciencia para esta bromal
AsspLxo, — Jusne, vd pronto a Hamarle,
| Pasas lasgn)

ESCENA X¥1.

QICHOS, mshea JUANA. |

Mamifian, o Dot Niymedes, — Es para mi, caballere, |
£ Me entlende Usted? Hsoanjera,
Respetuoso saludarla,

Como al padre de estit hermosa 3
Sehovita... ; Dsted me “entlende ¢ . I
NicuseEnes, — 2i, miu:r bien de mmpmt‘ii, . )
Estd Wiet clura Ta conn, ] 4
Lo apradexco, & s
Pidia |
. Manifis, — Felicito

A Usted, porque venturdsn

L entrega i tan huen esposo

Coma el Cortanel, .
NICOMELES, sparie — { Maliditnl e

{No veventaras! J Pretende

Tambico metarme el pubal ? .




POLESIAY,

[ Pwmnal
Mamiiis, — Debe ser gusto cabal
I8 Parw wi padre.., ; Usted me entiende?
i Hl:ﬂnﬂlilﬂr qu_ulr. — ﬁ’l. selior. =1 Q‘ﬂf 'ml.l-l-ﬂi“ﬂ
' Bl diablo!

\

ESCENA X VLI, , 1

i W
1

:

‘

. PICHDS, JUAXA.

JuAsA. = Miamo: no puedo.
Hayad n ese cabayedo.
No padece.
NicoMgnus, spece. — Es muy sencilla
La cosa: se habrd marchado, -
sin: duda 2] hombee Jo la olido,
Y con reecn se ha ofendido.
(Apareer Dion Loogadie per s parte (nkerici'de |s envamaii, iripands
la cuitnsts III:II‘EII' o proasilld pocp mubewan cplidd.)
ARSELMO. = 5 5] quiza habird penetrada
- Yo muesien trama seoretn
Lupcano, sparte. — ) Qué @all o si penstrapia?
§ Entn goute perisario
Que erg yo tm ning defrstn | |

Axsmimoy s D Jus: — Yo 1o o dije, travieseo : 1
Se enfada apenps lo nore, !
Lagocano, apsste ——i; Sere yo algun Hotentors w |
Pora enfadarme por esor i

Aracemo, = Tal chasco se le iba o dar .
QJuc nos tirnba los platos, !
Laocanta, rpase = Lstades son, mentecatos.
. ‘l..nl._tque se van it chasduear,

L
5 i g o] crmmilned



373 FELIPE PARDO,

Axiesno, spare. — Ahora empiess la contiends
Con Nicomedes... No ncabo *

m;itcwr;.. lo que al cabo
s¢ hade gmpenar, que se vendon

(Th snn rle!ﬁ-Hr!mhﬂﬂu ¥ sparece un sille de fisces 4
' s e 3bllas wdornados tombiEy de Dures Den Leagudio eath sentmdii
em ana eom e eoroni de lnsrel oo Ly ssbess, La woo silte esu oy

" padi goa 1o canasia. ) *
. (N P
. ESCENA XVILL, |
¢ * g
\ TODHS LOS PERSGNATES .‘JI
& (]
Leocanty. — Ya, seliords, seraggd n|
» Estié misterioas velo, > ‘
Virestrn ixtucin fmngging. ‘:J
: Sorprenderme rpert el ciela
Quiere que vi sorprenda yo. s

Hoy gu ifilttlt. carifioson,
Darme de vuestra bondad ’ ’
Mil restimonios hobrosas, ‘ & :
Y deln dulee amistad - ¢ '
Qe me franquedis tenérosos. ]
% - Dén Anseliio una funeién L sivg
q Di en mi santo, ¥ coropar : ﬁ
) Quiere Rogn mi pasidn.
W Esti se lama halagar
v !. . Estdmngo v corasdn. 1
b Como todn 1o escudrino,
N Lo degeubri sy dije: u no:
i # Sl fston me tienen por nifio, LS
i # Voy i anticiparme yo ' I'-l
« A sorprender su carifio. » :
Por eso i un nnunclo fiel -+ o & NS
Dl coraedn, abediente,



> -

roEsias.

He acupado sire dose]

_# Par eso coni & mi frente

La eorona de laurel : 3 l"
Par eso, Lien que no bisn
A prabar cudn éira me e
Roesiy, v provicon vista

De utensilive de mujeres

Te afresco en gsa canustng

Y por-esatle robd |

a_ﬁ._dm Juanite, un soneto
Que oo su dseritorio eneon o,
Vi que faltaha un rerceto,

¥ 2qué hice? Lo complete,
Estd dirigido i mi,

La ultimn que encontré alli.
. LB quie extd escelto ﬁup_udnr
Obra es mia. Dice usi ;

. La palabra « campedn » es
F ¢ L

i
Ll | ‘

|Leel.
A mi pfimu futisre, ¢l Selipr don José Leocadio
rpn.hn-‘r Urgarriola, Sargento que fué del Regimientn

e Voluntatios distinguidos de la Concordia Espafiola
del Penl .

BONETO

s Luiso encender ty pecho ¢n sus ardores
« La deidad de] amor, y artificiosa
» Enla hermosura }.r-l.: virted de Rosa
.# Los engantos buscd mis sedoctores,
¢ Largp tiempo en negorte sus favores
& 5S¢ pgord la forthnn caprichosa,
i ? Y dat 0o quisode gulrnalda hermosa
o » Del plicido himseneo, i tus smores,

%



374 FRLIFE FARDO,
» 'ero ya hoy una mano &t adorsds

» Ofreces, que jamas de la discordia

o Empuinred ladestroctors capada.

« Campedn... ewpaz has de vivie (Lo fio),

= Cual guien Sargento fud de In' Convordin,
¢ Gon papd, con mi prima 'y con mi tho. «

Congiba, cusnto me alegro, .
Usted j oh suegral., .
Nicourons, — | Yo daasco
* ‘Tanta necedad .., | qué suegro,
Sile han dado & usted un chasco!
j Lo han tratado como § un negro !
{Bns gonieral, |
kocano, — ¢ Como 7 s esta funcidn bendita 7...
Nicomenes, — No es para Usted,
o Leocamo, — Y ; la unidn ¢
MNicomenss. — Fud uny patrafin maldina.
Lipocauo, — ¢ El dosel, las sillas ¢

Jtian, — Son )
Para Carlos y Rosita ] .':]

1 =LTEk

. |

1 Liocibio, — ; Qué !y 2 el sonete tambléin #
Juas, — Prueba de mi amistod era E
Para ¢l Coronel. ! P

[roesbp, — Muy bien : 4
|Aparia. e
4 Quién imaginar pudiers '
_ . Chascod tan pesado § quién? l
d ANREE MG, sefalands ol disel. — Dion Carlos,Rosiea, alli, .

' Mrcosmunks. — Ias no, Mo puede yvo
Consentirlt.
ANERL M, = Serl Wi,

Aunguie digns ¢ « ¢80 0, & -

l'*




|
roRbias, 875

Porque yo digo < « eto 8l »

Ty aposiciin al pactado

Enlage, solo proviens

Segun me o has declarado,

» De gue el futero oo iene

= Mis gue el suehilo del Estado,

Pues hien, si en enluce tl .J

Orro defecto no ndvierips, .g

Esti remedindo ol mal ¢ ) 1

Sabrina; treinta mil fueries

Reza gsta carta dotal,

'y
4
I
» i
g Rosa. — [ Al Tio! -
E
5

Nicosirues, — j Anselmio ! | cudngrntol...
Axsrian, — Calliste, esn necedad,..
Nicowwbils, — { Ah! nunca,,, fuera'uningrain
2‘-‘- ' St generosidad.., !
Axseino, — § Si callards, mentedato ¢ ’
A ' ¥an Leocailio, yo askgurn,
. (e d nb esularecer me v . L
- * Forzudo eite coos ascuro;
. . Mas gue fuese, na arél
Para Usted golpe tin duro; -
Udrid i debe wreer'
" Soy su amign, ¥ siento mucho
Quiz Usted siilo de plocer
En el 'dia de Avacuicho
r'. - Privadd se egue d' ver.
l' ' Ledeanin. — : De Avarucho fo... | Pues-es buenn I
\ Cutveri].... voful; vo kol "
s Adtor de mi eruds penn. {
e Caballeros @ soy ua helo .
o Loconfieso abocs Hena,
¥ A .o Brroma ex de las mis duras, .

TR



Mus ; qué ho de hacer 7 In ocesidn
No es de entregarse § smarguras,
Dios eche su bendicion
A ene par do crinturan,
Nicoueors, — | lesignacidn singular!
; Qué calmm de hombre! )
! Leteanrs, — Y Y yque hacert
Nicomenes. — Y despuds de esto, ol ajuar ' -
. Lo tendri Usted que vénder '
Porlo que le quicran dar.
Leocanio. — {Qué! ; Yovender | Eso not
KL 5" d Rosaz haz 1 de € o que quieras;
% Qe pars ti se comprod. ]
B 3 Al fin esus frioleras.  © * " "'
' « N Tehande servir mis que yo.
© ' Rosa.—j Oh, mi genernso amigo |
" Yo, que umbut'n '
Leocabioy — *"Na: yo fai,
h,fu] i pmpm uﬁm&m
Yo la culps cometi,
Fuerza os que sufra el costigo:
Y lo merece, ¢n verdad, o
(Juien ya un tantico provedto,
¥incurre en lu necedad.  *
"Be sofarse predilecto
Amunte fe unn beldad.
Escarmeniado, sefiores,
' Lo guerdo ex echar & prisa,
J Ala espuldn sinsdbores;
Porgue no os munkis de risn
Si me veis morlr de amares:
Esta ingrata abrg ¢on tinn,
*ues en novios, _Iiﬂllﬁ.lplﬂl;




roksias,
No. pHIem ol gusta finp
Ni el maduro como en fruta,
Niel afie}n como en vino.
ue Dios les & viento en popa
Acelln y al novio desde hoy 3
Y & su salud ina copa
- Aungue hinsta lafecha estoy
Sin saber de qué es la sopa, .
Num—f&m.mhnmrﬁ. -
(Magany b qua imlizn ul dinlagud
' Awieiwn. — Guenta, que se ha de Henar,
I Cantos, i ke — Yo d ti te hahilitaré. ¢
i ' Mas Don Juan ha de mmr
I..-'pnhhr:. » e

ool —, ¢ a.::‘:‘m.i ¥ ol R

] . um;F-m S NE *a ‘
, ’ m:rlu:ﬁm ot m:nih il'-.‘rh At :
grande ¢ fen d{n‘, ; 2
L v *s Pﬂiwqg&lpﬂﬁﬁn dm-l-u ignnm N
9 "o Ala Américd tristo did 1a dlirora,
R » ElPerd de esn aurbrafud ¢l ogiente :
A « Bl Perd EI!‘E donde foriise ol Yo, -
: « Coa que volviendn' de letal desminyo
* = Sus tinichlas romper vlu un 'Lnunnhn;c,
» Fué el Pard, qile ol llilmhr su biennndanes,
« Como & ¢1, hizgo & otros' puchjos sohdranos, |
. ﬂulﬁdﬂ Saer miraban de sus manos ‘.
‘"_ L&,r'lﬁu exhaista va do la sperantn.
L L e Astro jafnis de brillé pan fecundo
" . 2 & ift puehlo flumind en la tierra:
“ . iimu., que de las plagns do 1o guerrn
' s Salvande nuestra pateia, salvd un mundo,
s » (Jue & nuestra patria ede astro sicmpre gule

-
_F v I - i
W ‘




| 378 FELIPE PARDO. 1 '

w De la prosperidad en ln ardun senda
v oede sos hijos el Clyismo encienda;
o Finspiracions altas ln,imﬂr. =
# Para que haciendo ferdl la victorin, |
» Pueda sér astro de orden y colturs,
¢ De paz v de rigueen y de ventura, ¥
» El que astro fud de independencia y gloria. « j
[Heben, pulpesn [ne platms cin oo cochillss, ¥ e n-udu verlvee
e B e b itk bu gaal debe ﬁpdil‘ilfl fin i e bolndin. )
- Mawifin, — | Mombal { bambn | brindo %a
Por s feliz jornada
- v Clue d lo parein lborw -
v Por lu glotia que 1o espada ’
. D& miCoronsl gand. e T8
; « ; Gloria! | gloria al I:sfurﬂdo ; & a
. meudn ! i
Anse|po. — Cina la doronn : L
; (¥ 4 paner d Do Ciirlss Lh sorond en s cofes, v Diah Saplod - -
’ . lu ge=ibe an la manb.) '
Ocupe ol privileginda X, =%
Asipnto, qie i s personn . %
Lo amiistad ha destinado. - t
Ve Campuvy — pCorona bomi?; Dios 2terna |
Jurax. — Glorda sl Coranel, Si, =i,
Manifin, — Glarin al n:ltlur_uu,_o VUrno.
Carring. — Edp2s burlapse demi 2 X —
1 Glorid d 'um triste sabalitrno®
Glarin 4 los que la udquiriufnn'_i' K
Alas |!.‘ ﬂﬁl‘: lﬂ'ﬁ&!‘lau i 3
Qe en :,fnau 'h-u vtuciemu v
ﬁtmr[un hg:unu hormunas
Jlue gon ellas o nbatigron
Al brio, dila decidida

|



Constancia, con que realzaron,
Su pericla esclarecida, *
Lo canddillos que Hoyaran 1
A Lo Bidy da hueste unida;
Glocin i cunntes un valor
o Anfausto egd o inmnlar
% En ¢l compo del honor:
'Glorig 8 Sucre ¥ o Lo-Mar;
Gloria ol gran: Libertador, : it
- (Elafiting wie | " 1
Luooabio. — Para gue no quede truncm |
L funciin, habilar ¥ 'quigro.
. Nunch olvido el dia, nunca, id
- En qUE'ﬁniubﬁdTG &l Ibero -
Del Cerro de Cundurconea. . ¥ |
Un miednzo de patente '
Tuve entre pecho v espalda,
. Cuanda v que velozments
& " Iha venciendi an la falda .
‘& Bl efército insurgente; : r
¢ " Unmiedneo de 1ol ley,
1 .gu'n ya fué sin dimensiones i
"Cunnda deshécha su grey, |
Entrd an eapitulncianes .
El desgracindo Vitrey. - i
Yo con otrop fiegociantes
Erd proveedor realista, b g
Yen tiin amargos instantes, |
Me vi metidoen Tatistn . - .
De mdsicos ¥ daneantes. '
Mas como fud mi godivmo, i
Mercanul y de ocasidn,
No 'h'm:.l ‘pasi el cotnclismo,

e e i
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I Beban, atd) .
o Juan. —Usted; to Nicomedes. - . .-
Laoaantn. — ' Bi, &1,
- NecoMEnEs, — ¢ Yo brindar ? [q{h‘; horroel

FELIWE m

Cuitndo hizo en mi una nplmlﬂl
Furibunds e] peruanismo, <
Deside entonces en derrorn

Wi i caribo d Ja Therie.

Desde entonces i la now; /*
Con la decision mis setit,
Aspiro de gran patrifitn. &
Y'm:m-n mi aniversario | »e
um alide Ayacuchin, ﬂll:ri.

" gue da pgr corolario, . ° LS
ﬁnq‘.u 4 los dos 3 1

Elummdelvﬂ.umdmh," : . .
Hﬂmmwﬁﬂmﬂtu' 02, “t anl
Por mi vetudto kxtrayid ; . al

© Ni semirard conpasme, | o
(Jue hoy deéscollur quicra el mio
Sobre el publico eptusiasmo; .
Y que vistlehllo ya el sayo K » }
De patriota, ¥ no siendo hijs 8

. Mi'pariente de Pelayn;

-, Consagre con regocijo
Un brindis & mi tocayo.

Juaw. — Hoy es dia'de mercedes.
Mamifis, — Si, 4f, que brinde Hiﬂov
Por que.. gMa‘hﬂIiunﬂu Ustedes?
Nicomenes. — Fuorza serd mmﬂumug .
Aungue es peregring antuje,,
Cunnde acabo de echiar ternay,
Contra el raro trampantofo

@ ’.



roksias.
Con que me adjudican yernos..

Lo hire pues de coalquior modo
Porque d no hacerio nere

Tachnde quizd de Godos

. Y i brifidar empezaré...

Por mfmiquing ante todo.

J_u.ﬂr?dnmi'hmutrnumul

A mi Thora conjeturn, ) H

.'nmqﬂc en mis planes paterngs:.

Me ha peestnen horrendo nph;ﬁli

Dindome 4 purea’lon geenon’

Seguird el yernovesante; . %

Pugs ligndo eftoy d'¢] "

Fur In m;ufql mis cummuw.

oy Tuego ird el Cotongl

f.iur entrd 4 ocupar la vacante,

Grato despucs dabe sernos

Al hermano salodar,

Que quiso fayorecerncs,

Y gue hn sabido endulsar ]

La suplantacion de yernos,

Y'en fin, aungue perdi mucho

En. arﬁ'nm, NOKETON ¥ Tese,

Con el tal n-iuuﬁ:, no escucho

. La voz demis intereses,

Y Brinde, por Ayacucho;

_ Pidiendo.ardiente al Eterna

me[ﬂ i- la merin mi,

Jue . exEnsA formne terne

En la funcidn de este dia,

ﬂul‘f,unwfmm olra' yernd, &
1|'Ilh||. ki ¥

Wapeiax. — (Bravos brindis! | voto & San !

{E

= el i T s

ol P

b _1'—_

al



Tan bravos, que ni oo In:-&?m'
Mejores se escucharnn ;

Por 1anto vaya otra copn,

Y atencidn al Capitin.
Brindad, amigos, brindad ;_ .
Por que lu patria gloriosa
Que hoy s hizo mayor de edad,
Viva tranquila y dichosa
'Fﬂ;l'"h:lﬂﬂ"lll'l'ﬂ erernidad.

Unanse & mkvor; Ustodes; &

Y piditt conmigo al cicld,

liae haga Miver sus mercedos
Sobre nuéstro earo suglo,

{ Estamos Den Nicothedes F

(Qug 1 azada an viéz del yelmo,
Por gue ¢l Pendino sé pleridn
Comu' ae pordid el San Telmo,
Busquemos con ansin cuerda.

4 Me entiende Usred Don Anselmao §
Qe 4 la Joy 4o mueitre flgl
Tada el munde con ardar,
El'stldado en ¢l cunrtel |

¥ en el campo el labrador.

L Estd Usted, mi Coropl ?
OQue halldndose el Perd lnserito
Epure Ins Hbres nicivnes,
Nunce el desdeden maldito
Empane nuestros blusones:

+ Me entlonde [Taed, Do Judnito #
(ue sin trogoa & infiait

Sen la'lunn de miel

De esn hermosa sefiorita

Al lado del Coronel. » .




Wl" e s el
- |

4 rarsfs. 383
£ Me comprende Usted, Rodita {
Que ¢l novio que fud chasqueada,
P_ue:- del thasco no se ofende,
Viva de dichay colmnda,
; Don Lieocndin, Usted me entende 7
Levcamn, — Si, safior ; gquedo enterado.
Mawifan, — Y que, por fin, con el Brio
Con queen Ia Hid vencedores
Rompimas el cetro implo
. Delos Godos opresores...
Cancos. — Alto el fuego, gehor mio,
‘Celebremos nuestra gloria,
Sin que nlngin resentido -
Mualdiga nuestra victoring —
Y que hubo en elld un veneldo,
Borrgmos de la memorin.
Pues si como hijo del Sul
Mi amor patrio siempre fud
Tan puro cami el erdsol,
Nuncn, renegar podi€
De mi origon espaiiol.
Y tramid Ji ml) modpes,
Con insuciable tesdn, "
De que fomentémos tados
La fraternal comuniion
g Entre patriotas y Godhs,
(Bebaw, el ¢
Luocatio, — Muy bien dicho, éau és ml pautd,
Por 1o cual voy & ciimer;
Que es eonducts muy indaita
Tras cnlubpeag, 1ener |
' L tripa edme una flauta,
Y es mayor la sinrazdn,

™ 4
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.
peLive sARSO, | | --.

Cuando se tram dn.ﬂhﬂ . 1
Que tiene en esta funcidn
'I.‘-':mhn al prlmtr plpd,

Hu.din I dinhu qun yn.

Do qus mpleafios ﬁtldﬂ
Con el el Pera, lpged:

Supo lo que higo mi mudre
Cuando hoy al mundofme echi.,
Asl, sunque cati. ﬁn ensayo.
Todavis mi apmta, : _
En jibilo no desmayo; ..
Y 4 otro brindis gs tuﬁlu ‘ LAY

Por mi excelente tocaye.
(HeBin yoctdmien) .
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